FARALELISMU

ntre

DIALECTELE ROMANT] ,SI ITALIANU.

FORMA SAU GRAMATICA

Aquestoru doe dialecte.

In partea anteea a Paralelismului aquestoru doe
dialecte amu ardtatu materia loru, Tnsemnandu unu
micu vocabularu de quéate-va vorbe de anteea trebuin.
td. Agnelleasi vorbe ludndu ore-quare forme cam
deosebite Tn amendoe dialectele, face pe quine-va a
crede que fie-quare dialectu Tsi are gramatica sa: Tnsa,
dupo cum se va vedea, mi se pare , que aqueeasi gramati-
ca forma regulele amendoru dialecteleloru, dar o
gramatica complecta. Pentru que nici Roménulu nu’si
va cunosce limba bine, de nu va cunosce particularita-
tile Italianei, nici Italianulu va fi in stare a cunosce
nici limba antica a Italiei, nici poetii sei, de nu va cu-

nosce tipii aquestoru autori, quari se pastreadd mai
I*
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bine Tn dialectulu nostru.
biloru que se voru vedea in tractatul
destula dovada despre quelle <Jise, si va Tncredinta pe
fie-quare que e de quea mai neaparata trebuinta a se
intruni tipii si regalele aguestoru doe dialecte Tntr'una

Tipii substantiviloru 8i ver-
aquesta voru fi o

si singurd gramatica.

In partea anteea pe lunga quelle lalte, s'a aratatu pe
scurtii pronuntia literelor latine dupo dialectulu nostru ;
si trecendu cu vederea a arata n que cliipti se pronun-
tia elle si dupo dialectulu italiami, e de trebuintd a
Tnlesni romanilorti citirea italiana.

a? b?c,d,e, f,g,i,1, m,n,o, p, r,s t v9
U, italienesce se pronuntia Tntocmai ca si la romanesce.
j , lainceputulu si mijloculu vorbeloru se citesce ca /,
3ure (dreptu9jurad), jurista, (juristu), librajo (libraru),
macellajo (mécelaru), quare se citescu; iure, iurista,
libraio, macellaio ; Tnsa quandii se affia la sfirsitulu
vorbeloru, atunci e lungu sau mare, si se citesce n-
tocmai ca: ii al nostru; precumu: savj (intelepti) libraj9

rtiacellaj, quare se citescu: savii, libraif, niacellaii.

k9 n'are nici opronuntie, si sentrebuinteaza numai
qua sa pastreze, ca si la noi, pronuntia lui c? sig9
Tnainte de e si i, si spre deosebirea unoru vorbe que
fara densulu ar' avea doe Tnsemnari precum la: ho
hai, ha, (amu, ai, are) quare se citescu, o, ai, a, si
quare de quei mai noi sescriu: 6, ai, a,

qu, nu pate schimbare, ca lanoi, Thainte de e si/, a
se pronuntia ca ce, ci; dinprotiva totud’auna se pronunta
cu, precum: quattro9 qualita, questo, etc: quare se ci-
tescu: cuatro, cualita, cuesto.
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quandu se aftla intre doc vocale, se pronunta
ca € sau z alu nostru; precum: casa. pesare (pesare de
aude appesare) quare se citescu: ca(ja; penare .

z, se citesce mai totu d’auna ca t, sau t'alu nostru,
precum: costanza, provvidenzas milizia, nazione, quare
se citescu: constanta, provvidenta, militia, natione,
la vorbele straine si grecesci insa se pronunta ca cl,alu no-
stru; precum: zodiaco, zona, zefiro9 zaffiro, orizzontu>
Zoroastro, zembla-nuovaetc. De multe ori Tnsa se pronun-
tia intrun chipu mai tare de quatu t, si mai mole de

quatu gi, adica ntre tt siij slavonesci: precumu don-
zella, pranzo, etc.

cia, cie, cio, cia, se citescu totu d'auna intro sila-
ba facenduse ia, ie, io, iu, diftongi precum: ciascuno,
(fie-quare) cielo, cioccolata, ciuffo.

gia? gio. giw, asemenea 1n diftongi precum:
gialloy gielo, giorno, giusto.

gli, are o pronuntie particulara italianda, pe quare
dintre romani o pastreaza numai quei din Macedonia:
adica g abia s’'aude, si | se Tnunoie ; precumu la”e-
glio, moglia ect. La vorbele insa, negligere, (siquate
vinii de aci), Anglia, angli, sepronunta tare Tintoc-
mai dupe cum e scrisa.

glia, gno5se citescu ca la frantesi, si aqueasta
pronuntie dintre roméani au pastrato numai Moldavii,
la: gnelu> gnie, lugning, etc.

sca, ~co, 5C% sch\, s°he, se citescu ca si lanoi.

sce, se citescu ca s, al nostru, precum: jiesce,
w ce, scintilla, sdenza 3 quare se citescu: pese, nase?
sintilla, sienta



DESPRE ACCENTUL SAU APP&SAREA VORBEEORU ITALIANE.

Dialectulu italianu n’'are tonuri ca si al nostru , ca
si tote linibele quelle vii, ca si chiar limba grecea-
sca in antichitate ; pentru quare nici nu se slujasce
cu accente sau tonuri la vocalele quelle lungi sau la
silabele appesate.

Vorbele italiane seappeséa, la ultima sau la silaba
din urma, la penultima sau la silaba adoa de lungi

guea din urma, si la antepenultima sau la silaba a
treia della sfirsitu, sau laquea din aintea penultimei.

Quelle quare au ultima lunga, sau quare se appea-

84 la silaba din urma, aquellea se si Tnseamna cu ac-
centulu aquesta ('), si suntu quelle urméatore :

1. Substantivii feminini terminati in ta si tu ; pre-
cum : bonta, verita, virtii, servitii etc,

- Atreia persona aperfectului lasingularulu n verbii
guei regulati sau aqueia a quarora anteea persoana se

termina Tn doe vocale; cum: canta\, canto, teme’, teme
sentii, sentl etc.
3. Anteea si a treia persoana la singolaru a timpu-

lui fiitoru ; cum: cantero, cantera, temero, temera etc.

4. Vorba che (que) quandu e unita cu alte vorbe;
precum: benche, giache, percke9 sicckc ect.

5. ,Si la vorbele urmétore, oime (vai mie!) 0Oihb
(naiba!) cib (quare), di (4i), e (este), fa (face),
gia, gm (josu) laggm (colo jos); laccke (lacheu),
merce (iertare), minuc (ininuetu) , p'e (picioru); no
(nu), ni (nici); pero (insa), pin (mai), gua (de unde
Tnquoa) ; qul (aci) ; si (asa) ; sk (pe) .

Quelle quare au penultima lunga sau la quare ap



5

pesarnu la a doa sillaba suntu quelle mai multe n dia~
lectulu Italiana ca si in alu nostju ; ntre quare se so-
cotescu si infinitivii verbiloru de l-a si 2-a conjugatie
n are si ire; 8i urmatorele n ere

averey cadere, catere, capere, dissuadere, placere,
patere, rimanere, sapere, sedere, dolere , dovere, gia-
cere, godere, parere, persuadare, ricevere, solere,
cere , temere, temere , vaiere, vedere, volere, si quelle
conpuse din aquestea.

Vorbele que au antepenultima lunga suntu quelle
urméatore:

1. Toti infiinitivii queloru lalti verbi in ere?afara
de quei de sus; precum: essere, vincere.

2. Tote vorbele terminate in ife; cum: amabile, crc-
dibile; afara de quelle urmétore: civile 9 gentile, sottilc
si alte quéate-va.

3. Substantivii terminati Tn sce: calice, codice,giudice
etc : afara de quei feminini; cum: imperadrice, canta-
trice, etc.

4. Quelle Inica; cum: Africa, etica, fabrica; afa-
ra de amica, fatica, Enrica, nemica, rubrica.

5. Quelle terminate 1n ico; cum, catolico, canonica
etc: afara de amico, nemico, Enrico, mendico .

6. Quelle in ifero; cum : fruttifera, odorifero .

7. Quelle n ido; cum: arida, rapida, timido .

8. Quelle Tn odfo; cum: comoda 5 metodo ,

9. Quelle in o/a, ote, o/o; cum: lodola, favola; (a-
lard de parolei), debole, ragionevole, picolo $ spetacolo

10. Quelle Tnologo 3 A1y astrologo} dialoga, teologo



11. Quelle n:oro, ora; cunumforo, vescovo, vedovae

12. Quelle in issimo, issima™ cum: umilissimo, ie-
liss'ma.

13. ,Si vorbele urniatore :

abito barbaro limosina sillaba
acade'mia carattere paroco sudcero
albero empido pe'cora sudcera
angelo interprete pe'rdita vendemmie
atomo lecito satira visita
(€535°¢
CAPU l.

De Substantivu.

Substantivulu este o vorba que arata o substanta
sau iui lucru; cum: umnedeu, d&nger u. omu,
callu lemnu, peatra, etc.

Substantele sau fiintele, unele suntu vedute ;
precum: omu, munte, si altele nevecjute, precum:
Dumnezeu, anger u Dreptate. Substantivii
que arata substante vedute se dicu Materiali, Si quei
quari arata substante neve<Jute sau Tnchipuite se
rjicu ldeali.

Suntu eard unii substantivi que se cuvinu la tute
substantele de felulu aquela, cum quandu <jicu an-
ger u, aquestu nume se cuvine latoti angerii; quandu
4icu omu, riu, cetate, aqueste nume se cuvinu
la toti omenii, riurile, cetatile. Asfelu de substan-
tivi se numescu fornuni.

Alti substantivi se cuvinu numai la o singura
substanta que are aquelu nume ; cum quandu 4%u
Michailu, Gavriilu, aqueste nume nu secuvinu
la toti ungerii, ci numai aquelora que au aquestu nu-
me Sasemenea quandu qdcu: Costea, Arge §u, Du-
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curesci, aqueste nume nu se cuvinu la toti ome-
nii, la tote riurile, la tote cetatile, ci numai laa-
guellea que au aquestu nume . Asfelu de substantivi
se mimescu nume Proprii, sausubstantivi
Individivi.

Mai e unu felu de substantivi; que arata o adunata
de mai multe fiinge sau lucruri; precum: omenime,
junime, boierime, pometu, petrisu. Sub-
stantivii aquestia se numescu Collectivi.

Asa dar veduromu que substantivii se tmpartu am
teiu Tn Materiali si ldeali, si que apoi se mai Tmpar-
tu Tn Comuni, Proprii si Collectivi.

Substantivii, une-ori arata o singura fiinta sau
lucru; cum: omu, munte, peatra, si alte ori mai
multe fiinge sau lucruri; cum: omeni, munti
petre. Quandu arata o singura fiinta, se (Jicu de
Numeru Singular n, si quandu aratda mai multe
fimge sau lucruri, se <Jieu de Numeru Pluralu.

Substantivii unii arata o fiinta barbateasca ; cum:
omu, cocosu, altii o fiinta femeeasca; cum: fe-
mee, gaina, si altii nisce lucruri que nu suntu
nici béarbatesci nici femeesci; cum: lemn u, osu
inel u.

Quei quari aratda o fiingd barbateasca se (Jicu de
neam sau Genu Masculi nu;

Quei quari arata o fiingd femeeasca se <Jicu de
Genu Femininu,

,Si quei quari aratd un lucru sau o fiintd nieibar,
bateascad nici femeeasca se (Jicu de Genu Neutru,
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Germlii masculinii pute lua Tnainte la singularu vor-
ba unu, si la pluralu vorba doi, cum unu omu,
djoi§ omeni.

Genulu femininii pute lua la singularu vorba 0? S
la pluralu vorba doe9 cum: o femee, doe femei.

Genulu neutru pute lua lasingularii unu, ca quelle
masculine , si la pluralu doe, ca. quelle feminine; cum:
unu le ninu, doe Ile mne.

Unu substantivu se pute (}ice Tn mai multe chipuri
si la singularu si la pluralu, dupo intempléari; une-
ori adicd se affld Tn Tntemplare de a numi que-va;
cum: quine e aquesta? — Costea.— Costea,in intem~
plarea aqueasta se "ice que este de cacju Numinativu
adicd Tn intemplare de numire.

Alte ori se affla Tn intemplare de a arata al cui
este queva; sau de quine atirnd ; cum: a cui este car-
tea?r-raCostii; de quine atarna? — de Coste a.
Aci substantivulu Costea, se <Jee de ca™u Ge-
netiv u.

Alte-ori se affla Tn intemplare a arata que déamu
que-va la quine-va, cumii amu datu cartea Cost ii
sau laCostea. Aci substantivulu Coste a, se <Jice de
cadu Dativu.

Alte-ori se affla Tn Tntemplare s'arate que assupra
cui-va se face ore-quare lucrare; que ore-quine sau
ore-que este de causad sau de pricina; cum: chiama pe
Costea, addo pe Cos tea. Substantivulu Costea
aci este de cacju Accusativu.

Alte-ori se affld Tn Tntemplare quandu vorbimu sau



9
ne Tndreptamu catre quine-va, ori cluemamu pe
quine-va; cum:Costeo! vino Tnquoa. Substantivulu
Coste, aci estede ca™uVocativu, sau decbiemare,

Alte-ori fusfirsitu, se affla in Intdmplare se aratamu
que unu lucru vine, se trage, sau se face de unde-va
sau dela quine-va ; cum: de unde ai aqueastad carte?—

dela Coste a. Substantivulu Coste a aci este de
cadu Ablativu.

Cu numinativulu dar, numimu fiintele sau lucrurile,
si este respunsu la Tntrebarea quine? sau que?

Genetivulu este respunsu la intrebarea a cui? sau
de quine ori de que?

Dativulu este respunsu lantrebareacui? laquine?
ori la que?

Accusativulu este respunsu laintrebarea pe quine?
sau pe que?

CuVocativulu ne Tntrebuinsdmu quéandii ne indreptamu
catre quine-va? sl este respunsu, ca si numinativulu, la
intrebarea quine sau que?

Ablativulu este respunsu la intrebarea dela quine?
dela que? sau de unde?

Asa dar ve<Jurbmu que substantivulu are doe nume-
re: Singulara si Piuralu; trei genuri: Masculinu, Fe-
mininu si Neutru, si sase caruri: Numinativu, Geneti-
vu, Dativu, Accusativu, Vocativu si Ablativu.
Quandu unu substantivu serice Thambe numerele si n
quate sese cafele; aqueastd numeratie de cacje si de
numere se numesee Declinati e

ir



DECLINATIA l.

N. duc-a

G« duci, de duca
1). duci, laduca
Ac. duca

V. o duca

A. dela duca

N. Mus-a

G. muse (de musa)
D. muse (la musa)
Ac. musa

V. 0 musa, muso
A. dela musa

MASCULINA

Singu Pluralu
duc-a duc -i
di duca de dici
a duca la duci
duca dud
o duca o daci
daduca dela duci
FEMININL.
mus-a mus-e
di musa de muse
a musa la muse
musa muse
0 musa 0 muse
da musa dela muse

Asa se declina si quelle urmatore:

Tata tati poeta poeti!casa case casa
papa papi 'papa papi lumbrella umbrelle ombreWa—e\\e

popa popi

pana(peand)poi;e  penna

varga(Vearga)verff verga

vaca vac? vacca
prada  pra<J preda
mora mor* mola
teascd  tesce tesea
vina vine vena

Regule la declinati a |1,

1. Masculinii deja aqueastad declinatie se termina la
singularii Tna («) si la pluralu ni. Femininii
na la singularii In u («) si la plivualu In e?in ambe dia-

lectele,

duch-i
di duchi
a duchi
duchi

0 duchi
da duchi

mus-e
di muse
a muse

muse

0 muse

da muse

case

penne
verghe
vac/ie
prede
mole
tesche
vene

se ternii-
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2. Genetivulu si dativulu singularii la amendoe ge
«urile Indialectalii romanii facu ca mtminativulu piu*

ralu.

DECLIN ATIA 1L

MASCUL HM

N. Lup-u lup-o lup-i lup-1
G. delupu di lupo de lupi di lupi
D. la lupu a lupo la lupi a lupi
Ac. lupu lupo lupi lupi
V. olupe, olupu o lupo o lupi Olupi
A. d(a lupu da lupo dela lupi da lupi

Aci se declina toti masculinii terminati la singularii Tn

u intregii, % scurtu, u inutu. 8i iu, cum se vedu quei
urmatori.

socru socri suocero suoceri
ochiu ochi occhio occki
bardu barcii bardo bardi
rugu rugi rogo roghi
meru meri melo meii
hesatu beeti beato beatl (
pasu pasi passo passi
argintu arginti  argento urgenti
umeru umeri omero omeri
callu calli(eai) cavallo cavatti

Omu uomoj dio, facu omeni, uomini, dei.

FEMI1IN IM
N. Suror-u sorella saror-i sorelle
G. surori(de suroru) di sorella de surori di sorelle
D. surori(la suroru) a sorella la surori a sorelle
Ac* suroru sorella surori sorelle
V. osuroru, soro o sorella o surori o sorelle
A. delasuroru da sorella dela sur: i1 da sorelle



DEOLINATIA I1.

MASCULINI
. Verii]-c verm-e verm-i verm-i
G. de verme di verme de vermi di vermi
D. la verme averme la vermi a vermi
Ac, verme verme vermi vermi
V. 0verme O verme 0 vermi Oovermi
A. dela verme daverme delavermi  da vermi
FEMINIIVI
N. Vesp»e vesp-e vesp-i vesp-i
G. vespi de vespe di vespe de vespi di vespi
D. vespil lavespe a vespe la vespi a vespi
Ac, vespe vespe vespi vespi
V. 0 vespe 0 vespe 0 vespi O vespi
A. dela vespe da vespe dela vespi  da vespi

Aci se declina toti substantivii masculini si feminini
terminati la singularii ine, silapliiralu ini; cum:

Masculini Feminini

Cane cani cane cani |parte partt parte parti
jude judi giudice giudici vaile valii2 vaile valii
dinte dinti dente  denti sorte sorti sorte sorti
nume spate nu seseiniLa la pl« oste osti oste  osti
sabie sabii
Moglie , miile, facu la pluralu: mogli, mila.

1 Quefle n ie, cum: filosofie, datorie, lagene-
ifvu si dativu rernanu neschimbate, pentru eufonie, quandu
iau articolu, qua sa nu viie trei i”™ adica: filosofie |,
filosofiei,iar nu: fi1osofiii ect.

z Quclle inlle , la pluralu immoie pe Il 5adica: valii
se oitesoe vaij precum fecitesce si go 111, {[o i»



Tnsemnari.
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Femininii Tn ale dela aqueasta deelinatie

correspundu cu Italienii terminati in ta, quare in ve-
chime si acum pe alocurea se terminaintate sau tade
cum: bunetate, cetate; bontda citd, quare se dicu si
bonitade, citade. Aquestia s’auprescurtatu din obicciulu
gue avemu sinoi a <Jice o bunatd de omu, in locu de

0 bunetate de omu ;

Aquesti feminini Tn ta si quei

in tic, Tn dialectulu Italianu nu se schimba la pluralu.

Genetivulu si dativulu feminiloru romanesci facu ca
iluminativulu pluralu.

N. Os-u
ii. de osu
D. la osu
Ac. osu
V. o0 osu

A. dela osu

N. Jug-u

G. dejugu

D* la jugu

Ac. jugu

v O £&h

A. dela jugu
l. Neutri

e la pluralu.

urmatori schimba pe

DECLINATIA IV.

NEUTRI
1
assO 058 0ss-e 0ss-a
di osso de ose diosse —
a 0sso la ose a 0sse ~
0SSO ose osse —
O 0SSO 0 ose O 0Osse —.
da osso dela ose daose _—
2
giog-o jugur-i giogh-i
di giogo de juguri di gioghi
a giogo la juguri a gioghi
giogo juguri gioghi
0 giogo o juguri o gioghi
dagiogo dela juguri da gioghi
TNSEMNARI

dela singularii in
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cirligu  —e€  lemnu —€ ferm —e
virteju —e guleru — €  ospetu —e
obrazu — e firii — € meni _0
buricu — e flueru — € dobitocu — €
ibricu — € fulgeru — € cojocu — €
cantecu —e  carru — € pistolii — e
peticu — e  paharu — € metohu — e
ceasornicu — e hotar li — € arnvonu —e
acu — € helesteu —e milionu — €
inelu L lC] finetu — e  cordonu — e
grauntu —e  fusu — € canonu e
staulu — e pecatu — e bastonu —e
reazemu — € recnetu — € bilionu —¢€
arcanu  — € tipetu —e€ cornu —¢
busduganu — e  sunetu — e sgomotu —¢€
eataganu —e€ suffletu — e chiotu —e
semnu — e  tresnetu — € clopotu —e
scaunu — e ambletu — €  cuvintu _¢©

matii — e toeagu — € catastiliu —e
ciocanii — e  chepeneagu — €

?Si quele Tn asu, siesu, cum: laeasu, salasu, fe~
delesu, lacase, salase, fedelese.

Grau, freu, briu, ou, facu gréane, frene, brine,o<>

Sange face: sangiuri, bine face: bunuri

Capu face capete. — veacu, timpu, aeru, pasu
si codru, facu veci siveacuri, timpi si timpuri, ac-
ri si aere, pasi si pasuri, codri si codruri. Insa
timpu si codru, schimbandu genulu, schimba si n-
telesulu.

Neutri que au la penultima o, la pluralu scimban-
du'l Tn  potu asemenea se se termine quei mai mul-
ti n£; cuni osu osc, dobitocu dobitoce, norodu
nordde. Aquestia quamlu se termina quate odata nrb
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atunci nu lungeseu pe 0; cum: prisosu prisose priso-
suri , folosu iolose folosuri.
Il. Neutri urmatori se termina toti la pluralu in ri.

hirbu
dringu
sgiabu
vrafu
neravu
postavu
prafu
plumbu
schimbu
prietesugu
viclesugu
bilsugu
jugu
mestesugii
plugu
cistigu
pragu
rangu
stogu
rendu
fundu
iadu
necazu
orezu

strugu
steagu
coifu
tirgu
negotu
premii
frigu
furtisaga
streaiigu
boldu
vadu
gardu
glodu
cirdu
niiedu
seu
nodu
plodu
podu
cercu
valu
virfu
dealu
crugu.

hazu
adincu
bumbacu
bacii
jocu
lacu
locu
leacu
piscu
norocu
pliscu
polcu
ungbiu
tocu
coltii
teascu
f leacu
focii
tarcu
biru
varu
daru
santu

nialu
riu
stilu

dubii

felii
tolu
drumu
dramu
furnu
bunu
veninu
inu
chinu
sinu
cinu
zulufu
chipu
nisipu
adeveru
portu
ceru
Tnceputu
tortu

dorn
zeru
graiu
jaru
glasu
versu
stibu
dresu
nasu
nesatiu
respunsu
risu
chefu
ceasu
botu
vintu
gustu
cortu
niustu
pamintu
sfatu
sfirsitu
sfertu

I11. Neutri quei ' lalti potu dupo voiea si trebuinta
scriitorului a se termina sau in e, sau wn; cum, cotii
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cote coturi; glontu glonte glonturi; principii prin-
cipe principuri ; dantu dance danturi ; talentu ta-
lente talenturi etc. — Quei 1n Tntu, schimbinduse
la pluralu in e, schimba i 8 pe Tni; cum: vesminta
vesminte vesminturi, mormintu morminte mor-
minturi etc.

V. Neutri terminati n iu, daca nu se termina
pluralu Tn wri, nu se cuvine ai termina e ci nii;
cum: privilegiu, collegiu, participiu: privilegii, colle-
gii, participii; daca nu vom dice privilegiuri.... Cu-
vintulu este que neutri, facendu la pluralu ca femini-
nii, aquestia, termininduse la singularii Tn e sau ie, la
pluralu se termind ini sau ti; dupe cum se vede la
declinatia atreia.

DECLINATIA V.

FEMININII
i
Singularii Pluralu

N. <Ji, (lio dl tjille giorni
G- dille (de i) — de dJille —
D. dille (la 4i) — la dille —
AcC. — dille —*
V. o< — o dille —
A. dela <1 dela dille —

2
N. sted, steno stella stelle stelle
G. stelle (de stea) di stella de stelle di stelle
D. stelle (la stea) a stella la stelle a stelle
Ac. stea stella stelle stelle
V. o stea o stella o stelle o stelle
A. dela stea da stella  dela stelle  da stelle
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Aci se declina toti femininii terminati in a si

fcum: manta ? saca, rondarea, curea (*) etc.
Observatji
Din aqueste ci™qui declinatii se aduna quelle urmatore:

I. Substantivii masculini la singularu in dialectulu ro-
manu se termina Tn uTntregu, cum: socru; in u scurtu
cnm: bou ; inu mutu,cum: omu ; niu, cum: ochia,
n c, cum: verme, siin «,cum: papa. larin dia-
lectulu italianu ino, cum: uomo; Tnio, cum: occldch
ne, cum: verme? siin a,cum: papa. Lapluralu
toti In ambe dialectele se tSfmirdi- Tn cum: socriy
boi , omeni, ochi, verrni, papi; suoceri, bovi?
ilomini, occhi, vermi, papi. __ La roméanesce i dela
pluralu este scurtu quandu 1l la singularii este scurtu
sau mutu, iar la italienesce totu d’'auna e Tntregii.

11. Substantivii feminini se termina la singularii sau,
n & roméliescu si a italienescu, cum: casa, casa>
luna, luna; sau in e Tn ambe dialectele, cum: sete
parte, sau aori ¢l roménesce ; cum: manta, curea,
si In & si ic, italienesce; cum: bonta virili.

I11. Substantivii feminini, daca la singolaru se ter
mina in e, lapluralu Tlscbimbéa Tn», Th ambe dialectele,

cum: vespe vespi, lume lumi . — la roméanesce €
scurtu , §i italienesce Tntregu. — Daca se termina n
a4 roménesce si In a italienesce, la pluralu 1l schimba
n e: cum: casa case, casa 5cicala cicale , cicala,
cicale.

(*) Substantivii de aqueastd declinatie in dialectulu
Macedoniei se termina n aom; Steao,
Hi*



insemnare. Heaoa-intrebuineare si nestiinta regulej
sau mai bine Tntempinulu unora consune, pe alocurea
a facutu indialectala roména qua multi feminini ter-
minati in &, la pluralu sase para que’lschimba in £
Agquestia sunta gaei gaari se termina Tnca, sex, ga,
ra, ora: cum; yaed yace, fugd fuge, scara scare;
mord more, Si pare que sc aiulu Tmprotiva regulei;
vaci, fugi, scari, mori. Unii iar que se termind in
ba, da, ma, in™a, la pluralu schimba pe &Tth e sin
¢ sau parutulu i ; dupo voie si dupo locuri; cum: lim-
ba limbe limbe sau limbi; prada prade préatje sau
pra(Ji ; lacreméa lacreme, lacreme sau lacremi; fiinta
fiinte, fiince sau fiingi. Aqueste prescurtari ale lui ef
sau asemanari cu i, se potu arata si prin apostrofa,
limb', prad’, lacrem’, fiinc® quare fara a strica re-
gula Tnlesnescu forte multu limba.

V. Femininii terminati la singularii in & ori
la pluralu Tn romanesce se termina In alle: elle; cum:
manta, mantalle: curea, curelle .

V. Quandu unu a, se ai fia pe la mijloculu substantiv
viloru feminini, si aquestia se termina ini, la pluralu
sau se mai Tnputineada cu o silaba; atunci aquestu a
se face &, cum: parte parti,sabie sabii, prada pra<?®

VI. Femininii que au la penultima ea, la pluralu
leapada pe a si vinu la origina loru; cum: fereastra
ferestre ; ( fiindu ferestr& mai la inceputu) . — In
aqueasta reguld intra si quei quarii se paru qua au a
la penultima, que pe alocurea se pronunta ea, siqua-
re Tn sine nu ¢ de quatu unu e lungit; Asemenea

e
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feminini schimba la pluralu pe a sau ea, in e, cum:
pana peana pene, masa measa mese . Aquestia mai
bine ar'fi sase scriecu e si la singulara: pena, mesa,

nevestd ect. —. Quei fluari au 1l scbimba in i,
cum: vina, <}ing, vine, (tine . (*)
VII. Feminini que au la penultima, oa5”6) la plu-

ralu, de se terminainf,sau(’),7l facu o;cum: soi te, sorti,
mora, mor’.

Intr'unu cuvinte, femininii que au penultima lunga,
la pluralu,de se terminafiu sau(’), o facu scurta ,sehim”
bandu pe ain &, pe eain e, si pe 61in o.

VIII. Neutri que auinpenultima la singular u o, appesatu,
la pluralu, daca se termina in e, 1l lungescu facendu’l
oa(o); cum: clobitocu, dobitoce; iar daca aqueastuonue
appesatu, remane neschimbatii, cum; clopotu clopote ;
daca au ca, i1l schimba n e, cum: toeagii toege si
vice versa une-ori, cum: ferru learre : iar daca au e,
il schimba ine;cum: meru mere.— Quei quari au con-
sona h lunga finala, la pluralu termindnduse in e, o

Schimba Tn s; cum: catastihu, metoha, catastise,
metose.

IX. Masculinii que au la penultima ea, la pluralu
leapadda pe guei quari au ¢ Y schimba ine: cum
becatu beeti; meru meri; veru veri.

Tnsemnare. Din aqueste trei regule precedente cum:
S din alte bagari de seama se vede que substantivii
pe quari dupb vremi obiceiulii 'ia stricatu in ore-qua-
re provincialismi, la pluralu Tsi vinu ia a lorii origi-

(*) Quei quari la pluralu ntf ficu fu inc, lasingulara se
scriucuaj cum: nidana iuaduif fontdoa 16ntane ele*
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na, precum: mese, pene, morti, erbe, stelle, solie ,
elle, fiindii: mesa, pena, morte, eiba, stella/sella,

quella, ella.
X. Masculinii italiani que se termind la singular

n si /o, la piuralu se termina in/ mare? qle re cir
tesce ca ii al nostru; cum: tempio tempj3 pricipio prin-
cipjy librajo libraj3 lavatojo lavatoj jetc .  Quate Insa
Tnainte de £o au e, ck, g ™ gl aquellea la piuralu se
termina Tn £ micu, sau mai bine leapada pe 0 defa
singularii; cum: impaccio Tmpacel, occhio ocehi? raggio
raggi, figlio figli. Aquestia suntu intocmai caquei roma'
nesci que se terminain  cum: fiiu fii, ochiti ochi etc.

Xl. Substantiyii italieni terminati fie ie, in £/8f quei
guari au h ultima accentu sau suntu monosilabi. ar
gueiea la piuralu nu se schimba : cum:funa specie, due
specie; una metropoli 3 clue metrepoli; una cita3 due cita ;
una virtity molte virtk; unpie3 due pie; un Re, molii tlfy
etc. Asfehi mi seschimba: nume spate, in romane-
sce ; si ivfelii nu se schimba ajjectivii feminini termi-
nati Th ore ; cum : vorbitdre-a, vorbitore-le .

XIl. Din aqueste cinqui declinatii se mai vede que
n dialectalii italianu substantivii nu se schimba laca-
suri, que intr'alu nostru feminii se schimba lagenetivu
si dativii, facendu ca niiminativulu piuraluj si que
gua sa lacenm cadurile ne Tntrebiiincamu cu nisec pnr-
tieelle sau prepositii que se numescu segnaccisi sernnu-
de-cade, si gnare suntu gnelle urmatgre:

Pentru Numinativu substantivulu
— Geneilva de di
Dat ivu la a

Accusaliva substantivulu

Ablative deja, din, side da
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Vocativulit, Tn ambe dialectele, ia Tnainte interjectia

sau strigare ori chiemarea o! pute adesea sa fie sifa-

rd aquestu g\ In dialectulu roméanu, masculini delaa

doa declinatie au yocativulu si cu jiarticulara termi-

natie n e, si femininii dela de I-a, a2-a, si a3-a, de-
clinatie Tno ; cum: lupe, muso, soro, femeeo.

TNSEMNARI.

In dialectulu romanu quandu substantivii arata fiin-
te Tnsuffletite, si mai virtosu persbne sau omeni, ac-
cusativulu loru atunci ia Thainte adesea prepositia pe;
iar de arata lucruri nefnsuffletite, accusativulu atun-
ci remane adesea singurii ea niiminativulu: cum;
asculta pe Dumnezeu si pe parinti; si asculta gla-
sulu cugetului; adclo peFlorea, si: addo masa etc:

Quandu substantivii Tn dialectulu italianu Tncepu cu
o vocald, segnacasulu, a, al dativului pentru eufonie
priimesce unu $; cum: a Dio, ad angelo; a Roma, ad
Atene.

Vecluromu que Tn ambe dialectele se affla substan-
tivl que la singularii suntu masculini si la pluralu fe-
minini ; precum: osu ose, fructa fructe, lemnu
lemne; osso osse, frutto frutta, legno legna.

Agquestia Tn romanesce simtii prea multi Th quéatu
guea mai mare parte a substantiviloru que arata lu-
cruri neinsuffletite suntu asfelu ; si pentru que pe de
0 parte mai se potrivescu la numeru cu masculinii si
femininii, iar pe de alta,pentru que forte multi, dupo
cuinu s'avadutu, au o terminatie particulara la plura-
lu in fiy de aqueea, dupo totu cuvintulu- putem?!



<Jice que facu unu neamu sau unu genu in parte, que
nu este nici masculinii nici femininii, neutru . In
italienesce Thsd asemenea substantiv! suntu prea putini,
si pentru que nu putu, dupo numerulu loru, face unu
genu Tn parte ci o escepsie, Tncliiemu que dialectu-
iar quelu italianu numai
doe ; si substantivii que n aquestu dialectu la singu-
larii suntu masculini si la pluralu si masculini si femini-
ni, iiaratamu la vaile:

ci

lu ronianu are trei genuri,

anello ineln anelli si anella
bisogno trebuinta  bisogni bisogna
hraccio brasu bracci bracc a
budello matm budella budelle
calcagno  calcaiu calcagni calcagna
carro carru carri carra
comandamente comanda comandamenti comandamei
como cornu corni coma
castello cast.elu castelli castella
cervello cprbulesu cervelli cervella
ciglio geana ciglie ciglia
coltello cunita coltelli coltella
demonio demoniu demonj demonia
dito degetu diti dita
filo firu fiii fila
fondamento fundamentu fondamenti fondamenta
frntto fruotu frutti fruila
fuso fusu fasi fusa
gesto gestu gesti gesta
ginocckio genuche ginochi ginocchia
granello graunte granelli granella
grido tipetu gridi grida
interiore ineuntru(rerunchi)interiori \nter\6ra



labbro
legno
lenzuolo
letto
membi'o
mulino
muro
orecchio
0SS0
peccato
pugno
quadrello
riso
rubbio
sacco
strido
tino
vestigio
vestimento
novo
cetinajo
mi$ha\o
m\$N\o
md$$io
sta\o
PUO

buza labrl
lemnu legni
giulgiu lenzuoli
patu letti
madularu  membl i
mora mulini
aidu muri
ureche orecchi
osu 0ssi
pecatu peccati
pumnu pugni
sageata quadrelli
risu risi
ruppu rubbj
sacu sacchi
strigetu stridi
linu(de vinu}#ftl
mladica vestici
vesmintu vestimenti
ou uovi
cintaru centinaya
miaru M\3l a\a
mie
0 masura Tdia
omasura Staa
pereche pata

labbra si labbta
legne

legna
lenzuola
letta

23

membra si mernbe

mulina
mura

orecckia si orecchie

ossa
peccata
pugna
quadrella
visa
rubbia
sacca
sti'ida
tina
vestigia
vestimenta
nova

0sse



CA PU II,

De pronume.

Pronumele este unu felu de substantivu que arata
tm nume sau se Tntrebuinseacja n loculu substantivu-
lui? cum: eu, tu, sine.

Pronumele, are ca si substantivulu, numere si ca-
ruri; genuri nu are, pentru que si barbatulu si fe-
meea <pce eu ? 8l barbatului si femei 4emu ™ ? si
pentru partea barbateasca si femeiascd dicemii sine.
In locu de genuri pronumele are trei persane .

Persona anteea este aquea quare vorbesce, cum:
eu, noij adoa aqueea cu quare vorbesce, cum,™> voi;
si atreia aqueea pentru quare vorbesce, cum: sine, si totu
substantivulu, cum: omtilti, lumea, cerulu etc. (*)

C*) Ca”uiu vocativu este de persona a doa: pentru que
Intrensulu  substantivulu este persona cu quare vor™
birnu



DECLINATIE DE PRONUME

PERSONA ANTEEAT

Singularii Pliirahi
N. ea io noi noi
G. de mine ai me de noi di noi
fmie jta me (noe ta noi
Ti Jla mine ia me ila noi \a noi
jimi 1Jmiy me 1ne \ne
wrui fmi Ini Ici,, ce
j pe mine jame fpe noi noi
AeW ]\rri ine Ine, ci
A. dela mine da me dela noi da noi
PERSONA A DOA.
N. tu tu VoI VOi
G. de tine di te de voi di voi
Aie ta te i'voe (a voi
la tine )a te lla voi fa voi
D. U iti \ti, te U ve
Viti \ti Wi _ Us_
A fpe tind fte Ipe voi fvoi
Ac* \te 1ve jve Vi
A#  dela tine da te dela voi da voi
PERSONA TREIA.
N. ) - Ci) -
G. de sine di se - (D —
fsie ta se -(1) —
D. la sine la se - (1) )
Msi isi si
fpe Sine Sse A 11 ]
Ac. Ise (si se Sl
A. dela sine da se - (i) —

Cl) Nu se intrebuingeacla
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Quéndu vedemu que pronumele eu, ta, sine, aratA

persone, le numimn: pronume Personale. De vonui
baga de seama insa que mai adesea quandu (jiceimt
eu, arataimi cu degetulii la ensine ; quamlu (Jicemu tu*
aratamu eu degetulu la persana cu quare vorbimu ;
atunci pronumele eu si tu se numeseu: pronume Indi-
cative sau aratatore, si la aqueastd Intamplarein locu
de sine™ pentru atreia persona avemn pe ellu ea, despre
guare vomu vorbi la ajjectivii indicativi. Aci, pentru
qgue se affla n relatie in a treia persona caire eu si tu9
vonui arata cum se declina,

MASCULINI)
Singularii Pluralu
N. ellu ello Bi ei, e egli, eglino
a lui (de ellu} di lui i lorufde ei) di loro
5 -lui (la ellu N\alui jﬂﬁj laei)ra/oro
- Jn ]l\J<|lJ til {-Igln
A lpeellu \lui lpe ei ) loru
b .
\n \il, lo Jl» f gu
A. delaellu dalui delaei da loro
FEMIJVIJNU
W. ea ella elle elle, elleno
(r. aei(de ea) dilei aloru (de elle) di ioro
rei (laea) fa lei  floru (la elle) .o loro
D, Ifi 1le [ie ) le
i Ue i \le
N Slei 1pe elle
Ak Peea N \Ipe 1} Ilcéro
A,  delta ea da lei  dela elle da loro

Adesea 1n ambe dialectele in locu de ellu se intre
buluceala participiului verbului <\wre(fire). ens,si di
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cernu romanesce ; ensu densu, iar italienesce esso
desso. Aquestu <Jsu pronume indicativii sau perso-
tialu, se declina Thambe dialectele cu prepositiile se-

ensu, ensa, inroméanesce adessea iadupbsine, pentru
mai multa Tntarire pe dativulu pronumelui personalii,
si face: ensu’mi ens&’'mi, ensu’ti enséd’'ti,ensu’si ensa’si
ensine ensive etc. Aguestia Tn italienesce se arata cu
stesso si medessimo la tote personele ; cum: io stesso io
medessimo , noi stessi, noi medessimi, tu stesso, Vvoi stessi

Italienii vorbescu mai totu d’auna n pluralu, si de
aqueea Tntrebuinteaza pe egli pluralu in lotu de ello®
precumu si pe voi in locu detue Atatu s'a legiuitii
cu obiceiulu aquestu egli Tn locu de singularu,inquéat;u
guandu a querutu trebuinta ai da o Thsemnare de
pluralu, 'lau facutu eglino? ca si pe elle™ elleno.

Cu mine, cu tine, cu sine, in dialectalii italianu
se 4i™e = niecoy teco, seco $ si prea rarii;: conme, con
te, con se.

Queea que Tntelegemu noi cu ensu, aqueea italie-
nii Tntelegu cu desso ; cum: ellu eensu, sau ensu’si:
egli edesso, ,Si queea que Tntelegemu noi cu densu
aqueea italienii Tntelegu cu esso: cum: ea sau densa
vorbesce, ella o essa paria. adica, densul dea-
sa, esso essa> Tn ambe dialectele arata si persone si
lucruri: iar elin, ea, egli, ella arata numai persone,

(x) Se ~Nintrebuinteaza si ensu ea esso t dar numai m
complinirea prep >sitiei TNtVUj cum; illtfcTlSHtu” bltfcnsa»
mtfensib uitfemele
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Pronumele italianu ne, mai adesea e relativii ; cor-

respunde cu francoijescuhi bn ? si este mai aquela eu
ne al nostru pe quare noi 1l intrebuinganiu forte raru
Tii simtulu aquesta; cum. ujre faveur en procure ujre
autret un favore ne procura unaltro 3 unu lavoru ne
procura un’altu,

Pronumele italiane ci, vi dela, pluralu correspundu
cu Y franco(}escu si cu; mi, ti, ale nostre dela
singularii? quare arata locu ; fTnsa ci, arata loculu
unde suntem si vi, loculu unde nu santemu : sono inlin-
earesti . venite-ci; suntu In Bucuresti, vino-'mi (aci);
sei in Italia, voglio cVandar-vi; esei Tn Italia, voiu sa-
ti viiu si eu (acolo). Asfelu suntu tute frasele ro-
manesci: vinomi-ti (aci), dumi-te (acolo), que 'mi ai
venitu? (aci), que Fi avenitu? (acolo). (Xcorres-
punde cu mi, si vi, cu ti. Deosebirea nu este alta
de quatu que italienii yorbescu la pluralu, si noivor-
bimu la singularii, unii s’au tinutu de moda veacului?
si alti deorigina loru.

Me, te in dialectulu italianu se ia forte raru Tn
locu de numinativu, precumu se vede 1in Jioceacio:
credendo ckio fosnite. Asfelu se ia si; mine, tine al
nostru; vorbe ce cdmine, paria come me; elu e c®
tine, egli e come te; adica vorbesce cumu vorbescu
eu, este cum esci tu.

7i, quédndu este masculinii, italienesce se arata ca
gli, si quandu e femininii, se arata cu le; inbescu
pe frate meu, Ti scrui adessea, amo mio fratello, gti

SCrivo spesso; stima pe suroru mea, Ti scriu adessea:
stimo mia sorella , le scrivo spesso=



M3, te, se, ne, Ve, Tl, o, Ti, le; precum gj
mft, ti, sT, ci, vi, lo,la, li, s\le, italienesci se
puniL totu d auria Tnaintea verbiloru ; cum: me vede 5
te vede, se vede ; mivede, tivede, sivede; iTnsad puin-
clule in urma, atunci se unescu cu verbulu, cum: ro-
gume, rogute, rogu’l, roguo . — Asemenea se in-
trebuinteaza italienii si la participii, noi Tnsa ne amu
deprinsu ale pune numai 1n urma participiiloru: iar
Vacarescii que au cunoscutii dela inceputu natura dia-
lectului nostru, si mai yirtosu D. I. Vacaresculu, Tir
trebuinteadd aqueste pronume si Thaintea participiilo-
ru; cum: se veijendu, se jueandci, Tnlocu de ve<jen"
duse, jucanduse (Primévera Am:)

Quéandu pronumele mi, ti, ci. vi, si, au dupo den-
sele pc lo. la, H, gli, le, ney schimba pe iin e; cum:

melo, me\a, meii, celo, cela, cc/i, Tn locu dc 70
mi/a....
Quéandu pronumele este urmatu de /o, la, Ii, le

ne, atunci mai ia unu e dupo sine si se unesce cu
pronumele que nrmeatja, cum: glielo diedi (i'l dideiu.)

Quéndu mai multe pronume urmeadd dupo verbu,
se unescu tote si facu o singura vorba cu verbulu ;
cum* dimelo? 4™* 1? spunemi’l, addami’l.

Pronumele se, si, Tn amendoe dialectele facendu vor-
bi pasivi? are pretu quatu si o* frantoZecu ; cum: se
vorbesce : s\paria, on parle.

Lorii loi*o, se pune totu d'auna dupe verbu; cum :
date loro , parlero loro, da loru, vorbi-voiu loriu A-
guestu pronume in cadulu genetivu si dativu pote ii
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si fara di & cum : Ic loro arm, ordino loro, inlocu de

le di loro, a loro.

Qii&ndu pronumele italienesci sepunudupo unu verbu
monosilabu terminatu Tn vocala &au aquéruia ultima
are accentu, atunci pronumele indoiesce consona ini-
tiala, cum: aimmi, fammi, pregollo, fermossi, iar nu

dinii , fami , pregoio, fermo st
li, lo si gli bindude aquelasi cadu.## se intrebuingea-

<l quandu dupo densu urmeacja o vocala sau unu $
ori z, que au dupb densele alta consond; cum: gli uni,
gli sparse . Asfelu este sifial nostru, cum: 7i duca
i amu dusu, ca si quandu amu dice li ducu, gli

amu dusa,

CAPU Il

De Ajjectivu.

Ajjectivulu este o vorba que arata o qualitate. si
qualifiicA pe substantiva, adica arata cum este sub-
stantivulu : precum quandu dicu sau quandu vedu unu
omu aquesta trebue sa aiba ore-quare semne sau
qualitdti prin quare se cunosce din alte fiinte sau
ehiaru din alti omeni . Asa quandu diete cuvintatoru,
mare, mica, june, vechiu, bunu, rea, blandu,
lute ect. aqueste vorbe pentru que arata cuniu este
©mulu sau alta fiinta, sunt ajjectivi.
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Qualitatile que au fiintele sau lucrurile, unele se
potu pricepe prin simturile din afara, si altele prin
guelle din neuntru adica prin cugetare prin minte
sau judecata. Qualitatile: alba, rosa, rotunda,
stramba, limpede, turbure etc: se vedu cu ochii;
qgualitatile: melodiosa, armoniosu, discordu etc: se
simtu prin au(Jn ; mirositoru, puturosu etc: cu mi-
rosulu ; dulce, acru, séaratu, etc: cu gustulu ; calda™
rece, mole, aspru, etc: cu tactulu sau cutotad pellea
ori totu trupulu omului. Qué&ndu «Jieu9 buna, rea
blanda, iute, justa sau dreptu, Tnteleptu etc:
queste qualitati nu se pricepii prin simturile din afara,
ci prin cugetare. Asa ajjeetivii se Tmpartu in doe:
in fisici sau materiali, si Tn metafisici sau ideali .

Fisici sau materiali suntu aqueia que arata o qua-
litate materiala sau fireasca, si Metafisici suntu a-
gueia que arata o qualitate ideala sau metafisicéa .

Ajjeetivii in generalii se schimba inh amendoe genu-
rile ; cum: alba alba, buna buna etc.

Quéndu Tnvata quine-va o limba sau quandu vede
o fiinta, nnu lucru ori o qualitate que n'a mai ve<Ju
tu, intreaba cumu se chiaméa cutare fiinta, cutare
qualitate? sau que nume are? Afflandu dara cumu se
chiama va se died que 'ia afflatu numele . Totu sub-
stantivulu dar, si totu ajjectivulu este unu nume, si
de aqueasta quei vechi amendoe aqueste parti ale
cuvintului le unia intr'una, subt. numirea de Nume.

Ajjiectivii Tn ambe dialectele se suppunu la aque-
jeasi regiile ca si substantivii si se concordad cu densii
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pi genu, ca(Ju si numere; cum; omu bunu, femei
frurnose.

Ajjectivii masculini terminati Th u romanesce Si o
italienesce, la femininii se termina Tha (a); cum.
bunu, blandu , buono, blando, buna, blanda, buo-
na nblanda* — Quei in ora, Tnromanesce se schimba
n ore; cum: amatorii amatore etc.

Ajjectivii terminati la masculinii Tn e, Th ambe dia-
lectele nu se schimba la femininii; cum: omu ferice
campii verde, fetnee ferice, earba verde ; uomo feli-
ce >campo verde, donna felice, erba verde, Asemenea
im se schimba 1in italienesce nici ajjectivii terminati
in i; cum: giorno disparsi, giornata disparsi.

Ajjectivii roméanesci que au la penulima o la femi-

ninii ii lungescu, facandu’l o (oa); cum: frumosii
frumdsa, vorbitoru vorbitore , copta copta . Quei
quari au la penultima e, la femininii 1l facu ea\ cum:

Tnteleptii inteleapta, allesu alleasa etc. Intr'unu cu-
vintu, penultima ajjectiviloru daca este scurta la mas-
culinii, la femininii se face lunga.

Finalulu pluralului ajjectiviloru este Tntocmai ca al
substantiviloru, adica masculinii se termina Tni, si
feminini in e, si  dupo regulda; cum: bunu buni,
dulce dulci ; buono’boni, dolce doici; buna bune,
dulce dulci; buona buone, dolce dolc\

Afara de vocala finala a substantiviloru si ajjectivi-
loru, trebue s& se mai bage de seama si consonele
quare Tn ambe dialectele unele patimescu ore-quare
schimbare sau la pronuntie sau la scrisu.



e sl fj Tn amhe dialectele, avandu la pluralu dupo
muc | 8 e schimb& pronuntia dup6 regula; cum; mu-
sici, mici9rugi, lungi, Tace, stange; quandu Tnsa
va trebui a%i pacji pronuntia, atunci iau mm k* 8 mai
desu la italienesca; cum: parada » rteclii, teologia>ric-
cfc, amiche C*) ete

sc, affianduse la pluralu Tnainte dec si s, schimba
pronuntia, dupo regula generala* Tnh st: iardupb idlo -
ma banateand remane sci; cum : brusca brosce. ro-
méanescu romanesci — 1n dialectulu italianu ia unu
h9 cum: risco riscldfresca fresche»

Femininii terminati in cu la pluralu esu din regula
8i se termina Tn i ; romaneasca romanesci; Quei ter-
minati Tn ore la pluralu remanu neschimbati: cum:
femee vorbitore, lemei vorbitore.

&> $,t, lapluralu se schimbad in 4? S, t, de seva
termina ini sau e, iar dese va termina TiTe, remanu
neschimbate: cum: blanclu hlan(Ji, livede livezi, pa-
sii pasi, parte parti, prada pratje, blanda blande,
casa case, totd tote.

1.
Ajjectivii, dupo cumu amu arata oqualitate;

(*) Assupra aquestora nu se pote statornici regulda, qua-
re adica priimesca h, si quare nu, de quatu multa deprin*
dere ne pote povetjui. Din bdgarea de seama se pote tlice
numai que toti quari suntu disilabi sau quari Tnainte ne €0
si go au as Si €S sau o consond s ficu quea mai mare parte
la pluralu chi sighi\ cum; riaco ricchi, loco lochi, cuoco
cuochi, fiasco fiaschi, Tedesco Tedeschi, giogo gioghi» paiso
paiet*, albergo alberghi ele.

V,
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fiisd fie-quare giialiiao pute & ieo mui Mareé Sau unii
mica, mai multa sau mai putina, cum. quandu
bunu, mai bunii, quelu mai bunu, albu, mai albu,
quelu mai albu s eu aratu qualUatile bunu si albu
in trei grade; gradulu d'anteiu: bunu, albu se 4ice
Positiini; al doilea; mai bunu, mai albu se 4ice Corn-
\parativu, si quelu d'al treilea: quelu mai bunu, quelu
mai albu, se (Jice Superlativii. Asa dar ajjectivii
positivi suntu simpli sau singuri, comparativii au Tnain-
te: mai, si superlativii: quelu mai sau prea sau forte

ori tare.
In dialectulu italianu comparativii se arata cu piu*

gquandu qualitatea e mai multa, si cu meno (mai pu-
tinii), quandu qualitatea e mai putina: cum: piubuo
no, piu bianco ; meno buono, meno bianco ; iar superla
tivii se arata cu: il piu spre crescere, si cu: ilmeno
spre Tnputinare ; cum: Upiu buono$il meno buono ; se
mai arata anclie si cu moltoinlocu de prea, forte, tare
al nostru, cum: molto buono. Superlativulii Tn italie-
nesce se mai arata si eu finalulu issimo9 masculinii s*
issima femininu ; cum: buonissimo, biancldssimo.

Dupo unu comparativii Th roménesce urmeatja un:
de quatu ; cum: mai negru ele quatu noptea, mai ai-
bu de quatu neaoa ; iarin italienesce, daca urmeaza
unu substantivu, aquela se pune in cadulu genetivu,
iar daca urmeacjd unu verbu, atunci se pune Tnaintea
lui particolla che; cum: ilsole epiii grando della luna
piugrando ditutti pianeti; sorele emai mare de qua-
tu luna, mai mare de quatu toti planeti; egli pensa
pin chelion dice? ellu cugeta mai multu de quatu
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vorbescc * Asemenea urmeacja che quandu compara-
Pa se face intre doe qualitati, fieaquestea aratate prin
ajjectivi, prin verbi, prin avverbi sau si prin substan-
tivi; cuin: bianco ckerosso 5 meglio tardi che mai 5
£ tniglior soldata che capitan0: mai alba de quatu ro-
su; mai bine tardiu de quatu nici dc cum ; e mai
bunu soldatu de quatu capitanii.

Dialectulu italianu are d'adreptulu din limba latina
nisce ajjectivi quari de sine ensisi suntu comparalati-
vi farad sd mai aiba trebuinta de particolla piu ; precum:

maggiore mai mare minore mai micii
migliore mai bunu piggiore  mai reu
fsuperiore mai presusu interiore  mai pre josu
anteriore mai nainte posteriore mai Th urma
interiore mai neuntru estetiore mai afara
ulteriore mai dincolo citeriore maiin qua .

Insa italienii au asfelu de ajjectivi pentru que 'iau
luatu din latina, si noi nui avemu, pentru que nu’ iainu
luatu ; quine ne strica? Que paguba amu avea quandu
amu <Jice si noi: melioru, pejoru, majorii, minora,
interiorii, esterioru ? etc.

Quandu comparandu doe lucruri, le afflamu que au
aquelasi gradu de qualitate , atunci ne Tntrebuintamu
cu: asa, atatu, altatatu; cosi.tanto, altretanto; quare
guelie romanesci iau quate odatd si unu de dupo si-
ne ; insa comparatia seinchieie, la ronidnesce cu:ca49
pentru asa, cu: quatu, pentru atatu, cu prequéatu
pentru altatatu; si la italienesce cu come pentru cosi
cu quanto pentru tanto altretanto, cum: canele meu o
asa de burm ca si al teu: il mio cane e cosi buono ca-



me U tuoe nmi ainlu debunu qudtu..., tailto bitouo
quanto.... sau aliatatu pregatu...., altretanto quanio...
>X pute araia asemenea comparatii si fard particeilele
anteitore: as;;, cosi. puinclu mimai pe queile tirméatore
<a si come....; cum: ebunu ca sial teu. giiatu si a

leu, prequatu sal teu ; ebuono come iltuo, quanto U
tuo.

Afectivii superlativi suntu sau absoluti sau relativi»
Absoluti suntn gndiulu arata qualitatea Tntr'unu gradu
mare fard aface vr'o comparatie, sau quandu ajjecti-
vuhi are Tnainte particeilele: prea, forte, tare, pentru
ioiuancsce si particolla molto pentru italienesce, cum :
prea bunu, forte bunu, tare bunu, molto biiono*
Keiativi suntu quandu, aratdndu qualitatea 1n quelu
mai mare gradu. facemu si o comparatie, sau quandu
ajjeciivulu are Tnainte péarticeilele: ,quellu mai, il piuSi&
meno : cum; e qucllu mai ferice din omeni, e il pk
fetice degti uomini 5 eroul quelu mai stimabilu din
greci luEpaminonda; Leroe ii piu stimabile degti greci
fu Epaminonda. Superlativulu relativii la roméanesce
are dupo sine din sau Tntre, iar la italienesce catjulu
genetivu pluralu sau prepositia fra.

Italienii, la. superlutivii absoluti in locii a se intre-
buinta cu particolla molto, forte, adesea imiteaga pe
iatiut si facu ittiu superiativu Tntregu iar nu carpiti*
din doe vorbe, schimbandu vocala dela ultima afecti-
vului Tn is&imo la masculini, si issima la feminini cum
dela beUo betlissimo befiissima Tn locu de viotto bcUo..a.

Ajjectivii terminati Tn eo, ga, facanduse superlativi
in issimo. priimescu mm  franco francliissimo > lungo
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tiifUjtisiino -~ A jjecfivii insa acre, celebre, integra, sa-
tuhV(>y facu superlativii: ucerrimo, ceJeberriiwo, Tilie*
gerrimo, saCuherrmo.

Suntu linii superlativii de felulu aquesta quari fa-
ra sd aiba positivii loru suntu luati da dreptulu din
latina ; cum:

massimo prea mare minimo prea micu
oltimo prea bunu pessimo  prea ren
prossimo  prea prope supremo preasusu
Infiiiio prea josu estremo quelu mai d’'afara
iiuimo prea dinnauntru

Insa aquestu felu de superlativi sfuitu priimiti de ita*
lieni din latina ; qua sai avenui si noi n'a avemu de
quatu sa facemu ca densii, gsisa tjicemu; bunissimu
inlocude prea bunu, albisirnu, negrisimu, uritisi-
mu, maxirnu, minima, optimii, pessimu, proxi-
ma, suprema, infimii, estrema, intimu etc>

Ajjectivii metafisici se subtimpartu: in Morali 8i Defi-
nitivi sau de hotarire.

Ajjectivii definitivi se subtimpartu in Demonstra”™
tivi, Posesivi, Relativi, Interogativi, Nedefiniti si
Numerali.

Ajjectivii morali suntu aqueia que aratd o qualitate
morala adicd a suffletului, a inimei, aduhuriloru;
cum: bunu, rea, blanda, iute, mflosa, cruda,
atot-puternicu etc.

Ajjectivii demonstrativi suntu aqueia cu quari ne
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Tntrebuintamu sa ar&tdmu o persond sau unu lucru;
cum: aquestu omub agiiea masa.

Ajjeetivii demonsrtatiyi suntu: quei urmatori:

MASCULINI
Singularii Plurahi

quesfcu astu questo, cotesto questi asti questi, cotesti
queliu alia  quello quel quei ai quelli3quegli, quei) que

ellu ello ei egli, ei, eglino.
FEMININI

queastd asia questa, cotesta qupsfce aste queste, coteste

quea a quella quelle aJie  (quelle

ea ella ell * elle, efferao

Prin prescurtare, lepadandu pe que dela quelu,
quello, si pe e dela elin e/lo/
queliusi ellu fecelu, (*) quello)ello face fo

quei siei — i queglL egli— gIT; ei quei face i
quea siea — a quella, ella— la
qugliesielle — le quelle, elle —  fe

Declinatia ajjeetiviloru demonstrativi.
MASCULINI
1

Singularu Plurahi
N. questu,astu questo questi, asti questi
G. aquestui,dstui dfiquesto aquestoru,astoru di questi
D. questui,astui a questo questoru, astoru a questi
Ac» questus astu guestoquesti, asti  questi
A- dela questu, astu daquesto dela questi, asti da questi

(*) ellu la vocativu face elle, sina se Intrebuinteaza
pentru que este deatreia persond, si vocativulu de adoa t
de aci lepadandu pe € initiala, reméane le* 7nsa vocativulu
fiindu tot'd*auna sujjetu, Tn multe limbi adesea este aseme»
aea cu nuuiiaativulu; prin urmare aqueste prescurtari la ma-
sculinei sania doa: lu si let
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2
N. quellu,aliu quello,quel quei, ai quellizgquegli,gneizgu&

0. agquellui,alluidi quello queloru, aloru di quelli
D. geullui, alini a quelloqueloru, aloru a quelli
Ac. quellu, aliu quello quei ,ai quelli
A, delaquellu, allu da quello dela quei, &i da quelli

3
N. —lu, —le(*) I°— »il~ *  ~ | gli—, i—
G. a— lui dello— , del— a— loru deglidei3da*
D. —lui allo—, al— — loru agii, ai, a
Ac. —Ilu, —le lo—3ii— — i gli, i
V. o—le Olo— , Oil— oO—loru ogli,o i
A. dela—Ilu, —le dalto—, dat— dela — i daglidai.da’

FEMININI

1
N. queastd, astd  Questa queste , aste queste
G. quester, astei diquesta a questoru,astora di queste
D. questei, astei a questa questoru, astoru a queste

Ac,, queasta, asta
A. delaqueasta, astd daquesta dela queste, aste da queste
)

N.

G.
D.

quea, a
a quellei,quei,aii di quelta aqueloru,alloru di quelle
quellei, quei, ai a quelta quelloru, alloru a quelle

Ac,»quea, a

Aj

dela quea a
N. a

G. a—i
D. — i
Ac. — a
A. dela — a

questa queste , aste queste

quelta quelle, alle quelle

quelta quelle, alle quelle
daquelta dela quelle, alle  da quellQ
8
la— —le le -
delta— a — loru delte —
alta— — loru alte—
la— — le le—
dalta— dela — le dalie—

(*) Ve<Ji nota dela fasa 38.
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Questu, gaelu, iau adessea Tnainte particulla#, fancendu-

Be agnestu, aquelu, aqueastd 9 aquea, aquesti* a
quei, aqucste, aquelle, si se declina asemenea cum;
se vede mai sus.

Aquestu, aquelu, quandu este singurii in vorba sai?
guandu se pune Tn urma sabstantiviloru ialasfirsit.u in
amendoe numerele si Tnh tote carurile particulla ftcunv

Aquestu, aquellu omu, omulu aquesta, agnella
aquestut ? aquellui omu, omului agnestuia,aquelluin
aquesti , aquei  omeni, omenii aquestia, aqueia
aqueastd, aqgnea fernee, femeea aqueast’a, aque’'a
aquestei, aquellei femei, femeei aquesteia, aquelleia
aqueste , agnelle femei, femeile aquestea, aquellea

De mai multe ori aquesti demonstrativi pe lunga a
dela sfirsitu, mai iau si pronumele Tsi spre mai multa
intarire, cum: aquesta’si, aquela’si, aquea’si, etc.

Cu aquestu questo ne intrebuitdmu quandu vremii
s4 ardtdmu unu lucru de apprope, si cu aqueia quello
quandu vremu s& ardtdmu unu lucru mai departe;
cum: aquesta d’'aci, aqueia d’'acolo .

Aquesta, quandu este singurii fara substantivu corrc-
spundu cu costui italianu, siaqueia correspunde cu co-
lul. Costul face la femininii costai si la pluralu costorot
cotul face cotei 9 coloroe

De multc-ori Tn italinesce se Tntrebuinteaza questi $
cotesti , quegti Tn locu de sinsularu questo cotesto quello.

Deffierinta intre questo si cotesto este que questo se
pitrebuinteaZzd quandu ardtamu unu lucru apprope de
noi sau de persona quare vorbesce* si cotesto quandu
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aradtdmu unu lucru apprope de persona cu quare sau
pentru quare vorbimu; cum: ia cartea aqueasta (de
lunga mine) prendetevi questo libro; da'mi cartea a-
gueasta (de lunga tine) datemi cotesto libro «

Quandu vremu sa vorbimu de unu lucru netnsufle-
tita, quare mai desu in dialectulu romanu este de ge-
nu neutru, si vremu ane intrebuinta cu demonstrativii:
aquesta, aquella ; agtiesti demonstrativi Th roméanesce
se punu in genu femininii; cum: aqueasta que 4ic*
eun lucru Tnsemnétoru, deaqueea trebue saascul-
tdmu . In asfelu de frase demonstrativulu Tn limbele
grecesca si latina se punu Tn genu neutru, iar india-
lectuiu italianu se arata cucio ; cum: cio che dite9 a-
queasta, aqueea que (Jici; per czo9de aqueasta de aqueea;

Qnandu ardtdmu que-va, va sa <jicA que hotarimu
sau definimu que aquesta si nu altuia. Asa quandu
ne vine in minte, spre esemplu, ideile: omu, munte
carte, bunu, si vremu s& hotarimu quare omu, qua-
re munte, quare carte, quare bunu ; atunci aratamu
cu degetulu, daca nu putemu vorbi; iar vorbindu,
in locu de acjice: aquelu omu (schitu despre quare
anui vorbitu sauscimu) dicemu maipescurtu, ornu-lu
sau omulu ; lepaddédndu pe aqgne; 1n locu de a-
cjice aquea carte, aquelu munte, aquelu bunu ; 41
cernu carte-a, munte-le, bunu-lu.

Aquesti ajjectivi demonstrativi facuti din prescurta-
re s'au numitu de gramatici si articoli pentru que se
Tnchieiu cu substantivii si ajjectivii, mai virtosu Tnro-
manesce, facenduse o vorba, dupo cumu vmjuromu.

VK
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Aquesti articoli in dialectulu italiana se pimu nain-

tea substantiviloru 8i ajjectiviloru: iar in quelu roma
nescu scpunu Tn urma loru. Pricina aquestei particolaritati
in dialectulu roméana este, que fie-quarui onm mai an*
*6iu 7i vine Tn minte o idee ore-quare si pe urma o
define quare; sau que dupo constructia fireasca antciu
avemu substantivulu si apoi ajjectivulu.

Numitii articoli dar, Tn dialectulu romanu snntu:

queliii3 quea, alin3tu, le, a, i, le= Quellu, quea
se pune Tnaintea ajjectiviloru fisici si morali; cum -
quellu albii, quellu bunu ; quea alba quea buna
uliu, a, ui, alle se punu Tnaintea ajjectiviloru posesivi
si a ca<fului genetivu, pentru que si aquesta aratd o
posesie sau ojavere ; cum: allumeu, aliu teu, ano-
sra, ai vostri, alleloru, allu tatalui , a mamei.

lu} se pune Tn urma substantiviloru si ajjectiviloru
masculini si neutri de numeru singularii que se ternii-
nd in u cum: socru-lu, lucru-lu, reu-lu, bunu-lu ;

lef se pune Tn[urma masculiniloru si neutriloru sin-

gulari terminati Th el cum: verme-le, bine-le, dul-
ce-le etc.
i% se pune Tn urma tutuloru masculiniloru la piu-

ralu cum: socri i, vermi-i, buni-i, dulci-i.
a, se pune Tn urma femininiloru Ila singularii ;
cum: feme-a, carte-a, dulce-a. — Quandu femininii

se termina n &, pentru Intempinulu a doi «, se leapea-
da alu numelui cum: luna, lund-a lun'a sau luna etc.
le> se pune Tnurma femininiloru si neutriloru la piu-
ralu; cum: femei-le, case-le, lemne-le, lucruiu-le ete*
lo) m ffli, se pane Tnaintea musculiniloru italiani que



Tncepu <u vocala, "sau cu s urmaiu de alia consuna:

cum: Vangelo, Vagnello, /o spettacolo, smallo ; dfi
aureli, #% agnelli? spetlacoli , smalti . — Quair
du numele Tncepe cu £» leapédda pe al seu; cum:

T Italiani, 9/ Inglesi.

il9 i, se pune Tnaintea masculiniloru queincepu m
n consona * cum: . «7sole, il monte : i cieli, i soli,
T monti etc.

la, se pune Tnaintea tutuloru femininilor!!; cum: la
casa, /a sete, Vamica, Vimmortalita etc.

se pune Tnaintea tutuloru feminfloru si neutriloru
la mimeru pluralu ; cum: fe le seli, teanime. G
osse . Quandu numele Tncepe cue, fe se apostrofa ;
cum: Veminenze. afara de vorbele: effigie, estasi, eia,
si alte asemenea que nu se schimba la pluralu, si spre
deosebire se 4\cc'.C effigie sing: si le effigie plur: teta,
le eta ele.

Quandu p:\rlieelicle sau prepositiile in, con, si sic vinii
Tnaintea articoliloru ,in italienesee seunescucu aquestia.
si se facu in ii— net\ in lo— nello; ini~ nci \ingli
— negii; inle = nelle. Asemenea suntu sicof£, colto
colla, coi, eo*, cogii, colle\ sul, sutio, sulta, sulte —
conil, cm £0, eof/i £a... sn7, s£/o, sifEla, sute. Spre
esemplu: Tncasa; italienesee se dice : ?ftcasa;in casa
mea, mEa casa ; cu amoru, con amore ; cu anin*
rula, coli9amore . Asemenea regula urmea4éa si per ;
ns&d numai cu ¥, se face tot d’auna pel sau pei ori
pe in locu de per U, peri: cu la se face si pella
pelle si per ta per le, cu ?0 nu se schimba nici odaia.
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La sfirsitulu aquestui capu aratdndu declinarile
substantiviloru din preund cu ajjectivii, vomu aréata
si cum se declina cu aquesti ajjeetivi indicativi sau
articoli.

v.

Ajjectivii Posesivi suntu aqueia que arata 0 posesie

sau oavere; cum: meu, teu, seu.

Ajjectivii posesivi suntu quei urmatori:

MASCULINI
BSingulara Pluralu
meu mio mei miei
tau tuo tei tuoi
seu suo sei suot
nostru nostro nostri nostri
vostru vostro vostri vostri
loru toro loru toro
FEMININI
mea mia melle mie
ta lua talie tue
sa sua salle sue
nostra mostra nostre mostre
voastra vostra vostre vostre
loru toro loru toro

Ajjectivii posesivi quandu suntu Tnaintea substanti
viloru si ajjectiviloru, sau se affla singuri, iau articolulu
sau definitivulu allu ; quandu se pune pe urma, a-
tunci articolulu se unesce cu substantivulu; cum: allu
meu callu, ai mei cai, callulu meu, cai-imei; amea
casa, alle melle case, c'as’a mea, case-le mele. Ori
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cumu insa, se vede que ajjeetivii posesivi lotu d auna
irebue sa aibd cu sine articoli sau lunga densii sau
dupo substantivi; urmeaza dar que:

Ajjeetivii posesivi Tndialectulu italianu totu d'auna
suntu Tnsoriti cu articoli, fie singuri, fie cu substantivu;
cum: iCmio, libro, sau ii libro mio; Ca mia casa sau
Cacasa mia; Quandu insa suntu insotiti cu substanti-
vii: padre madre, marito, cagino, cugina, mogCiel fra-
teQ0o, soreCCa, figdo. figCia zio, zia, nipote, cognato, cogna-
fo, sialte asemenea que suntu asa de cunoscute si de-
finite de sine: precum si cu titlurile de cinste signoria*
eccellenza> aCtezza,maesta, santitd; atunci nici posesivulu
nici substantivulii nu iau articolu; cum: wwo padre. di mio
padre... wifl soreCCa, dc*mia soreCCa... miei frateCCi a miei
frateCCi”vostra aCtezza, a vostra altezza. Asemenea nu prii-
inescu articoli nici Tn roméanesce posesivii quandu sun*
tu uniti cu substantiv»: tata, muma, béarbatu*
nevesta, frate, sora, veru, vara, fiiu, fiie, mo-
su, buna, nepotu, nepota, cuscru, socru*
nasu, cumatru, cumuatu, cumnata, stapinu, sta-
pinéd; cum: tatameu, frate meu, sorii mea, amume
mei, abune mei, a mosu meu, averu meu, anepo-
te mei etc.

Quandu insad aqueste nume de rudenie se facu di-
minutive sau se schimb& Tngenitore parinte , sposo spo-
sa, sotu— &, consorte, germano primaru, sau quandu
iau si unu altu ajjectivu, atunci priimescu articolu ;
cum: surior'amea lamia sorellina, fratiorulu vostru
ii vostro fratellino > parintele teu il tuo geniu e, so~
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tiile loru ieloro spose > linei a ta muma la le/tera ro-
stra madrey prea bunulu meu tata I'ottimo mio padrc

Aqueasté regula este numai pentru singularii, queci la
pluralu iau tute artieolu: fratii nostri, i nostri frattelfj
mumele nostre. le nostre madre etc.

Nu se suppune asemenea la regula desusu, si
posesivulu: loru loro, quare iatotd’auna artieolu; cum:
tatélu loru il loro padre.

Al seu si alini , Usno, Ului, Tn auibe dialectele
au aqueeasi Tnsemnare, si se intrebuintetja dupo a
gueeasi regula: adicd: quundu lucru este alu iluminati
vului saulalu sujetului propositiei, atunci Tntrebuinta-
mu posesivulu seu suo ; Filippu iubesce pe fiiu seu,
Filippo ama suo figlio . lar quandu lucru nu este alu
miminativului propositiei, atunci Tntrebuintdmu pe Cui
cum: eu iub”scu pe Filippu sipe fiialului; io amo
Filippo eil figlio di tui m Se Tintrebuinteaza, adessea
genetivulu di lui intre artieolu si substantivu: cum :
H di Cui figlio. pe al lui fiiu.

Quandu nominalivulu alu quéruia este lucru, ede
numeru pluralu, atunci in ori-que Tntdmplare, trebue a
intrebuinta pe loru, loro, iar nu: seu sei, suo sttoi:
cum: parintii trebue a iubi pe fiii loru™ iar nu sei;
T genitori debbono amare i loro figli iar nu i suoi figli*
Asemenea trase in roméanesce se potu arata Tntrebuintam
du si pronumele Tsi Tn locu de posesivulu: seu loru ;
cunr Filippu Tsi iubcsce fiiulti, parintii trebue asi
iubi fiii .

Deosebirf . Dc quéatc ori se puuc posesivulu dupb
substantivu. tfu d auna «aquesta ia artieolu n italiene-
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*ee fie chiar si de rudenie; cum; ilfratello mio, Ila
maesta $ua. La romenesce din protiva, quandu posesi-
vulu se pune Tnainte totu d'auna ia articolu; cum
alu mea frate, a mea surora.

Poetii italieni Tntrebuinteatja posesivii adessea si fa-
ra articolu, si chiar acolo unde dupo regula data
trebui sa’'l aib&: cum: mio ben, mia patria.

Quéndu posesivulu este Tnvocativu, nu ia articolu,
cum: avvidnatevi, amico mio, iar in romanesc vine sau
fara posesivii, sau de se Tntampla s& Tintrebuintamu
posesivulu, atunci trebue a Tntrebuinta si articolulu;
appropiete, sau vino'im'ti prietene, sau prietenulu
ori prietene alumeu .

Qua sa Nicemu italienesce: Domnulu tatalu dumi-
Tale, Domna maica dumitale, (Jicem: Uvostro signor
padre, la vostra signora madre.

Unulu din ai mei, unulu din ai tei, din ai sei 9
din ailoru, una din alle melle, din alle talie etc : in
italienesce se arata cu: un mio> un tno, un suos una
mia5 una tua.,.

V.

Ajjectivii  Relativi suntu aqueia que se reducu
la unu substantivu sau altu ajjectivu que precede si
se numesce antecedentu, cum: Dumne4dcu quare scie
tote, omulu que cugeta. Aci quare si que suntu re-
lativi ; Dumnedeu si omulu suntu antecedenti.

Aiiectivii relativi suntu: quare quale, que <
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Oue (ehe) 1n anibe dialectele mi se declina quare

8Q declind, dupo chipiihi urmatorii:

MASOLLLAE STFEMININT.

Singularii Pluraht
quare guale qual quari quali quai
G. aquarui acui di quate aicuiaquaroru diquali cui
(d> quare}
D» quarui(*)cui (la aquale, acui quarora a quali cui
quare}
Ac. quare quale quari quali
A. dela quare da quale dela quari da quali\
Cu articolu .
MASCULINI
N. quare-le Tl quale iiqual quari-i i quali
G. agquaruia del quale — a quarora dei quali
D. quaru;a alquale — quarora ai quali
Ac. quare-le il quale — quari i quali
A: dela quare dai quale — dela quari dai quali
FEMININI»
N. quarc-a la quale, la qual quari-le le quale
G. aquariia della quale = aquarora delle quale
D. Qquériia alia quale — quarora  alte qualle
Ac. quare la quale — quarile le quali
A. dela quare dalia quate — dela quare dalie quali

(*) La femininii face quarii.
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IN SEMNA 1IE

a oui, oui?di cui, a cui se (jJdce la persone numai;
a quarui 9 aquarii. quarui, qaarii, di quaie, a quaie se
fjice si la lucruri sila persone.

quarui quarii, quéarora di citi a cui iau Tnainte
articolulu numelui de gnare atadrna; cum: unu ormi
allu quéarui nasa emare un noma it di cui naso e
ffrando-in locu de unu orna, nasulu qaar un uomoil
naso di cui: asfelu este si cu: .alluquarr, 4iu quéaro”
ra, ai quaru- nllo quarui, Udl cui ladicui, idicuiy
le di cui, alia di cui, ai di cui, alle di cui.

Poetii itailaiu adesea «* intrebuinetagad cu : cnde™n
locu de: di cui, det quaie ™ della quaie, dei quali delte
quali. Quaie giidmlu este eu: tale msemneada asemana-
re ; cum : quaie e ii padre , tale e il figlio, (que 'mi e
tata que 'mi e fiiuiu), tale quaie iolovidt> (asfelu
Tntocmai cum Tlve<Juiu). Adesea jnsemneadad asema-
nare si fard tale cum : decerne palido qual e la morte;
(deveni palida eamortea).

VI.

Ajjectivii Interogativi simtu aqueia cu quari ne in
trebuinsainu qua safintrebarna. si simtu; gnsre? quaie?
gquine? cki? si que? chei

Quare quaie? interogativa se declind ca si quclu
relativa.

Quine cKki, este toiu d'auna singurii fara subst.au*
tivu ; si seintreba ingeagd mimai la singulara in e?uju

vir
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lu numinativu si aecusativu; cum: quare urmi . ve-
nita? quine avenito ? pe quare onrm chiemi? pe
guine chiemi ? qual uomo evenutoU chi e venutol
Quine, quare, chi seintrebuingeaija adesea Tnlocude
nedefinitulu ori-quine, ori-quare, sau aquella quare;
cum: quine, quare (tlce aqucasta are cuvintu: chi

dice questo ha ragione
Quine chi,arata quate odata lipsa de nimeni cum:

n'avea quine sa 'l minghfie, adica nimini quine, non
avea chi lo consolasse,, —  Asfelu si qae arata que lip-
sesce vorba nimicu; cum: n’avea que sa manance
(nimicii que sa manance. )

VIL.

Ajjectivii nedefiniti suntu aqueia que au ofinsemna,
re generala si nehotéritd ; cum: totu, altu, nimeni etc.
,Dicendu: totu omulu, Tntelegu pe fie-quare peste totu,
im liotarescu Tnsa anume quine; cjieendu: altu, ase-
menea voiu sa dicu que nu aquesta, Si asemenea nu
hotarescu quine . Ajjectivii nedefiniti suntu quei ur-
matori .

totu tutto ogni quati-va  parecchi
altru (altu) altro quate-va  parecchie
unu, o unu, un, una vre un veruno
nisce alcuni, alcune  fie-quare ognuno
nimicu niente,nuUa,nullo ori-quare  ciascuno
nimeni niuno ore-quare qualcheduno

nici-unu  nissunofiimo.nessuno fie-quine qualchesiasi
nescine un tale, una tale fite-quine chiunque
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muliu moKo ori-quine  qualunque
atatu tanto bre-quine qualche
quatu quanto tie-que —
ori-quatu quanto nusciugque nonsoche *
quine-va qual si voglitft ~ cutare cotale

que-va gualcliecosa ambi.ambe ambi, ambe
quatu-va qualun amendoi-e ambi due,amendue

Din aquestia, unii sedeclina cum: se vedu maijosu:

N* altu

G* aaltui, altuia
D. altui , altuia
Ac. alta

A. dela altu

N. alta

G. a altei, alteia
D. altei, alteia
Ac. alta

A. dela altd

altro alti altri
di altro altrui a altoru, altora di altri
ad altro altrui alfcoru altora ad altri

altro alti altri
da altro dela alti da altri
FEVIMIN
altra alte altre
di altra a altoru, altora di allre
ad altra altora, altora ad altre
altra alte altre
da altra dela alte da altre

Totu se ia adesea si inlocu de substantivu cum :
unu totu, Totulu<ca ajjectivu, lasingularii se declina
cu prepositiile sau semnecatjele cunoscute; iar la piu-
ralu se declina dupb cliipulu urmatorii:

N. toii

G. atutulora
D. tutulora
Ac. toti

A. dela toti

tiitti lote tutte
ditlltti atutuloru( ) di tutle
a tutli tutuloru a tutte
tutti tdte tutle
da tutti dela iote da tutte

Qnandu ou 1V iusoeitu cu substautiui se diee tutulora,
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Nime, nimeni se declind numai ia singulara <jup«
chipulu urmatorii:
N. nune, nimeni
{*» animelui, nimuiui
D. nimelui, nimuiui
Ac. nime, nimeni
A. dela nime, nimeni

Unu, sedeclina dup6 chipulu urmatoru :

MASCULINI
N. unu unO) un  uni, nisce uni
G. aunui, unuia d'uno aunoru, unora di uni
D. unui, unuia ad uno unorn, unora ad uni
Ac. unu uno uni nisce uni
A. delaunu da uno dela uni, nisce da uni
FEVININ
N. wuna, o una unele nisce une
G. a unei,uneia diuna  aurioru, unora di une
D. unei, uneia aduna unoru, unora ad une
Ac. una, o una unele, nisce une
A. delauna, delao da una dela unele, nisce da une
Amandoi, amendoe se declind numai la pluralu .
MASCULINU FEMININU MASCUL UNU si TEMUSINU,
N. amandoi amendoe amendue
G. aamenduroru— a aamenduroru— a di amendue
D. amenduroru— a amenduroru— a ad amendue
Ac. amendoi amendoe amendue
A. dela amendoi amendoe da amendue

Aquestu ajjectivu, precum: «iambi,
li ase

Insemnare.

este forte definitu sau hotaritu, si mai bine ar’
puM Tintre aijecl.ivii indicativi.



ogni italiana este pentru ambe genurile * si sein-
trebuinteacija numai la singularii Tnaintea umii substan-
tiva, n Toeu de totu; cum: ogni uomo, ogni donna
totu omiiiu, tuta femeea .

Altro5 la sigularu Tnsemneada: altu queva: parliamo
cValtro; s& yorbimu de altu queva.

/litri, adessea fTa Tnsemnare de singularii: attri e
dotto, altri e ignorante, iinulii einvetatu, altu e nein-
vetatii, sau aquesta e Tnvetatu, aquela e neinvetatu .

ISiuno , nessuno, niente, nutta, quandu suntu Tnaintea
unui verbu, nu priimescu negativulu ca la noi;
quandu insad e pe urma, atunci 1l priimescu Tnaintea
verbului; cum: niiino e pianamente fetice, nimeni nue
ntregii ferice: V'e Nessnno ; nu e nimeni.

QnétUi daca Tn roméanesce are Thainte or? si dupodensu-
lu rfe, n italienesce se arata cu per tanto, sauper ur-
matu apoi de che; cum: ori-quatu de Tnvetatu va fi,
multe lucruri nu scic. pet quanto dotto egti sia ( sau
per dotto cit egli sia) , ignora molte cose; ori-quatu de
norocita este, se vede insa totu d'auna nenorocita;

per quanto fortunata ella sia ( sau per fortunata cK ella
sia), sicrede sempre infelice. Daca quatu se declina

n roménesce, adicd daca se affld Thaintea unui sub-
stantivu, urmatu de unu verbu in timpulu fiitoru,
atunci quanto se declina asemenea si in italienesce,
avendu dupo sine modulu sujjunctivu, in loculu fii-
torului nostru; cum: ori-quate silinte va face, nuva
ajjunge la scopulu seu; ori-quate bogatii voruavea
im se mai multumescu nici odaia; per gvanti sfor-
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zi egli faceia , non arvicera mai at mo fine; per guante
ricckezze eglino possedano, non saranno mai contenti.

VIII.

Ajjectivii numerali suntu aqueia que arata numeru-
lu; cum: unu, doi, trei... anteiu”™alia doilea, allu trei-
lea...

Agquestia suntu de doe feluri: cardinali si ordinali.

Cardinali se (Jicu aqueia cu quarii nuinerdmu ; cum:
unu, doi, trei... si ordinali aqueia cu quare arata"
mu ordinulu sau ruidulu ; cum: anteiu,allu doilea, alia
treilea ...

Chipulu de a numera in ambe dialectele, sa arata_
tu Tn partea anteea.

una, quandu este Thaintea unui silbsfantiml sau ajjec-
tivu, adicd quandu TnsemneaZa ore-qui.ie, se scrie urC
iar nuunu quare totu d'auna este singurii si e minie-
ralu. Un9 la femininii face o-, un9omu, ofemee, Ssi
se decima cum: s'avedutu la ajjectivii nedefinit.

Unu numerulu la femininii face una; doi face doe
trei 5 patru etc: nu se schimba la genuri; trei fnsa
guandu are Tnainte qua'e, que Tnsemneaza tus9 la fe-
mininu face trele; cum: qtiatc trei, quéate trele, tus
trei tus trele .

Ajjectivii numerali Tncependu dela doe-deci Tn susu,
daca au dupe densii substantivi, mai adesea iau dupo
sine prepositia de- cum: doe 4ecb doe 4eci si unu...
trei 4ec*— omeni, sau de omeni.

Aijeclivii numerali. priimindu Tnainte quate, se fa-



cu distributivi sau de desp&ptire; cum: quate tinulu u*
nula 9 quate doi doi, quate trei trei . Aquestia in
italienesce se arata cu: aduno aduno, adue adue.. =
Amandoi, quate trei (tus trei) quéate patru.., se ara-
ta cu: tutti e due9tutti etre.

Chipulu de a arata ordinulu sau rendulu in ambe
dialectele este quelu urmatoru:

primu, primarii anteiu, anteia primo prima
doi-lea doa secodo — a
treilea treia terzo —a
patrulea patra quatro — a
cinquilea cinquia quinto — a
seselea sesea sesto — a
septelea septea settimo ~a
optulea opta ottavo — a
noole noa nono * e
Zecelea Zecea decimo — a
unspreZecelea —a undecimo — a
doi, doe sprecjecelea — a duodecimo —a
trei spreZecelea — a tredicesimo,decimo terzo— a
paisprezecelea — a decimo quarto... — a
doe-Zecilea —.a ventesimo —a
doeZecileasiunu a ventesimo primo — a
treizecilea — a trentesimo —ea
patru Zecilea —a quaratesimo... — a
sutalea , a centesimo —*3
mielea —a millesimo — a
dupo urma (ultimii _ 3) ultimo —a

Qua sa facemu ajjeetivii ordinali, n'avemu n roma.
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necco de quatu. dupo cum sa vecjutu pe lunga quei
cardinali se addogdmu particella: lea la masculini, sia
la feminini; Tn italienesce Tnsa pind la 20 trebue s&'i n-
vagamu pe din afard; de aci in susu lepadamu vocala dela
sfircitu a adjectivului cardinalii, si adaogdmn esimo ;
cum: venti vent-esimo trenta trent-esimo etc.

Ajjectivii ordinali n italienesce iau articolii:il, la, i,
le; in roménesce iau: quellu, quea, quei, quelle
din preunad cu prepositia & ; cum: primo, quellu
d’anteifi, laprima quea d’anteiu. Dela do*7ea 1n
susu in roméanesce cardinalii priimescuin locu de quellu...
pe: ailuf a ai, alle; sau quellu cl'a allu, quea d’a,
quei d'ai, quelle d alle; cum: allu doilea, adoa,
ai doilea alle doilea; sau qudu d’allu treilea quea
d’'atreilea, quei d’apatrulea quelle d’a patrulea .

N. 13 Quandu Tnainte de d'allu precede quellu; at-
tunci la genuri se schimba numai quellu, si allu reméane
neschimbatii ; pentru que se reduce la vorba rtndu (de
va fi allu) si la vorbe treapta (de va fi a): cum:
quellu d'rllu doilea, quea d'dlu doilea, quei dvdlti
doilea, quelle d’'allu doilea (rendu) ; quelu d’a trei-
lea, quea d’'a treilea, quei d'atreilea quelle d’'a trei-
le(treaptd).

Numeralii italiani vent'uno, treriunot rent'una> tren»
una etc. Quandu suntu inaitea unui substantiva, aque-
sta atunci se pune la singulara, concordanduse cu uno
una; cum: ventun anno 5 quarant'una gkineas Quandu
Tnsa numerulu va veni dupo substantivu, aquesta se
pune la pluralii concordanduse cu renti3 tren'a* etc *

cum: mni vent'nno. ghin.ee guarant nna.
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Quandu Tnainte de numeral! stan, in roméaneste, pre.

positiile hi. preste si arata unii timpii toiern. a
proposiiii  In italieneste se arata <i fra nm ; vy,llu
porni pr sie doc luni ; partirb fra due ?nesi.

Quandu dupo unu numeralu urmeada vor-
ba ceasuri, initalieneste ta si la romaneste se socote*
sce de prisosii «@se mai pune ; nuinerulii Insa ia artieohi,
in italieneste. tmn: survin &k ¢ ceasuri, teasceptu la doe;
sono le due, vi aspetto alic due.

Ordiuaiii in dialectalii Walinau quandu iau aricoli
se facu ajjcctm partitivi - U'erzo * iroi i parte, later-
za par*#. a patra parte la quarta parte etc. Aquesti
ajjeciivi in premia tu substantivulu parte, in romane-
ste se potu face substantiv? 9 dicenduse: unu treiniu,
unu patrimu, unu cinquimu... In locu de a treia,
a patra, duinquia parte,

Ajjcetivii ordinali Tn romaneste suntu si avverbi
n italieneste insa se facu avverbi dupo ciripii In urma-
torii : cum: prhnieranienle, secondamente, Tn terzo luogo
n quarlo luogo, ele.

Din numoralii cardinalii se facu substantivi toilec-
tivi: uniine, doime, treime, patrime.... Dmjina ....
quarantina.,' si ajjccrivii multiplicativi sau dcimmulti-
re : cum. indoita, Tntreita. Tmpatrim ..» Agrestia in
italieneste se arata cu: uname (unita) decina duzzina*
ventina,*" miglla\o... doppio, triplo, quadruplo.

W - T -

Vil
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DEC11NATIE.

De substantivi cu ajjeclivi si articoli,
i

Singularii Pluralu
N. tatd-lu il pudre tati-i ipadri
G. atafa-lui del padre atati-loru  deipadri
D. tata-lui al padre tati-loru ai padri
Ac. taia-lu il padre pe tati-i ipadri
V, o tata-u opadre o tati-loru o padri

A« defa tata-lu dat padre deia tati-i  dai padri
Singularii

N. bunu*lu tatd 9 tata-lu quellu bunu Ubnon padre

G, a hunu-iui tata, atatd-lui quediui bunu delbuon padre
D. bunu-lui tata, tatd-lui quelliti buna al bnon padre
Ac* banu-lu tata , tata-lu quellu bunu il buon padre
V, o bunu-le tatd , otata-lu quellu bunu o il buon padre
Axdela bunu-lu tatd, dela tatd-lu qu ilubunu dai buon padre

Pluralu

buni-i tati, tati-i quei buni i buoui padri
G. abunblorutati,atati It.ruqueloru buni dei buoni padri
D, buni-loru tatj, tati-loru queloru buui ai buoni padri
Ace buni-i tati, tatl-T quei buni i buoni padri
V, o buni-loru ta]i,o tati=loru queloru buni O i buoni padri
A* dela burn-i tati. dtla tatbi quei buni dai buoni padri



«ageru
N, angeru-hi  Vangelo  ang€ri-i  gli ajngeli
(t. adngcru-lui  delCangeh aéngeri-lortdegli angeli
1). angeru-lui alCangeto angeri-loru agii angeli
Ac.angeru-lu Vangelo angeri-i gli angeli
V. Wangeru-le  olangelo o angeri-loru o gli angeli
A. deladngeru-lu dalCanga  dela @ngerl-l dagli angeli

Ith
parinio

N. parinte-le il parenle péarinti-i i pdrenti
G. aparinte-lui detparenle apérinti-lorude/ parenle
D. parinte-lui al parenle  parinti-loru ai parenli
Ac. péarinte-le il parenle  parinti-i i parenli
V. o périnte-le o il parenle o péarinti-loni o i parenle
A, dela parinte dai parenle deia parinti-i dai parenli

Singulara

N. dulee-le périi.te, parinte-le quellu dulce il dolce parenle

G. adulce-lui péri de,a péarintf -lui quMlui deldolceparenle
dulce

p. duice-iui pariiite, parinte-lui quellui al dolce parenle
dulce

Ae.dulee-le parinte,parinte-le quellu dulce il dolce parenle

V. odulce-le parinte,o parinte-le quellu  Oil dolce parenle
dulce

A, dela dulce-le parinte, deia parintele daidolce parenle

quellu dulce



Pluralu
jNF dulci-i parinti, parinti-i *guei dulci i dolcijparenti
G. adulei-loru périntg a pariuti-leru  dei doici parenti
quei ru dulci
D. dulci-loru pariati, parinti-1 ru qu - ai doici parenti
lom dulci
Ac.dulci-i parinti, pari li-i quei dulci i doici parenti
V, odulci-1 ru parinti, opari ti-loru o i doici parenti
qutduru dulci
A. dola duici-i parinti, deda pariuji-i  dai doici parenti
quei dulci
l.
I KMIM Ni
Singularii Pluralu
Casa. Nk casé«a,eas'a,casa la casa case-lc le case
G. acase-i delta casa acase-loru delte ease
D. case-t aliacasa case-l ru alle case
Ac.cas -a la casa casr.le le case
A. delacas3a dalta casa dela case-le d llecasc
n
Singularii

N. anlic'a casa, cas aqueaantica | anticacasi
G. aantice-i case,acasc-i quelld delt antica cast
antice
D, antice-i case, ease-i qu llei alVantica cast
antice
Ac.antic'-a casa, cas «aquea antica i antica cas i
A* dela antic «a casa,dela”casa quea delP antic.i casx
antica
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Plurutu

N atttice-ie 0a&e, oase-le quelle antice ie antiche case

G* aantice-loru case,acase-loru quelloru delte anticke case
antice

antice-loru case, csse-Inra qu lioru alle anticke case
antice

Ae.anfice-le case, cas;-le qirllo antice ie anticke case

A* dela antice»le case,dela case-le qu lle delte anticke casc
antice

UL.

Singularii Pltiralu

Fenice N. femee-a ta donna femei-le le donne
G. afemee-i deltadonna afemei-loru delle donne
D. femet-i aliadauna fmei-b ru alle donne
Ac. femee-a la donna femei-le ie donne
A. deiafemee-a dalia donna delafemei-It dalie donne

V.
Singularu

Alba BH_ alb*afenice,femee-a qu aalhad la donna hianca
G. aalbc*i femei,a femeiquellei albe detla donna hianca
D. albc-i femei, ferrei- -i quellei albe alia donna hianca
Ac.alb-a femee, femee-a quea a).I;4 la dolina hianca

A, delaalh'-afemee-a,deia fenice-a dalia donna blama
gk a alba
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N. albe-le femei,femei~le quelle albe  te dorine bianche
G. aalbe*luriifemei afemei-loru quei- delle dorine bianche
loru albe
D. albe-loru femei, femei-loru quelloru alte doime biaiiche
albe
Ac.albr-1 feri<i,femei*le quelle albe le doline bianche

A. delaalbt-le femei,dela femei-le quelle dalie donnebianche
albe

V.

Sted,steao{*)N.$teao-a(**) to Stella  stelle-le  le stelle
G. astellexi  delta stella astelle-lortefere stelle
D. stelle-I aliastella strli~-loru alte stelle
Ac.steao-a la stella  stplie-le  le stelle
A,dela sleau-a dalta stella dela stelle «le dalie stelle
(***)
VL

carrit
N, carru-lu ilcarro carre-le le carra icarri
G. aearru“lui delcarroacarre-lon delle carradeicarri
D. carru-lui alcarra carre-luru alte carra ai carri
Ac.carru-lu il carro carre~le lecarra i carri
A.dela earru-lu daicarro dela carre-L dalie carra dai cari

(*)S*a disu la nota dela faca 17 que in dialeetulu Macedo-
niei serice sleao, cureao, mantao, precum «Jicemu
noi; 4i sl dio.

(**) Asfela se declina tote quelle in i, «5ea,

(*x*3 Se Toru deprinde scolarii adeclina si italienesce pe
quelle tn uinate in & %hy si *, cum; bonla$virtu* metropoli
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Despre numele acerescitive si dimi-

nutive.

a
Amu aratatu que substantivii si afectivii nu suntu

de quatu nisee nume de fiinte, de lucruri si de qcali-
tati. Qua s ardatdmu unu lucru sau o qualitate que
se affla mari sau mici, Tnambe dialectele schimba,
mu finala substantiviloru si ajjectiviloru 9 si scapamu
de a totu repeta vorbele: mare, micu . adicad in locu
de adiee: casa mare, 4*cemu :casoiu. Tnlocu de: casa
mica, cficemu: casutd., rascioia. Asemenea se ntem-
pla si cu ajjectivii t*endu: alboiu, albutu, albisoru ,
albuiu, albuletu; rosaticuc galbuia, verduliu,
Quelle quare arata lucru sau qualitate mare se <Jicu:
Accrescitive; iar quelle quare le miesoreada se <Jicu*
Diminutive.

Accresitivii terminati in romanesce Tn oiu, oie i
italienesce in Qne: ona arata o idee de marime sau de
grosime : cum: muiere, muieroiu™ moieroie% port&
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portoi« &portoie ; dauna donnone donnona \ porta por-

tone portona (s).
Aocrescitivii  terminati in andru andrl romanesco,

g* Tn ottootia italienesce . arata o ideie de tarle de
virtute : cum: copilandru, flacdiandru. c pilandrd*
betrdnandru * tdurandru ; giovinotto , giovinotta , rec-
chiolo, vecchiota, torotto etc.

Deminutivii terminali in z?m5 ~ora, «zcl,
le{\u, elin, icd, od/m, retin, romane.*cc . si Th ino ina,
cto cita, o> cili, cellacetit, rcllo rclli, arata o
mingfietura, o grade, o delicatesa, precum:

Severii Sevcrinu Sever mo
Carolu Carolinu Carolina Carolino
copila copilitul (***) fanci uliino
pniu puisorii uccellino
pasere pasaruica
carru carrulettti carretto
riu rudettu riolletto (?)
£*) Este cunoscuta ipid dr n d? ori romanii Tmmoie %
£ *asi sr/; pr'enmo d?-- : T <lo »u d mtalliit icjnu
re iinn in T eud lepure* timi\ r Mue.u dicer : vaite, cai-
le, vai, cai iiwan <ord///, calii; rernumea di-em s puiv,

rcmaiu, ruw, «i/w... iu | ui tpunu,rcménu vinii timus
as neiiea die m s> portoiu . casoiu, strigoiit$ iuioeu de
portonu, ciiSORII, strigonu, Sihuuha&ndu sau irnmuinda
%i z

(**) Finalulu aquesta i desi nueste desu intrebuirr™
~atu, Tns& s’ar putea adopta precurmi «Jicemu Sever inu*

Marinii..,



betrftnn batranellu bef ranica veceliierello

—  brotéacellii boticello
flore floricella—le, floricea fioricella
vintu vintureHu venturello

Anibe dialectele au si Tndoite diminutive, precum:
flore floricea floricica, parte particea particica,
nene neica neiculitta, puiu puica puiculitta; aseme-
nea suntu si: lelitta, letittd, Maritta, silaitalienesce
carro carretto carrettino, ucceUo ucceUetto uccelleUino,
cosa cosetta cosettina.

- Dialectulu roménii face diminutive si Tmputindndu
la silabe sau la litere, Tnsa numai la numele proprii ;
cum: Alecsandrn Sandu, Anastesc Tase5 Mariutt*
IJtta Uttica , lonittu Nittu.

Se aflla accrescitivi si diminutivi in arnbe dialecte-
le quare mérescu si micsoreaza lucrurile spre batjocu-
ra sau disprecu ; pentru agaeasta italienesce se <Jicu
Peggiotativi.

Din aquestia quei terminati rouidnesce T adu,
si oiu quéte odata si italienesce Tn accio sau azzo arata
0 idee marita spre dispresu; cum: cantecu cantecaciu,
fata lataleu \corpo corpaccio (truppu scirbosu) populo
pupulaccio populazzo (uriciosu populu).

Quei terminati rouianesce In u”u, astru9u ca, aticu,
niiii si italienesce Tn uccio sa* uzzo%astro upota agiia
icciatto icciola 9 arata o micsorare spre batjocura, de-
gradare ; cuni: omuttu, rimierusca, liastru, rosaticu,
albuiu ; omuccio omuzzo pornii micu ticalosu, reu,seir-
bosu) casupola (casuttd uriciosd) (ammes-

cu canalie de noldati ) omicbela

tX’

dracului
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oimittu) donnicciola (muierusca pocit* si reutaciosa.)
Numele italienesei terminate ‘~ca,ga, €0,gos
guandu se facu diminutive terminate Tn ino etto ellot
lun2d ¢ si g, mai jau unu h; cum: fresca frescketto»
larga largheto, ,Si quelle mai multe feminine termi-
nate Th a si quare arata lucruri neinsuffletite, fecen-
duse diminutive, devinu masculine; cum: tavolatavon

imo, camera camerino,

Ore-quare observatii asupra capete-

lom precedente.

Amu gue vorbele que arratd o fiinta sau unu
lucru suntu substantivi si quelle quare arratd o quali-
tate suntu ajjectivi. In urmarea aquestoru definitii
vedemu adesea que unu substantivu pote a se lua
dreptu ajjectivu9 si ajjectivulu In locu de substantivu.
Spre esemplu; vorbele Omu, dobitocii etc: suntu sub-
standvi; Tn frasele Tns&: Petru eomu, Cutare edobitocu9
amendod aqueste vorbe nu suntu Tintrebuintate spre a
arreta substanta ci qualitatea lui Petru si Cutare: prin
urmare aci vorbele amu si dobitocii se ia m locu de
ajjectivi sau attribute. Asemenea se scie que vorbe-
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I® bunii, rumenii ele; suntu ajjectivi; quandu tnsa diee-
mu : bunulu parintescii, vumenuiu din obrazi, attunc*
funulii si rumemilu nu mai arratd o qualitate ei unu
lucru; pentru Jgue unulu insemneaza avere, stare«
bogatie si altulu rumeiieala: asa ajjeetivii Tn asemenea
impregiuréri se lau in1ocu de substantivi ideali . A-
sfelu suntu: si ajjectivi: albulu ”si alba diminas”™ei
dreptulu omului, recele din sdnge, etc. Asfelu de aj-
jectivi substantivi n dialectulu romanu suntu de gemi
neutru ; [cum: bunu bunuri, dreptu drepturi etc.

II: Cu tute que n'amu tractatu pino acum despre
verbi, insa cititorii au luatu dre-quare cunoscinga de-
spre densii anche din partea anteia a aquestui tracta-
tu. Totu verbulu dar, in privinta que si lucrarea
sau patima que arratd elin este unu lucru, se pOte
socoti dreptu substantivu . Prin urmare in ambe dia-
lectele toti verbii Tn modulu infinitivu potu lua arti~
coli si se facu Substantivi-verbiaii.

In dialectulu roméanu infinitiv» iau articolu femini-
nu si se potu declina ca substantiv» ; cum: cantare-a
cantari-le , cantari-1 , cantari-toru. asfelu suntu si man-
care-a , dormire-a 3 vorbire-a9 etc .

In dialectulu italfanu infinitivulu ia articolu mascu-
linii; cum: il cantareyilmangiare3il dormire, it parlare
etc.

. Pentru prescurtare Tn ambe dialectele se lea
peda adesea vocala finald dela substantivi, ajjeciivi si
verbi; cum: omu J Q7L gtiettu alin si quel al; rogu™te
si terogu sau te rog. Asfelu suntu si Initalienesc*

amor 3 signore signorf turnam la mau} ilpesiere ~



68

i pensieri, ilpensier ipensie?, beilo bei, bunobuon, gaeifo
guet, cantano cantan 3 cantare cantar ; etc. Adesea se
leapada si mai multe litere din asemenea vorbe; cum:
gran sari in lucu de grando santo .

Substantivii verbiali sau infinitivii in dialectului ro-
manii totu d'auna potu lepeda pe re finaiu : cumu in
loca de a <fice: lucrare-a e lucru folositoru, pulemu di-
ce: alacra elucru folositorii; asfelu suntu si a can-
la, adormi> a mhftca.* in locti de: cantare-a9 dormi-
re-a, mhtcare-a,* Italienii adesea dela infinitiv! lea-
pada pe e finaiu cumu s'a vecjutu : Romanii insa sau
locuitorii din preajma Romei leapada, Tntocmai ca noi
8i pe r ; cum: vogtio mangia} canta, dormi... in locude
mangiare cantare dormire . Aquestu obiceiu de a le-
peda pe re dela infinitivu a fostu vechiu, si nu g'a
generalisatu intre noi de quatu de vre o doe veacuriin-
giia . ( Vedi Cantimiru si editiile contimporane) .
Romanii din Macedonia nu’'l leapada nici de cum.

italienii leap&da si pe o dela pronumele sau articolu-
lu lo quandu se unesce cu alte vorbe, precumu le-
padamu noi pe t dela Tl; cum: ie Lodico ti 1l <Jicu;
re lo giuro vi il juni; noulo so nu il sciu: se facu:
tel dico, vet giiiro, noisq: ti'l cflou, vi'l jurii, nu’lsciu.

V. Amu 4%u que superlativii Tn italieneste se fi
cu e\\itpili, si malta la inceputu, si cu issimo lasfir-
situ; quei vecchi Insa obicinuia a face superlativi si cu
particellele tra (prea al nostru ) si trans\ cum: le tra-
heile e tranobile cose

V  Amu disu que dialectalii romanii are trei gemi-
rA s* quedii. itulianu << d*omhiudu exceptiile (vedi



6fl
f. tl) si20). In vechime Tnsa si ilaKeni avea casi noi «r
queleasi genuri, 8 lermina™ie deosebitd la pluraluhi
neutriloru: spre esemplu quei vechi elicea: agora bor-
gora , corpora, paCcora, lettora, Latora.. 1n locu de
aghi, borghi, corpi, patchi, /effi, lati  ~ din <iioa de
astacti. Noi la terniinulii pluralu al neutreloru latine
si italiene n’amu schimbam de gnatu pe a in £ dupo
obiceiu : anima anello s’a facutu: inima, inellu si aque-
ste neutre s au facutu: acuri, burguri, corpuri5palcuri,
paturi, laturi... Tempora si donora (timpuri si da-
ruri) se péstreacjd de italieni siinclioa de asta(]i spre
deosebire de tempi si doni « Tempora Tnsemneazd quelL

le patru posturi depeste aim 3 si donora9 daruri din
naiutea nuntei.

VI. Due, numeralu Invechime se dicea de italieni
duoi masculinii si due temininu . Astadi due este pen-
tru ambe genurile .

Numeralii cardinali dela unu in susu in italienescc
quandu suntii ajjectivi nu se schimba la pluralu; cum;
\re anni, quatiro case quandu se iau 1M locu desub-
stantivi si arata gramaili, attunci se schimba la plu-
ralu? afard detre, sei, dieci: cum: ii due, i dai, ii
quatiro i quattrii, il cinque i cinquiun tre, unsei9
un dieci, due tre ...

VII. Substantivii italienesci aere, arbore, fine, fon-
te , fune, genesi7ordine 3 osie, tema, suntu si mason,

lini si feminini; asfelu suntu si vorbele: frante, Vienle 3
carcere .

Margine quandu insemneadd margine sau hotaru *
e de ambe genurile; itmargine; la margine', quandu in-
sa Tnsemneada seninu de rana sau dunga. (UUmei e de
ieuu femininii hi margine.



CAPu VI

Despre Verbu si Participiu.

De vomu baga de seama, vedemu que Tn natura se
affla numai fiinte si qualitati . Nu este fiinta sau lu-
cru quare se nu'si aiba forma, Tnsusirile sau qualita-
tile sale. Quéndu ludmu o fiinta ore-quare precum:
sore Si ore-quare qualitati precum: luminatorii, rotim-
du etc. si cjicemu sorele este luminatorii 9 sorele este ro~
tundu, nu facemu alta de quatu ardtdmu que qualita-
tea luminarii si arotuntjimei se cuvine sorelui, sau
uniinu ori legdmu aqueste doe vorbe sore Si luminato-
rii prin vorba este, si facemu unu cuvintu sau o vor»
bire intreaga , quare nu este de quatu [espresia judi-
catii nostre . Judicata este justa sau dreapta quandu
legdmu cu o substanta qualitati que le are sau quare
i se cuvinu: quandu insa lasubstanta sore vomu lega
cu este qualkatea negru si vomu elice: sorele este ne-
Sru”attunci judicata este nejustd sau neadeverata.

Sa legdmu mai multe substante cu qualitati quare
li se cuvinu- si sa «Jicemtt ;



71

Dumnezeu este dreptu
omulu este cuvintatoru
animalu este vietuitorii

In aqueste trei vorbiri sau cuvinte vedemu quéavor-
ba este Tnchieie vorbirea, fard de quare n'amu avea
nici o legatura in cuvintele nostre . De aqueea aquea-
std vorba es'e §a si numitu Verbu sau vorba cu ade-
veratu.

Plno aci vorbele, din quelle de susu trei judicati
sau cuvinte , dumnedeu, omit, animalu sau numitu
substantivi, si vorbele: dreptu, euvinWoru, vietuitorii
s’au numitu ajjectivi. In privinta insa catre verbulu
este quelle d'anteiu se”icu Sujjete, Sau persone si quel-
le d’adoilea P redicate sau $\se assupra personeloru .
Asa 1in cuvintulu sbrele este luminktoru, vorba soarele
este sujjetu, si vorba luminitoru este predicatii. Suj-
jetulu arrata persona sau quine? predicatulu arata cum
este persona, si verbulu intaresce sau affirma judicata.

De vornu pasi mai multu in vorbire, vedemu que
vorba ese se schimba dupo timpulu Tnquare vremii
sa aratamu que este unu lucru, sidupo persona quare
este . Asa putemu 4lce:

Eu suntu, tuesci, ellu este; noi suntemu...

Eu fuiu, tu fusi, ellu fu; noi furomu...

Eu voiu fi, tu vei fi, ellu va fi ; noi vonui fi...
Putemu “ice asemenea:

tu esci, tu fii, tu ai fi, tu vei sa fii...

Prin urmare avemu trebuintda qua aqueste chipuri
de schimbare sa le arretdmu cu o singura vorba, si in
loeu de a dice verbulu suntu9esci este, eramn, fuiu 4



vom fi - 4iceMU verbulu /ire sau verbulu o //'.

De vomu pasi si mai multu Tn vorbire, vedemu forte
desu que aquestu verbu fire nu se arata totu d’auna
in formasa quea simpla quandu ne inchiemu judic&ti-
le nostre; pentru que in locu de a 4*ce: soarele este
hminHoru ; putemu (]iCe soarele luminea<h. i iarasi
n locu de -

Copilu este dormindu 4icemu copilu dorine
Muma este legenandu — muma leagana
Scolarulu este seriindu —  scolarulu scrie etc.

Asa daru quandu verbulu fire este desvoltu si deo-
sebi de predicatu se <Jiee Affirmativu ; iar quandu este
Infrunitu cu predicatulu, dupo cum se vede mai susm
se dice verbu Qual.ificativu ,

De vomu Tintrebuinta in vorbire verbi qualificafiv!
a scrie, asefnvega, a se dace™ si vomu dice:

Scolarulu scrie letia
Scolarulu se Tnvata de profesorii
Scolarulu se duce la scola .

Vedemu: que verbulu scriere arata o activitate sau
lucrare, vedemu adica que scolarii face queva adica
serie, si aqueastd lucrare dela densulu merge sau se
stramuta assupra letiei. Vedemu iard in al doilea
Cliivintu que verbulu a seinceta arata patima; pentru
gue scolarii nu trimite lucrarea dela sine pe altu ob-
jetu sau lucru, ci priimesce lucrarea sau Invatatura
dela profesoru ; in sfirsitu vedemu 1in al treilea cu-
vintu que verbulu aseduce» de si arata o lucrare nu
se stramuta pe altu objetu ci se Intornd sau se resfran-
ge Tnapoi iar assupra persanei sau sujjetului que Iu*



pe altii objetu “au lucru, cipriimesce lucrarea sau
Tnvatatura dela profesorii ; 8 quel d5al doilea
a se duce, de si arratd o lucrare , nu se stramuta
Tnsd ea pe altu olLjetu9 ci se Interna sau se resfran-
ge Tnapoi iar assupra persanei sau sujjetului que lu,
creata; adica quandu dicu scolarulu se duca urretu que
ellu face queva adicd duce pe sine, si lucrarea duce-
rii se intornd iar assupra sa.

Din ageasta bagare de seama Tnchiemu a (Jice qu6
verbii qualifieativi se subtimpartu Tn doe: Activi Si
P ronominali ; que activii suntu de doe feluri: Transitivi
S Netransitici ; si que pronominalii suntu iard de doe
feluri: Pasivi si Restransitivi sau Reciproci.

Activi suntu aqueia que arratd que sujjetulu sau
persona loru Tncreada sau face queva; cum: tatiluine
va'A pe fiiu, tatatu merge.

lransitivi suntu aqueia a quarora lucrare se stra-
muta pe unu altu objetu. cum : tatllu invat/a pe fiiu -

Netransitivii suntu aqueia a quarora lucrare nu se
stramuta; cum: tatklu merge.

Pronominali suntu aqueia que aufnainte sau pe urma
pronumele me, te, se, ne,ve, se formandu o singura vorba.

Pasivi suntu aqueia que arratd que sujjetulu sau
persona nu trimite lucrarea ci o priimesce dela altu
objetu; cum: scolarulu se Tnvaqgi deprofesoru3 Tn\elep-
tutu este]l udatu de lume.

Restransitivi suntu aqueia que arratd que sujjetulu
isi face lucrarea iaru assupra sa; cum: me ducn-
(ducu pe mine) me lau (lau pe mine) te duci, \e lai,

se duces se |
X
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Dup6 quercetarea que facuromu verbiloru, si dupa
Tnpartirea que le amu datu, piitemu elice que: verbulu
este o vorbi gnearratk quefacemu, que nefacu noe altii
sauinquare stare ne afflimu; adica venimu iar lade
fiinitia danteiu: Verbulueste o vorbi que arra\A o af-
firmatie, sau verbulu arratd que seface denoi sau de
altii.

Dara verbulu arratd que se face queva, sidaca vomu

guerceta sa vedemu quine face, atunci vedemu que

verbulu are persone si numere ca pronpmele ; scriu
scrimUy este de persona anteiu pentru que se Tntelege
este de persona a doa, pentru
que se intelege tu, voi-, scrie, scriu este de persona
a treia, pentru que seintelege elin, ea, ei, etle. ,Si
iaru scriu scrii scrie este de numeru singularii ; i
scrinai scriti scriu este de numeru pluralu .

eu, noi-, scrii, scriti

Verbii quari au numai persona a treia precumu
suntu: tuni, ploi, fulgeri, trebue, se cuvine , se clicu
Umpersoneei . Asemenea vorbi nu se potu <Jiee la
persona anteiu : tunu, plou, fulgeru, trebuiu, mecuvinu.
Unii insa se TntresuinQeaiJa si la persona a doa; cum:
ai ploatu mana, Dumnezeule, etc.

Daca vomu querceta quindu se face queva; attunci
verbulu are timpi; cum: aru in timpulu de acum
sau de faga : amu aratu n timpu pasatu sau trecutu ;
si ara-voiu Tn timpulu tiitoru.

Vedemu daru que verbulu mai are si trei timpi®
quarii suntu : Ppesentu sau quellu de fata,
sau quellu trecutu, si Futoru ,
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Ins& quandu 4lcu : quandu ai venitu euaramn 9voiu
sa (jicu que nu savirsisemu de aratu ; aromit dar ar-

ratd unu timpu pasatu dar nesevirsitu, pentru quare
se numesce Inperfectu .

Quéndu clctu: aram, voiu sa <jdcu que amu sevirsi
tu de aratu; araiit dar arratd iar unu timpu pasatu ,
Insa sevirsitu, pentru quare se numesce Perfectu Sau*
sevirsitu .

Quandu $icu: quandu ai venitu eu arasemu, Vvoiu
s 4l<a que sevirsisemu de aratu, arretu adica unu
asemenea timpu pasatu Thsd mai din nainte, pentru
guare se numesce Trapasatu. Sau prea-trecutu sau
preste-sevirsitu . 1nsa Si amu fostu aratu este de o pu-
tere cu arasemu; si de aqueea avemu doe feluri de
trapasati .

Quandu 4icu: amuaratu, arretu asemenea unu tim-
pa pasatu, dar nu hot@rascu quandu; pentru quare se nu-
mesce Nedefinitii sau nekotlritU .

Vmjuromu daru que verbulu are quinci timpi pasati:
Inperfectulu, Perfectulu, Trapasatulu |, Trapasatulu Il
si Nedefinitulu =

Asemenea verbulu are sitrei timpi fiitori: unulu
n vremea fiitore, precum este voiu ara? altulu fii-
toru in vremea de acumu; cum: oiufiarkndu3 si altulu
fiitoru in vremea pasatd, precum: voiu fi aratu.

Quandu dicu: avu, aramu, araiit, amu aratu,
arasemu, amu fostu aratu, voiu ara, voiu fi aratu
verbulu este intr'un modu sau chipu prin quare arrl-
tu que facu, que faceam i, que faeuiu, que facusemu ..

gueva. Modulu sau chipulu aquesta senuuiesce Indica»
tivu}sau arrd&toru 4



Quandu (Jicu: ar&, are s&aramu,arati, are verbulu
esteintr'un modu de a porunci sase faca queva ; si mo-
dula aquesta se numesce Inperativu, Sau de porurt-
cire .

Quandu (Jicu* amu disti sa are, amu disii safi aratu,
verbulu este Tntr'un modu de a se supune sau a se lega de
altu verbu amu disu; modulu aquesta se numesce
Subjuntivu , Sau de suppunere .

Quandu (Jicu : asu ara . de i“ar lasa. asu fi aratu de

fi avutii {arind, verbu este intr'un modu de conditie,
adicd cu un daca la mijlocu. Modulu aquesta se
numesce Cojvditionalu .

lar quandu (Jicu: arare. verbulu este Tntr'un modu
cum nu arratd nici quine ara. nici quandu ara: adi-
CA nu arratd nici modu, nici timpii, nici persongj
nici riumerii .  Modulu aquesta se (Jice Infinitivu Sau
nearrelatoru . Cu modulu infinitivu ne Tntrebuintamu
si quandu vremii s& adducemu Tnaite un verbu si tjice-
Siiu verbulu: arare, scriere, cautare, etc.

Veijuromu dar que verbulu mai are si quinci moduri:
Indicativului Imperativului Subjunctivulu , Conditionalii

si Infinitiuulu .
A (Jice sau a scrie unu verbu Tn quate quinci mo-

durile, Tn toti timpii, persanele si numerele, se chiama

Conjugare sau C onjugatie .
Insa la unii verbi se vede mai prin toti timpii litera

la altii i si la altii e- si de aqueasta Tn ambe dia-
lectele avemu trei conjugatii; quea d’'anteea are infL
nitivulu terminatu Tn ave \ precum: arare9 cantare,
jnenrc;e quea de a doa are infinitivutu n ire : cum:
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dormire, fugire, mugire; si quea de a treia Tn ere
cum: vedere, parere, temere, nascere «

Din quelle (j.ise inchieenm :

1. Que yerbulu este ovorba que arrata oafiirinatie;

2. Que verbulu fire este affirmativu, si quei lalti
suntu qualificativi;

3. Que verbii qualificativi se impartu 1n activi,
si pronominali ; si que verbi activi se subtimpar-
tu Tn transitivi si netransitivi, iar quei pronominali in
pasivi si restransitivi;

4. Que verbii in generalii se mai impartu intriperso-
nali si unipersonali; si

5. Que verbulu are quinci moduri, mai multi tim-
pi , trei persane , doe numere, si trei conjugatii.

Quéndu analisamu verbii qualificativi, vedemu que
trebue sdavemu intr'ensii verbulu afi si attribntu-
lu sau unu felu de ajjectivu, adica, la quelle de susu
trei esemple :

Copilu dorme copilulu este dormindu,
Muma leagana = muma este leganandu,
Scolarulu scrie =  scolarulu este scriindu,

avemu trei attribute sau feluri de ajjectivi: dormin-
du, tegtnkndu”™ scriindu ; dar aquesti ajjectivi vedemu
gue au si timpi, pentru que putenui dice dormindu
acum 9 si dormitii mai din nainte ; legenindu si leg e
natu , scriindu si scrisu; vedemu iarda que leganandu
arrata o activiiale silegenalu o patima, si prin urma»
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re unulu este activu si altuliTpasivii, Tnsusiri que

nu le vedemu la ajjectivii adeverati: albu, dulce , ro-

etc. Asa unoru asemenea vorbe, ale da numi-
re de verbi nu putemu, pentru que arratd qualitate
8i au genuri ca ajjectivii; ale da iard numire de aj-
ectivi nu putemu, pentru que au timpi si arratd o ac-
tivitate sau patima ca verbii. Prin invoire )dar ge-
nerala gkemuticii le au numitu P articipii, pentru que iau
parte si dela verbi si dela ajjectivi .

In dialectulu roindnu mai putemu face si aqueasta
bagare de seama pentru participii: Quandu vremu
sa tegadduimu lucrarea sau patima que arratd unuver-
bu, ne intrebuimtdmu cu particola negativa nu cum :
dormu, nudormit, sw'iu, nu scriu, quandu vremu sa te-
gaduimu qualitatea unui ajjectivu, ne Tntrebuin”amu
cu particola negativa ne; cum: bunu nebunit, dreptu
nedreptii, limpede nelimpede ; participiulu iard, pentru
que este unu felu de ajjectivu ia totu dauna negati-
vulu ne; cum: scriindu nescrUndit, scrisu neserisu, dor-
mindu dormitu, nedormindu nedormitu etc. (*)

(*) Vorbindu despre particelble negative UU si ne ,
voiu arrata queva si despre ideile sau preposijile numite nega-
tive, Mulji din pricina aqu”storu particellele au tiisu que
n vorbire avemu preposifii affirmative , si negative, si prin
urmare verhulu nu arratad totu d’auna o affirmatie : Tnsa
guandu “icu nebitnu, nedreptii, nelimpede... eu nu tega-
duescu, ci totu affirmu, pentru que Tntelegul reu sau
Smintitu , strambii, turbure... Asemenea si quandu $icu*

nu vorbescu eu totu affirmu qa&tdCU sau facil altu queva;
si prin urmare Tn naturd n’avemu altu felu de preposir

Jii de quélu affirmative.
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Arretdndu que este yerbulu si que este participiulu,
acumu, ne vomu occupa despre conjugarea verbiloru;
insd a tonjuga unu verbu vetjuroinu que va sa 4
a'l trece prin tote modurile si toti timpii. Timpii ia-
ra vedurbmu que unii suntu simpli ; cum: aru, arauu
araiu... si alti compusi; cum: amu arata, vom ara,
voiu fi aratu ; si qua sa& putemu totu d’auna face cuin-
lesnire timpii compusi, avemu trebuintd sa& eunoscemu
mai anteiu bine vorbele sau verbii de susu: amu3voiu
si fi; si pino si intrdmu In quelle trei conjugatii, e
trebuinta a sci cum se conjuga verbii fire , avere si
voire, quarii se (Jicu si ausiliari sau ajjutatori, pentru
que cu ei ne ajjutdmu qua sa facemu timpii compusi #
Roménii au. trei verbi ausiliari, pe quei de susu, si
italienii numai doi: pe esere si volei'e.

Tnsemnare. Quandu <YQJ: amu Queva3aveam stare,
verbulu avere este activii, pentru que ideea lui domi-
nea<Ja; quandu Tnsd 4ieu: amu scrisu si scris@amu, ai
dormi si dormir@if ar9canta si cantar’ar’; verbulu a-
vere aci nu este activu ci ausiliaru, pentru que ajjuta
a se face nisce timpi ai verbiloru scriere dormire
cantare, a quaroru idee si vremu afinfatisa n frasele

de susu. Asemenea si quandu 471 e voiu pace, vom
marie, vrii un nume, verbulu voire este activu; iar

quandu 4*cu s voiu srie sau scric-voiu> verbulu voire
este ausiliaru, quéci ajjutd a se face timpulu fliitoru
al verbului scriere.

S& Tncepemu daru dela conjugarea verbiloru ausr
liari .
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VEREULIJ Fire ESSERE.
P articipiu presentu _ _ Fiitom
flindu  essendo fi-voiul saro
.. fi-vei sarai
Pasatii fi-va sara
fostu stato fi.vomu  saremo
M odulu Indicativu* I::ng’lu s::z:]eno
Presentu AAINO FIEA0 2
suntUjSum si fsu sono Nedefinitii
esci sei amu fostu3sono stato,stata4
este si e Estel,e @  — selstato —
suntemu siamo a — estato  —
sfinteti siete ammii —  siamo stati,state
suntu SONO ati — siete stat_l —
au — sono stati —
Inperfectu
eramii Ero, era Trapsatu L
erai eri fusesemu ero stato, statad
era era fusesesi, eri stato —
eramu Eramo, eravamo fusese,fuse era stato
erati Erate, eravate  fuses&romu eravamo stati,
erau, era erano state
Perfectii _fuseseroti, eravete stati —.
fuiu fui i fusesero, erano stati —
fusi Fusti, fosti
fii fu 1 se <lice obicinuit s*; voiu
furomu fummo fi, vei fi, vafi, vomu fi, veti fi,
furoti Fuste, foste VO;” f" I N
furo Euro, furono fiano si fieno poeticu.
* ,Si fostu-amu , f.»stu-ai*

Z1Vorbele que Tncepu cu lite
rd mare precum: Este9Ero,
Fusti eto: suntu vechi italia-
*ie antiquatet quelle cu litere
mari,cuuiF uro...suntu poetice

fostu-a, fostu-animu, fostu-ati,
fostu-au

4 EsSUtO antiquafu .
Bsifusemu fusesi, fuse, fuse-
rornu, fuseroti, iusero.



Trapasatu IL

ainmu fostu fui stato
fostu stata4
ai] fostu— fosti stato.—
a fostu— fii stato —
animu fostu— fummo stati,
state
ati fostu — foste stati—
au fostu — furono stati

Fiitoru presentu
oiu fi fiindu~saro essendo(?)
ei fi fiindu sarai essendo
a fi fiindu sara essendo
oniu fi fiindu saremo essen-
do
eti fi fiindu sarete essendo
oru fi fiindu sarannoessen-
do

Fiitoru Pasatii.
voiu fi fostu saro stato—a
vei fi fostu sarai stato —
va fifostu sara stato —
vonm fi fostu saremo stati-e

veti fi fostu sarete stati—
voru fi fostu saranno stati—
M odulu | jnperati vu.

Fiitoru

fii sii

fie sia

sa fimu siaino

fiti siete

fie siano5

* Poetico*

Xl

MoiilltU SUBIUNTIMF

Fiitoru*
safiu che sia
fii sia 5 Sit
fie sia
fimu siamo
fiti siate
fie siano, siero
Imperfectii
sa elie
fiu, fi fostu sia statol—r
fii,fi — siastato —
fi — sia stato
fimu,fi— siamo stati.__ 1
fiti, fi—  siete stati—
T - siano stati—
M odulu CofNitionalu.
Fiitorue
firagsu2 sarei
firai saresti
firar sarebbe
firammu sarenimo
firati sareste
firaru sarebbero

* Sedice si: fossi, fossi,
fosse)fossimo, foste, fossero.

2 Se <Jice obicinuitu si: asu
fi, aifi, arfi, ammu fi, ati fi,
aru fi.



Imperfectii

asu fi fostu sareistato—al
ai fi fostu saresti stato
ar’ fi fostu sarebbe stato
ammu fifostutsaremmo sta-
ti—e
ati fi fostu sareste stati
aru fi fostu sarebbero stati

Modiilu Infimtivv

essere
Pasatu
essere stato

fire si afi

a fi fostu

VERBULU Avere, AVERE.

P articiu P resentu

aveneiu avendo*
Pasatu

ayutu avuto

Modulu |ndicativi;.

Preseutu

amu, asu ho2Abbo

ai hai

are, a ha

avemu,ammu3abbiamo,

Avenio
aveti, ati avete
au, aru hanno

1 Seelicesi: fossi, fossi,
fosse ... cala subjunetivu.

* Qaei noi scria sl; 6, ali,
a, anno.

3 Din avemu , lepedandu
silaba ve, sendoiesce m si
romane ammu,

Imperfectu .
aveaniu Avevo, aveva
aveai avevi
avea aveva Avea
aveamu avevamo
aveati avevate
aveau avevano, Aveano

Perfectii
avuiu ebbi, avei(prostu
avusi avesti
ava ebbe
avuromu avemmo
avuroti  aveste
avuro ebbero

Nedefinitii
amu-avutul ho avuto
ai-avutr hai avuto
a-avutu ha avuto

ammu-avutu abbiamo avuto
ati-avutu avete avuto
au-avutu hanno avut o

1 Serice si: avuta-amu, a-
vutu-ai, avutu-a#..



Trapasatu # fiitoru pasatUy
Voiu fi avutu avro avuta

avusemu  avevo avuto vei i —  avrai
avusesi avel — vafi —  avra
avusese aveva — vomu fi— avrenio
avuseromu avevamo— veti fi —  avrete
avuseroti avevate — vom fi —  avramio
avusero  avevano —

M odulu |Imperativi;

Trapasatu 11.

) fiitoru
amu fostu ebbi avuto aibi abbi
__awtu . aiba t abbia
al ffostu - ag)/gs = sa avemu  abbiamo
a ostuf —meboe — aveti abbiate
ammu fostu. avemmo — aiba bbiano
ati fostu — aveste —
au fostu — ebbero — M odulu Subjunctivu.
.. fiitoru
Fiitoru sdamu, aibu ehe abbia
avea-voiul avro a_'b;a'b' a'i)ti)'_,abbla
avea-vei  avrai aiba abb'la
avea-va avra avemu abbl_amo
avea-vomu avremo a}/t‘)e}l abbiate
avea-veti avrete aipa abbiano
avea-voru avranno pasam
fiitoru presentu. sa fiu fi avu- che abbia avu
oiu fi avro avenelo(?) . w ~ tol
averdu fii, i — abbi, abbia
eiii — avrai — fi — abbl_a —
afi — avra — fimu, fi — abbiamo
oinu fi— avremo — fit;i, fi — abb!ate
eti i —= avrete — fi —  abbiano
oru fi — avranno — TEste si timpulu: avessi?

avessi, avesse, aves$imo}a*
1,Si:tmu acea»» veste. (ivessero
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M oDULU C oJNDITIONALU

fiztorii

asii aveal avrei

ai avea avresti
arJavea  avrebbe
ammu avea avremmo
ati avea  avreste
aru avea avrebbero

Inperfcctn
asu liavutu avrei avutol
ai fi — avresti —
ar5fi — avrebbe
ammu fi— [avremmo —
ati i — avreste —.
arufi —eavrebbero

Moeulu |ndinitivu

avere/si aravea avere
pasatu

a fiavutu y aver avuto

VEItBULU Voire25 VOLERE

PAKTICIPIIT P rESENTU

voind u volendo
pasatu

voi(u yoluto

M oduiu Indicativu

presentu

voiil. si 0iu3 vogiio5 vo’

vei si ei vuoi

va sia vuole

vomusiomu vosliamo, Vo-

lenio
veti si eti  volete

vom siom vogliono

1 Se tiice si; avearesu, a-
vpar'aijayear'aru™avear'ammu
avpar*ati , avear’'aru.

* Face sivrerej insa ateu-
r T este rtctivus noi aci conjufté»
nm ausiliaruln .

'bace g wreri gl voicscu activi

imperfectii
volamu Volevo voleva
voiai volevi
voia voleva
voiaum volevamo
voiati volevate
voiau, voia volevano

peifectu
voiiii volli
Voisi vollesti
VO volle
voiromu volemmo
voiroti voieste
Voiro vollero

1 Este si timpulu iivessi 9
avessi, avesse) avessimo, «-
veste, avessero ea lasubjun-
tiru



Nedefinitii
amu voitu ho voiul o
ai —  hai [
a — ha —
ammu —  abbianio—
ati — avete —
au hanno —

Tracasatii

voisemu avevo voluto
voisesi avevi —
voise aveva
voiseromu avevamo—
voiseroti avevate —
VOiSero avevano —

Tracasatii //.
amu fostu voitu ebbi voluto

ai fostu — avesti —

a fostu — ebbe —

ammu fostu— avemmo—

ati fostu aveste —

au fostu — ebbero —

fiitoru

Voi-voiu VOrro

voi-vei vorral

voi-va vorra

voi-vomu vorremo

voi-veti vorrete

Vvoi-voru vorrano
fiitoru cCresentu

oiu fi voiudu avro volendo?

ei fi — avrai —

a fi — avra

omu fi — avremo —

eii fi avrete

oru i —  avranno_
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fiitoru pasatu
voiu fi voitu avro voluto
vei fi — avrai —
vafi — avra -—
vomu fi— avremo —
veti fi _ avrete —
voru fi — avranno —
Modulu Imperati vu
fiitoru
voiesce vogli j
voiasca voglia
sa voinm vosliamo
voiti vogliate
voiasca vogliano
Modulu s ubjuntivu
fiitoru
sa yoiescu che voglia
voiesci voglia
voiasca voglia
voimu vogliamo
voiti vogliate
voiasca vogliano
imcerfectu
sa fi voitu ehe abbia volutol
fii, fi— abbia
fi, — abbia
fiinu, fi— abbiamo—- \
fiti, fi—  abbiate —
i, — abbiano —

1 Se dice si; volessi, VO
lessi, votesse; volessimo}vo-
ieste, volessero ,
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Modulu C onditionalii
fiitoru
asu voil vorrei
ai_voi vorresti
ar’ voi vorebbe
ammu Vvoi vorremmo
ati voi vorreste
aru voi vorrebbero
imperfectu
asufivoitu avrei voluto2
AR-ARE AR-ARE *
P articipiu P resentu
ar-andu  ar-ando
pasatii
ar-atu ar-ato

T Se elice si voir'asu, voir’
ai >voir'ar* etc*
a volessi... ca lasubj#

3 Totu verbulu, ca si quel-
le lalte parti ale cuviatului
arretate, are radecina, quare
arrata ideea, si finala, quare
arrata Tmprejurarea ideei.
Qua séa afflamu réadecina unui
verbu nayemu de quatu afra-
ge afarad finala infinitivului
€XeNire, ere, si rernasita
este redacina , dupo cum se
vede Tn esemplu de susu si in
vorbele urmatore: cant-are,
dortn-ire, ved-ere. eic.

ai fi — avresti —
ar fi = avrebbe —
ammu fi = avremmo—
ati i —  avreste —
arufi —  avrebbero—
Modulu Infinitivu
presentn
voire volere
pasatii
a fi voitu aver voluto
(ATIA L
are
Modulu | ndicativu
presentu
ar-u ar-o
ar-i ar-i
ar-a ar-a
ar-amu ar-iamol, Amo
ar-ati2 ar-ate
i r-a ar-ano3

Se se bage deseamé qua
mai Tn toti timpii se p&Jesce
vocala infinitivului a. Aques-
ti i lungda a s'aintrudusula
italiani mai Tn urma: iar quei
vechi <Jiea ar-amo mai pe»
trivitu cu ar-kmiL al nostru
si mai regulatu.

2 S*a schimbatu e€ini cala
bene bine si altele.

* Amu fjoe italianii
au unu finala de pluralu no,
guare este provincialu al
lorii» precuniu avemu si noi



imperfectii
ar-amu Ar-avol ,ar-ava
ar-ai ar-avi
ar-a ar-ava
ar-ammu  ar-avamo
ar-ati ar-ate
ar-au ar-avamo
perfectu
ar-aiu ar-ai
ar-asx ar-asti
ar-6 ar-o
ar-arbniu 2 ar-ammo
ar-aroti  ar-aste
ar-aro ar-arono?AR-ARo

AR 3

unu ro volgaru, la QUfacuta-
To, 1n loca de aufaeutu etc.
egli egiinoy elle elleno. A-
questu NO 7l adaoga la per-
«ona a treia dela singulara
ora, si faca arano.

I Curatu se vede que este
mai provincialu araVO ori
arava, dequatu aramu al
nostru , que este multu mai
apprope de arabam , lat.
si pote si mai dulce

2 Din dialectulu nostru se
vede pentru que italianii au
ndoitu pe M dela arammo $
pentru que au <Jisu odata
araromo, cum «Jicemu noi
araromu si lepedandu silaba
TO, au indoitu pe m.

*De se deosibesce araro al
nostru de ararono italiana,
este que al nostru e poeticu.

nedefinitii

amil aratu lio arato
ai — bai —
a — ha —
amniu — abbiamo —
ati avete —
au — hanno —
T Zal.
ar-asemu avevo arato
ar-asesi avevi —
ar-ase aveva —
ar-aseromu  avevamo —?
ar-aseroti avevate —
ar-asero avevano —

Trapasatu TL
amu fostu aratu ebbi arato

ai fostu — avesti —
a fostu — ebbe —
ammu fostu— avemrno—
ati fostu — aveste —
au fostu — ebbero —
fiitoru
ara-voiul arer-olarar-o
ara-vei arer-ai
ara-va arer-a
ara-vomu arer-emo
ara-veti arer-ete
ara-voru arer-anno

X Fiitorulu nostru se vede
compusu din infinitivu si din
presentulu verbului voire:
ara-voiu , vuiu ara = Quellu i-
talianu se arratd simplu * in-
sa infinitivulu arare se seie
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fiitoru presentu

voiu fi arendu avroaraudo?

vei fi — avrai —
va fi — avra =
vomu fi avremo —
vetifi — avrete —
voru fi — avranno —
fiitoru pasatu

voiu fi aratu avro arato

vei i — avrai —
vafi — avra —
vomu fi — avremo—
veti fii —— avrete—
voru fi — avrano—

que se <Jiee italienesce st arar'
si ard . In vechime fiitorulu
arerb se dicpr arerabho, si
arerag”io. abboinsa, aggiosi
6, dupd cum sa veclutu, vasa
~icA amu. Asa arar-abbo,
arar’-aggio si arar-o vasa
tlica amu a ara) amu sa aru
de aci Tnaintej si aquestu fe-
lu de fiitoru 'l avemu si noi.
Asa dar arar-o sau arer 6,
dormir-bj temer-b, voru sa
tjicA amu a ara,a dormi, a teme;
si prin urmare si fiitorulu
italiana este compusu din infi-
iiitivu si din presentulu verbu-
lui avere.

Modulv | mperativi/
fiitorii
ar-al ar-al
ar-e ar-i
sa ar-amu  ar-iamo
ar-ati ar-ate
ar-e ar-iuo
Modulu SBILUNCTM
fiitoru
saar-u che ar-i
ar-i ar-i
ar-e ar-i
ar-amu ar-iamo
ar-ati ar-iate
ar-e ar-ino
imperfectii
sa fiu* fi ara- che abbia ara-
tii to~
f|| fi —
saflm tﬁ abbiamo L
fn;|u§ abbiate —
—2 abbiano—

1 Imperativulu quéndu ia
negativulu nil, face ea irif:*
nitivulu Tn ambe dialectele;
nu ara, nudormi , nu vedea;
noii arare, noii Aormire,
nou vedere.

2 Este siarassi, arassi,
arasse , arassimo, areste,
arassero.



mperfectv Mom ii;  Infinith\;

ftsu fiaraiu avrei aralol presentu

ai i — avrosti — ar-aro ar-are

ar fi. — avrebbe—- pasatii

ammu — avremo — hfiarata avei [arata
ati fi — avreste —*

arii. — avrebbero

TNSEMNARE.

Despartindu radecina verbului de[finalulu infinitivu-
lui, 7i putemu face toti timpii, de va fi regulatu, unin-
du lunga aqueasta radecind finalele arretate la aquea-
std conjugatie; spre esemplu : s& ludmu verbulu cant-
are ; de aci scotendu afara finalulu are remane réade-
cina cant; lungd aqueasta addogandu u , face cantu,
adaogandu amu, aiu, asemn, andu, atu, e, face c&i~
amu, cknt-aiu 1 c&nt-asemu, cknt' kndn, cknt-atu, ca%if-e.
Batranii nostri Insa n'au paditn la ton vorbii deconjiiga-
tia &nteea aqueasta regula, intrebuincAndu unii verbi an-
chedela deseélicatore, neregulati, si aquestia se voru
arreta la loculu loru ; iar la unii vorbii, que suntu.
Tndestulii de multi, addogdndu unu el Tntre réadecina
si Intre finalulu singularului presentului indicativa, al
personei adoa si a treia a imperativului, la singula-
ru, si al personei a treia dela phiralu, cum si al
singularului subjunctivului si al personei a treia a
pluralului aqueluiasi modu si timpu . Asfelu suntu
toti verbii derivati dela vre unu nume dela I, I, I,
si a IV declinatie* spre esemplu dela lumini se face
luminare) aci, scotendu pe are..reméne radecina Mmn%

*Se diresi-arassi — arassc, arassivw arasie araxuro.
XIv
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timpi* arret&ti niai susii adaogfifnui

ed si dicema :
lamin-edu, lumin-e(]i, lumineada,

lunmi-eada tu, lumin-ede elin,

lumin-e<je ei,

salumuvetju? Uimin-edL iumin-etje, lumin-ede

Asfeln suntn si yerbii urmatori
de.d-yati .

coronare
copiare
faimare (de).
fiacarare
lernare
micsorare
serare
umbrare (ad)
undare (Tn)
argintare
balsamare
cruntare
dreptare
franare (In)
guvernare
Tncetare
lucrare
negogiare
scurtare
semnare
seninare
spéiniintare

AN AA

A
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quarii toti suntn2
corona

copie

faima

llacara

iarna

micsoru, micsar&
seara

umbra

unda

argintii

balsamia

cruntu

dreptii

- frerm, freM

guvernu
Tncetu
lucru
negogu
scurtu
seninii
seninii
spaimaiUur
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suspuia re Mispinu
minchiare < truchut
vecinare < vecinu
vcninare < veninu
viare (in) < viu
vintare < viniti

si alte asemenea

Fie-qume pote vedea pricina pentru que beirani»
nostri, sau mai bine aquestu dialectuque nu sufTere equi*
voce , au simtitu nevoiea a adéoga aquellu cj, latim-
pii arretati* Pentru que, daca verbulu vine dela unu
nume femininii, a treia persond a presentului indica-
tivului ar’ semena cu radecina de unde se face; iaru
daca verbulu vine dela unu nume mascuiinu sauneil.,
tru , attunci ar’ semena cu agueasta anteea persona
cum spre esemplu: Flacai < /7meéré ellu3 Suspinu <
$uspinu eu, Aquestu eu repetjitu invorbire si aspira”®
tu s'a facutu, eJ (?) : prin urmare firesce au lualu
aquelasu fiinalu si quei lalti timpi sau persone quare se
facu din presentulu indicativului.

Inchiemu dar a (Jice que toti verbii primitiv? se con-
juga allaturéndu lunga rédecina finalulu cuviinciosu
alu modului™ timpiloru si personeloru, iaru la quei de-
rivati dela nume a leguitu usulu apriimi Tntre rade
cind si finalu si particella ei, la singularulu presentu
lui indicativa si la timpii que se facu dintr'ensulu
Voru putea insa scriitorii dupo voie si dupo rrebnitna
a adduce si pe multi din verbii derivati a se conjuga
ca quei primitivi9 cum facu fratii nostri Tramilva
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nl19 «Jiceiulu

si cu au(Julu.

De unde urmeada cuie yerbii derivaii

lucru mioca de
Nu trebue Tnsd auita asemenea scriitorii

iucru-eu soraiacr-e™u
de ase sfatui

potu priinii si

unc]? la timpii Marretati, iaru quei primitivi nici o data.

€ONJIJUGATIA 1I.
n ire

P articipiu P reseaxu
dorm-indin-4 dorm-indo

pasaiu

dorm itu*-a dorm-iiu, -a

MODC.LU 1I3DICATiVU

presentu
dorm u dorm-o
dorm-i dorm-i
dormee  dornicl
donit-imu dorm-bnno . 1
i )i MI-iljH» |
durm-lii  Aui'mriic
th.orm-u  dorcn-ojio - j

* donne iu .itafiejmsce an* !
pc o lunga m noi Tiu pronun-
S*iamu oa (d).

z La conjugarea aqueasta,
atreia persoud a pluralului
presentalui indicativii se fa»
ce din persona éanteea asin- j
fful»rului, allaturandu 110] |
dormo, dormono , si dortnu j
«u > dormu ci*

Imperfectii

dorni-iamu Dorme-ivo,
dorm-iva
dorm-iai  dorm-ivi
dorm-ia Dorm-iacdorm-iva
dorm-iamu dorm-ivamo
dorm-iati dorm-ivate
dorm-iau dorm-ivano

Perfeetu
dorm-iu dorm-ii
dorm-isi dorme-isti
dorm-i dorm™*!
dorm-irbm u Qoriu-imm«
dorm-irbti  dorm-isle
dorinfiro  dorm-irO)H>.
Dor ju-ir<»
iSedefinitu

amu dormitu ho dormito

ai — hai —
I ha I
ammu — abbianio —
ati — avete —
au — hanno —



Trapsatu L
dorm-isemu avevo dorm*
ito
dorm-isesi avevi —
dorm-ise aveva —
dorm-iserdmu avevamo—
dorm-iserdti avevate —
dorm-iserd avevano —*
Trapasatu Il.
amu fostu ebbi dormito
dormitu
ai fostu avesti —
a fostu —* ebbe —
aminu fostu— avemmo—
ati fostu — aveste —
au fostu — ebbero —
Fiiloru
dormi-voiu dormir-o
dormi-vei dormir-ai j
dormi-va dormir-a
dormi-vomu dormir-emo
dormi-veri dormir-ete
dormi-vorii  dormir-anno

fiitoru presenta

oiu fidormindu avrd dor~

ei fi

a fi
onimu fi
etifi
oru fi

mindo (?)

[
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fiilora pasatiu
voiu fi dormitu avrd dormito

vei fi — avrai —
va fi — avra —
vomufi —. avremo —
veti fii — avrete —
voru fi — avranno -~
M odulu liviperativu»
fiitoru
dorm-il dorm-i
dorina dorm-a
v@adorm-inm dorm-iamo
dorm-iti dorm-ite
dorma dorm-ano

ModIlu Subjuivtivu

Fiitom*
sa dorm-u che dorm-a
dorm-i
ddrm-a
sadorm-imu dorm-iamo
dorm-iti dorm-iate
ddrm-a dorm-ano

1 Unii verbi se termina si in
¢ la imperativa >cum; siva-®
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pasat, u imperfectii
sufi dormitii clie abbfa dor-
mitol  asu fidormitaavrei dormito*

ai fi *  avresti —
ar' fi — avrebbe —
— — abbiamodormito ammu fi — avremmo—*
— _  abbiate — ati fi — avreste —
— abbiano —- aru fii — avrebbero—
Modulu Coivditjonalu
fiitoni M odulu Infusitivu
asu dormi, dormir-ei
dormir'asu Presentn
ai — dormir-esti
ars5 — dormir-ebbe dorm-ire dorm-ire
amnni — dormir-emo
ati  —  dormir-este Pasatu
aru — dormir-ebbero a fi dormitii aver dormito
INSEMN ARI.

le Sila aquea t& conjugatie, despartii du? la vor-
bii regulati? raddcina de finalulu infinitivului ive,
si allaturdndu lunga aqueasta finalulu cuviinciosii  al
moduriloru, timpiloru si personeloru, facemu con-
jugatia intreaga a verbului ; cum: delasimtire3 andive,
tugire, mirosirest scotendu ire . reméne simt, aud, fug9
miros... lunga quare allaturandu indiiy itu, Tiyiamu,
iiuj isemu, i sau e; aveniu:

simt-indu, au<]-indii, fug-indu9 miros-indu,

simt-itu, au-itu, fug-itu, miros-itu,
simt-u, aiid-u9 fug-u, miros-u,
simt-iamu, au<J-iamu, fug-iamu 9 miros-iamu 9
simt-iiu, aud-iiu, fug-iiu, miros-iiu y
simt-—-isemu, aud-isemu, fug-isemu, miros-isemu 9
fcimt-e, aud-i, fug-i, miros-e 9

*S' diee Si: dormissi — dormisse* dormissimo . dormi

sie , dormissero,



insd nu suntii toti vorbii asfelu: duche din vechime
n sinulu Italiei conjuratia aqueasta, la presentulu in.
dicativului a avutu si alta finala provincialain isco , ( eseu
al nostru) spre esemplu verbulu orire. ( urire aluno,
stru) luandu prepositia ab face aborire ? scoteiulu fi-
nalulu ire remene aboTv si presentulu indicativului
aboro; insa totu d auna s’a auditu in Italia (Jdcenduse
uborisco si alte multime asemenea ; Asfelu cjicemu
si noi provincialu urire9 urescu in locu dew , Qua sa
se va4a aquestu provincialismul. s& ludmu verbii cie su-
su arretati simtire, audire, fugire, mirosire sisaalla-
turdmu lunga radecind finalulu eseu pentru presentu-
lu indicativului . Dar cum s'ar parea urechei roma-
nului cieprinsu cu clasicitatea lui simtu, audu, fugu, mi»
rosuy quandu ar’ aiuji provintialismii simtescit, au*
Qescu s fugeseu , mirosesen ?  Precumu daru ni se pa-
re noe urlie audescu , fugeseu... pe lunga audu, fugu..*
trebue ada dreptate si queJoru que li se par uriti
verbii mugire3 lucire, patire si altii quandu facu la
Inaicativu presentu mugescu mugesce 9 lucescu lucesce 9
pktescn pUesce etc: si hu mugit muge, luciu luce,patu
pate = Asa au facutu autorii Italiani la multi verbi le-
pedandu pe provincialulu isco afara ; asa puteniu
face si noi acolo unde vedemu que regula se po-
trivesce cu clasicitatea. \omu arreta la loculii lom
pe verbii. italian! que totu se mai termina 1n isco la
presentulu indicativului.

Il. Verbii terminati inroméanesce n eseu, se termina
In € laimperativii.

I1l. Aci se conjuga si verbii terminati la infinitivu Tn
$re cum: iirire, coborire.
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CONJUG AT

in ere

PARTICIU P r ESENTU

tem-andu, -a4 tem-endo
Pasatii
tem-utu. -4 tem-uto, -a
M odulu livnicATrvE*
Preseutu
tem-u tem-o
tem-i tem-i
tem-e tem-e
tem-emu tem-iamo 5
Tem-emo
tem-eti tem-ete
tem-u tem-ono
imperfecta

tem-eamu tem-evo

tem-eai tem-evi, Tem-ei
tem-ea tem-eva, tem-ca
tem-eamu tem-evamo,
Tem-eamo
tem-eati  tenv-evate
tem-eau tem-evano,

TEM-EA-NO1

1 Amu tfisu que italienii
leapada adesea vocala finala
a numeloru si verbiloru, 1i-
tre quare sesue'tescc, Si 0
dfla no finalu. Prin nr nare
temeano, Se face temeau .
Amu dlisu iard que %adesea
se irnmdie Ta romauesce, si
prea lesne temeau, s'afacu-
ta temeau ,

j

i

1A L
perfecta
tem-uiu  tem-ei, tem-etti
tem-usi tem-esti
temii tem-e , tem-ette
tem-uromii tem-emmo
tem-uroti tem-este
tem-urb  tem-eromo, j
tem-ettero, Tem-ero
Nedefinita
amu temutu ho temuto
ai .. hai
a T lia —
ammu abbiamo —
ati —  avete
au — hanno —

Trapasatu /.,

tem-usemu  avevo temuto

tem-usesi avevi —

tem-use aveva —

tem-userbmu avevamo —-

tem-userbti avevate —

tem-userb avevano —
Trapasatu 1.

amu fostu te- ebbi temuto
mutu

aifostii — avesti —

a fostu — ebbe —

ammu fosta avemmo —

ati fostu — avete

au fostu ™  ebbero
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fiitoru M odulu S ubjuntind
. fiitoru
teme-voiu temer-6 N
teme-vei temer-ai satem-u che tem-a
teme-va temer-a :ggnr;:-é Ism:g
teme-vomu temer-emo A
mevell tmerdte [ i
teme-voru  temer-anno team-a tem-ano
Fiitoru presentu _ imperfectii
sa fi temutu cke abbia temu-
voiu fi temen- avro temen- to 1
du do (?) fii. fl —
vei fi — avrai — n ™
va fi —* avra — fimu. fi- abbiamo —
vonm fi— avremo fiii, fi abbiate *—
veti fi — avrete fi - abiano —
voru fi — avraimo M odulu C onditionali;
B . Fiitoru
Fiitoru Pasatii* . .
asu teme, teiner-ei
voiu fi temutu avro temutu ~_ temeriasu )
vei fi —  avrai __alteme temer-esti
va fi — avra __ar teme temer-ebbe
vomu fi —  avremo —m ammuteme temer-emmo
veti fi — avrete — atiteme temer-este
voru fi — avranno — arii teme temer-ebbero
imperfectii
M odulu lhperativu. asii fi temutu avrei temuto
ai fi — avresti
Fiitoru* ar fi avrebbe -
ammu fi—  avremmo-
tem-c tem-i ati i — avreste -
team-a tem-a aru fi —  avrebbero-
:zr;?giemu tzrr?qzlei;no 1 Se <Jice i temessi —
> temesse; temessimo, teme
leam-a tem-ano sief temessero *

Xur
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M oDULTT IjVFIMTIVU Pasatw
presentu
tem-ere teni-ere a fitemutu aver temufo

TNSEMNARI

1, ere dela aqueasta conjugatie ihambe dialectele n
te odatd este lungu adica appesatu, cumzvedere, tacere
si quate odaté esteseurtu, cum: nascere, facere . Quand u
este lungu Tn romanesce, dacaleapeda pe re, remaimiu
finalulu e lungu, firesce que seface ea; cum; vedere
a vedea, tacere atacea.

Quéate suntu lungi la italienesce s'a arretatu la fa*
ta 5.

IL ,Si aqueastd conjugatie are doe chipuri de con-
jugare ; insad nuin presentulu indicativului... ca quea
d’énteiu si adoa, ci Tnparticipiu pasatu, Tn perfectii
si trapasatu I. in romanesce, iaru n italienesce numai
n participiu pasatu si Tn perfectii. Chipulu aquesta
de conjugare schimb& la participiulu pasatu consona
finald a radecinei in s; alleg-ere, prind-ere , alles-u?
prins-u, si din participiulu pasatu face perfectulu si
trapasatulu indicativului, dupo cum se vede; adicain
romanesce allaturandu finalulu eiu, esemu, si urmatfi-
rele ? si Tn italienesce £ si urmatfirele.

ARD-ERE ARD-ERE
P articipiu P resentu
arej-endu ard-endo
pasatu

ars-u ars-o



Perfecta

ars-eiu ars*l
ars-esi ard-estil
ars-e ars-e
ars-eroniu ard-emmo
ars-eroti ard-estel
ars-ero ars-ero

Trapasata r,

ars-esemu ard-essi
ars-esesi ard-essi
ars-ese ard-esse
ars-eseromu ard-essinio>
ars-eseroti ard-este
ars-eser6 ard-essero

Spre inlesnire vomu arreta quate schimba consona

1. Verbii de conjugarea aqueasta a quéaroru radecina
se termina n g precesu de ovocala5sau n doi gg i-
talienesce; cum: trag-ere, alleg-ere ,intelleg-ere; tras-u,
alles~u, intetles-u . Quelle italienesci urmeacja aquestei
regule numai in perfectu ; iaru la participiu se schim-
ba in t; cum: traggere, trassi> tratto, elteggere, eZles

sT, elletto...
Asfelu suntu si quei quari Tnainte de g au sir

in romanesce 9 iaru Tn italienesce 1? %si r; cum:
atingere stinsa, mergere mersas votgere, floZsz*

£ persona a doa la toti verbii de felulu aguesta isi re*
priimesce consona radicala cum: teggeve eSSl iegesth ra-
dere rosi rodesti*
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2. Verbii a quaroru radecinase lerniind M dprecisa
de ovocala saude ft, quare in italienesce seleapada cum;

chid-ere chiudero cliis-u chiiis-o
rod-ere ros-u ros-o
rid-ere ris-u ris-o
cid-ere (uc) cis-u cis-o
eed-ere (pur) ces-u ces-0
tindere ccnd cins-u ces-0
tind-ere  teiul tins-u tes-0
prind-ere prend prins-u pres-o

Quéti verbi nu se suppunu aquestoru regiile se ar
rata INtre quei neregulati.

HI.  Verbii iuliani de conjugatia atreia in ereiun-
gu, aquéaroru radecind este terminata T consona cv
la perfecta Tn prima. atreia persdnda dela singularii
si in atreia dela pluralu priimescu qu, si se formearja
dupo timpulu de aqueastd conjugatie a verbiloru ro-
mani, quare se dovedesce que a fostu comtmu 8i cimo
noscutu m ambe dialectele. Asfelu suntu verbii'
tacere $ giacere, placere ,

tacqui tacuiu
tacque tacii

tacquero tacur6
giacqui cjacuiu
piacqui placuiu

OBSERVA T11L
Ea quate irele conjuga tiile,
I Verbii a quaroru radecind se termina 1n §, t}
ii romanesce schimba aquestc consone ind. s, j5 un-
de iinaiulu este /: siviceversa Tnainte de e: cum:
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lavrdu laud-i — lau(Jd-i si amj-ire aud-i
aud-u aud-i =  aud-i

ved-u ved-i = ve(dHi

las-u las-i = las-i i es-ire es-c
bat-u bati — bat-i simt-ire simt-e,etc

1. Verbii aquéaroru radecina se termina Tnc, g, a
Th romanesce nu patu Tnh conjugare nici o schimbare ia
scrisu, iar la pronuntie urmeaza regulei cunoscute in

aintc de e sii. Initalienesce c si g mla conjugatia an-
<eeab iau unu hinainte de e si i: iaru $c se pronuntia
s, cum:

impac-u impac-i impae-e

rog-u rog-i rog-e

fug-u fag-i fug-e

nasc-u nasc-i nasc-e

manco manchi  manchero

pago paghi paghero

nasco nasei nasce

IH.  Vocalele schimbate la verbif Tn dialectulu ro
manu la pesona a doa a presentului indicativii Tsi vi-
nii la adeverata loru pronuntie ; cumlinvc  tnve are...
appe i appesare... taci tacere... faci facere. . mori mu~
rire... viniii vindutu V

IV. e deschisu 5quandu n conjugare vine dupo den-
sulll  seface lungu sau devine IT] cum: temu team }
tegu Ieag\, verdescu verdeasci : iar e inchisu se schimba
iu a Tnainte dec? sic cum inveni irvada, inelhi insutl ,
arrcht armia, appesu appas X, Urescu urasca urasce
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V. o, tn conjugare, de pastreadd tonuly se¢ face
lungu sau 0 (oa) inainte de @ si e; iar de nu’l pa-
streadd se schimbd in % adicd devine scurtu; cum:
sboru sbora, sbore ; sburare, sburamu ...

VI. ¢, la adoa persind totu d’auna este mutu tn
rominesce ; % asemenea totu d’auna e mutu la prima
si atreia persond, afard de & perfectului quandu si ia
un accentu; cum: qri=—ari, arati=—arali, faci —
faci, tacu = tic, siiar tack perfectu.

w §i i, este intregu la prima si adoa persénd quén,
du rddécina verbului e terminatd in7r sil,inaintea qud-
roru sti o consond; cum: lucrw lucri, amblu imbli,

VH. Quandu prima persOnd a presentului indicati-
vu este terminatd in % rominesce, siio italienesce,
adicA quindu rddécina e terminatd in §; adoa persdind
nu se terminé in doi £ cum s’ar cuveni, ci leapida pe
unulu; sau lepAddandu pe # dela prima, avemu persd-
na adoa; cum: puin pui, remiiu remii, viiv vii , lucio
tuci etc.

Despre formarea timpiloru.

Timpii, unii suntu simpli si alti compusi. Simpli
suntu: in ambe dialectele, infinitivulu, participiulu
presentu si pasatu, Ppresentulu indicativului, fiitorulu
imperativului , si subjuntivului, imperfectulu indicati-
vului, si perfectulu, cum si trapasatulu antéiu numal
in romdnesce quare correspunde cu trapasatulu sau
pasatulu simplu alu subjunctivului si condijionalului
jtalianu, Tipii sau finalele aquestora timpi suntu:
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InrINITIVE
are ire ere
Parricieiv Presenty

&ndu ando indu indo énda endo
Pasaru

atu ato ita ito utu,esu  ulo,eso,efor

InpicaTive PresEntu

o 9 a 0 a o

i i i i i i

a Q e e e e

amu iamo, amo imu tamo, imo ému iamo, eme

ati ate it ite eti ele

a,4nn ano a,un® 0RO u, an® ono
ImpERFECTU,

amu’ avo, @ue iamu 00 ,fv@  eamu evo, eva

ai avi iai vt eai evt

a ava ia e, ia  ea eva

amu avamo  iamu  tvamo eamu evVAMo eamo

ati avate iati tvate ealii  evale

a,au® avano ia, ian Zvano,iano:a; ean evano,eanc

1 Se intelege qué suntu si cu doi & : efto.

2 In vechime se dicea: cdntdn, arda, dorman, temun, in
loca de cinti, ard, dormu, temu din diva deadi.

s qbam lat, s'a ficutu qvam, quare a devenitu @uam»
pe armi s’alepddatn % giarémasn am.

4 in vechime sedicea: aravan, ldudavan etc,
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Perrrcru.
aiu® ai iin® i wia*  ui, €, ells
asi asti isi isté usi esli,
O 0 i i u ue, é,elle
aromu  @romo,ammo iromu Iromo,immo uromu emmo
urotj aste iroli iste uroti  este
aro aro,arono  iro r0,Uron0  urg,ero Uero.erono
eltern
Trarasaty
asemu asst isemu issi esemu esst
ascsi assi isegi issi esesi essi
ase asse ise isse ese esse
aseroma GSSEMO  iseromu  #SSImO  escromua  €SSIMO
as. roti aste iserdti iste eserofi  este
ase o assero  iserd issero esero essero
i InpEraTIVU
. f a a i i e i
e i i a a a
: Anuy imo,amo ima iamo, im0 emu iamo
g"' ati ate iti ite eti ele
i e no a ano a ano
(i « hl
:(’,W‘ fSUBJU.\'CT[ YU 1‘ {ITORU
‘fll a ¢ a a u @
g i i i a i a
é f e Z a a a a
i amu iamo imu tamo emu iamo
2 ati tate it iale eti iate
i e mno a ano a ano

:f} * B’a legiuitu cu ohiceciulu qua ruminativala masculina si
f neutra mai adesea si se topmmne iu %, asemenea §i prima
4 persdnd  a verbiloru s toti timpii, que correspunde cu
Ll en de unde se leapcda e si remine % . Tote eirtile bise-

R ricesci, §i iusugl prone.tia de obsce romineasci are U la
o prima persécd a p rfectalui, Pentru zqueasta ama si ld=
i satu finalel- aue, éw, win. ein. si nramu depirtatu la seri-

L su iar pu la pro uctie d- ai, @€, ui, et lal: si italiani. Pe
; ]ll:)gﬁ aqueasta ¢.anlac en p rfecta se confundd cu c.ntal tu
i imperfectu, §i de aqueasta pote s'a adoptatu de quei vechi
i, ewntaiy
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Timpii compusi sunia quei urmatori:

1. Pasatulu nedefinitu, din presentulu indicativu a
verbului ausiliaru avere si participiulu pasatu:
amu aratu ko arato, ai dormitu kai dormito, a

temutu ka temuto.
Tar daca verbulu este netran

compune maidesn dinverbulu au
venitu $On6 venulo; m’amu dusu so%o andaie. Participh

sitiva, n italienescese
silizrn esere; cum amu
lﬂ

pasatu in romanesce nuschimbd genn, iay in italienesce
se concdrdd totud'anna cu cubstantivula daca verbu.
Iu ausiliaru este essere ; st adesea Jaca e grere cum,
sono andato, ella ¢ venuta, stamo undati, elleno sono ve.
nute ; si iarb ko scrito caw scrita lacarta, si la carta
che Iw scrita, adicd quindu objetulu pe quare se stré-
mutd acgia este inaintea verbului, participinlu totu
d’auna se concdrdd cu dansuln ; iar quandua este pe ur-
mad , attunci pdte siase concorda gi nu.

II. 'Trapasatulu I, italienescu se compune din im-
perfectulu verbiloru avere si essere si din participinlu
pasatu ; @vevo arafo, ero venuto (arasemu , venisemu)
padinduse aqueleasi regule la compunere, atdiu pen-
tru verbii ausiliari quita si peutru participii.

Ill. Trapasatulu II, quellu romanescu se compune
din nedefinitulu verbului fire, si din participinlu pa-
satu ; iaru quellu italiapu, din perfectulu verbiloru
avere si essere si din participinlu pasatu: amu fostu
aratu, amu fostu venitu; ebbi arato, fui venulo.

IV. Fiitorulu, quellu romdnescu din infinitive &i
Xy




106

presentulu verbului voire; jarn quellu italiana din in-
finitivu si presentulu verbului avere; ara-voiu, dormi.
vei, teme-va ; arar-d arerd, dormir-ai , temer-g . ;

V. Fiitorulu presentu, din fiitorulu verbului fire,
gt participiulu presentu, oiu fiarindu. La timpulu a.
questa se leapidd din obiceiu o dela voire, si grama-
tica priimesce, quéci almintrelea se amestecd cu ana-
lisula fitorului propriu. "impuls aquesta este nu-
mai rominescu, '

VI. Fiitorulu pasatu, guellu romanescu, din fiito-
zulu verbului fire, §i participiulu pasatu; iar quellu
ftalianu din fitorulu verbiloru avere si essere, sipar-
ticipiula pasatu:voiu fi aratu, voiu fi venitu ; avrsara-
to, sars> venuto.

VII. Lnperfectulu subjuntivului, din participiulu
pasatu si fiitorulu subjuntivului verbului fire in ro-
manesce , si verbiloru avere si essere in italienesce: sa
fi aratu, si fi venitu; cke abbia arato, chi sia venu o.

VIII. Fiitorulu conditionalu, din infinitiva, si pre-
sentulu indicative al ausiliarului avere, in ambe dia-
lectele : dormir’asu, dormir’ai, dormir’ar’ ; Dormir-et,
dormir-esti, dormir-ebbe, dormir-ebbamo, — dormir-em-
mo , dormir-este , dormir-ebbono = dormir-iano=dormis -
ebbero.

1X. Imperfectulu conditionalu, din participiula pa-
satu si fiitorulu conditionalu, al verbului fire in ro-
minesce i al verbiloru avere si essere initalienesce:
asu fi aratu, asu fi venitu:; avrei aralo, sarei venuto.

Insemnare.  Verbii avere si fire sau essere mai facu
si altu feln de fiituri mai analisafi, din preunt cu in-




{1}a
finitiva, #f prepositia, da=dg: amu d’a scrie, saude
scrisu; %o da scrivere; suntu d’a vorbi, sono da pare
lare. Stare si essere quéndu au dupo sine prepositia
Pper initalienesce gi pe in rominesce compunu unu alin
felu de fiitoru: sto per partire; stau pe pornitu,
suntu gata a porni,

—— RS E———.

TABLA

De verbii italiani de a doa conjuga-
tie que se termind in presentulu in-
dicativa fn isco.

Verbii aquestia suntu de dod feluri: uni: se termi
nd si ino siinisco; cum: abboro. si abborisco, inghiot.
to si inghiollisco si aliii se termind numai in iscos
quarii suntu quei urmitori, i pe quarii ii insemnamu
aci spre sciinga italienistiloru a nui termina niciodatd
h o,

Abbellire accalorire affralire amarire
abbonire accolorire aggentilire = ambire
abbronzire  accudire aggradire ammannire
abbrostire acetire aggrandire  ammansire
abbrostolire  addolcire agguerrire  ammattire
abbruttire aderire alleggerira  smmollire
abolire aflievolire  allenire ammonire

abortire aflortire allestire ammorbidire
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ammeortire
ammutire
ammuiolire

ra
annickilire
appassirg
eppetire
appiccinire
appigrire
arricchire
arrossire
arrostire
arrozzire
arrugginire
asserire
assordire
assortire
assoggettire
atterrire
attribuire
attristire
attutire
avvilire
avvizzire
bandire
blandire
brandire
brunire
candire
chiarire
circuire
colorire
colpire
concepire
condire

conferire
constrizire
coniribuire
emtrire
COoRiitnire
costruire
custndire
deferire
definire
demolire
differire
diffinire
digerire
disasprire
diseppellire
disfavorire
disfinire
disfornire
disghiottire
disgradire
disimpedire
dispartire
disrnvidire
distribuire
disubbidire
disvigorirg
disupire
erudire
esanrire
esibire
esinanire
espedire
fallire
fastidire
favorire
finire

horire:
fluire
fornire
garantire
gestire
ghermire
gioire
gradire
grancire
granire
gremire
grugnire
guaire
gualcire
guarire
guarnire
iliaidire
illanguidire
iltiquidire
imbaldanzire
imbaldire
imbandire
imbarberire
imbarbogire
imbastardire
imbastire
imbellire
imbestialire
imbianchire
imbiondire
imbizzarrire
imbolsire
imhbonire
imbottire
imbozzacchi-
re

v

imbriceonire
imbrunire
tmbruschire
imbruttire
immagrire
immalvagire
immarcire
impadronire
impallidire
impaurire
impazientire
impedire
impervertire
impiccollire
impidocchire
impigrire
impoltronire
imporrire
impostemire
impoverire
improsperire
imputridire
impuzzolire
inacerbire
inacetire
inacutire
inalidire
inanimire
inaridire
inasinire
inasprire
inavarire
incagnire
incallire
incalvire
inca ncherire




incanutire
incaparbire
incapucchire
incaponire
incapriccire
incatarrire
incatorzolire
incattivire
incenerire
incerconire
inciprignire
incivilire
jncollorire
incrudelire
incrudire
indebolire
indolcire
indolentire
indolenzire
indrudire
infarcire
infastidire
infellonire
infemminire
inferire
inferocire
infervorire
infiacchire
infievolire
infingardire
infistolire
infollire
infortire
infracidire
infralire
infrigidire

ingagliardire
ingelosire
ingentilire
ingerire
ingiallire
ingiovanire
ingrandire
immalinconi-
re
immarcire
innacerbire
innagrestire
innanimire
innaridire
innasprire
innuzzolire
inorgoglire
inorridire
inquisire
irretire
irrigidire
irrugginire
insalvatichi-
re
insanire
inschiavire
inserire
insignire
insignorire
insipidire
insolentire
insollire
insordire
insospettire
insozzire
isterilire

-~

istituire
instruire
instupidire
insuperbire
intenebrire
intenerire
intiepidire
intignosire
intimidire
intimorire
intirizzire
intisichire
intorbidire
intormentire
intorpidire
intristire
invaghire
invanire
inveire
invelenire
inverminire
invigorire
invilire
invincidire
inviperire
inviscidire
invizzire
inumidire
involpire
inuzzolire
inzotichire
irretire
irricchire
irrigidire
irritrosire
irrugginire
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largire
lascivire
lenire
nitrire
obbedire
olire
ostruire
partorire
patire
pattuire
piatire
polire
poltrire
preferire
presagire
preterire
proferire
progredire
proibire
rabbellire
rabbonire
raddolcire
raggentillire
rammollire
rammorbidi-
e
rapire
rattepidire
ravvillire
ravvincidire
redarguire
riferire
restituire
riverire
riabbellire
riagire
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riarricchire
ribadire
ribandire
richiarire
ricolorire
riconcepire
ricondire
ricostituire
riferire
rifiorire
rinfronzire
ringentilire
ringioire
ringiovanire
ringiovialire
ringrandire
rinsavire
rinserenire
rinsignorire
rinterenire
rintiepidire
rinverzire
rinvigorire
rinvilire

ripartorire
ripulire
risarcire
risbaldire
risquitire
ristecchire
restituire
retribuire
retrosire
riunire
sbaldanzire
shalordire
sbandire
sbigottire
sbizzarrire
scalfire
scarnire
schermire
schernire
schiarire
schiattire
schiencire
sciapidire
scipidire

scipire
scolorire
semenzire
sfavorire
sfornire
sgarire
sgermire
sgomentire,
sgradire
smaltire
smarrire
sminuire
smunire
sopire
seppellire
sostituire
spaurire
spervertire
spessire
srugginire
stabilire
starnutire
statuire
stecchirs

sterilire
stizzire
stordire
stormire
stramortire
stremenzire
stupidire
stupire
svanire
svelenire
svilire
supplire
tradire
traferire *
tramortire
trasferire
trasgredire
trasricchire
vagire
ubbidire
usucapire
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CONJUGATIE

3

De verbii pronominali.

CHIEMARE CHIAMARE

ParTicieiy PRESENTU

chieméndumé chiamandomi
te, -se, -ne, ti, -ci,-vi, -si
°VE, -Se

pasa‘y

chiematn chiamato

Mobury lsprcarive
presente

meé chiemu michiamo
te chiemi ti chiami
se chiamd  si chiama ;
ne chiemdmu ci chiamiamo
vé chiemati vichiamate

se chiamid  si chiamano l

imperfectu

mé chiemamu mi chiamavo
te chiemai  ti chiamavi
se chiema si chiamava
ne chiemdmu ci chiamava-
mo

vé chiemati vichiamavate

se chiema sichiamavano )

Perfectu

mé chiamaiu mi chiamai

techiemasi  ti chiemasti

se chiamo si chiamo

ne chiemaromuci chiamam
mo

vé chiemardii vichiamaste

se chiemar6 si chiamaro-

no
Nedefinitu

m’amu chie- mi sono chia-

matu! mato

Trapasauw 1.
mé chiema- mierochiamato
semu

Trapasatu IL

. m’amu fostu —miebbi .—

Fiioru.
mé voiu chie- mi chiamerd
ma?
fiitoru presen'u.
m’oiu fi che- mi saro chia-
méndu mando (?)

T Se dice gi chiematum’amu,
£ . . a .
Se dice si: chemaméevcin
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fii.orit pasatu,
mé voia fi chie- misaro chia-
matu mato

v Moboury IMperaTIVU.
fii.oru

chiamite  chiamati

chiamese chiamisi

s ne chiemA- chiamiamoci
mu

chiemativé

chiamese

chiamatevi
chiaminosi

Mobvry Susiuntive
Fiitoru

s me chiemu che mi chiami
sdte chiemi — ti
sd se chieme —— si
sdjne chiemdmu cichiamia
mo

54 vé chiema{i—vi chiamia-
te

—

s4 se chieme —si chiamino |

imperfectu
shmé fi chie- che mi sia
matu chiemato
Mopuru ConprrionaLy
fiitoru
b) M s e, s
m’asuchiema mi chiamerei

téal -—— t1 chiameresti-
s’ar’ — sichiamerebbe
néamu— ci chiamerem-
mo
vati = vichiamereste
sard «— sichiamerebbe
ro.

imperfectu
m’asu fi chie- misarei chia®
matu mato

Mobury InFinimive
presentu

amé, te, se, ne, chiamarmi,

" ve, se chiema -ti,-si,-ci-vi,si

pasatw
a fi chiematu eser chiemato

L o030 Y e
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CAPU VIIL
Despre verbii neregulati.

Verbii que nu padescu regulele arrétate, sau in fina
]a conjugatiei, sau in ridécina loru , se numeseu
neregulati, ori anomaléi; cum: d-are fiindu de antéea
conjugatie este regulatu facéndu trajasatuln d-asemu
si neregulatu, facénduj did-esemu, quéci schimba sira
décina si finala,

Suntu unii verbi quarii nu se intrebuingeada, in
tote modurile, persénele, si in toti numerii si timpi,
cum : spre esemplu : verbulu aidare, andarenu se in-
trebuingeadd de quitu la imperativa; aide, aidemu
aideti; verbulu cesare (incetare) nu se aude de quatu
jaru la imperativa ceasd, (la vaci) verbii pasare, ire
(mergere) ; asemenea numai pasd sii(lacai). Aseme-
nea verbi se numescu defectivé, adicd cu lipsh.

Verbi neregulati de conjugatia I

La aqueastd conjugatie suntu neregulaii toti verbii
terminati in ¢aref, pe quarii noi queinuoi réu fitermi-
ndmu in dere; cum: preveghiare, idiare, inviare..

aquestia intdte cdriile bisericesci, singura nostrd litera-

turd se védu asfelu, si pe quarii literagii nostri, si

Moldavi iau facutu priveghiere, tiiere, inviere.. Ver-
X\*
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bii aquestia numai fn prima persond plurald la pre.
sentului indicativu, siin particiulu presentu potu fi
neregulati termindnduse in em# ca la a’treia conjuga-
tie, siin nduica la adoa conjugaiie : prevegliemu
preveghindu , tiiemu t.indu , tnviemu inviindu . De vo-
mu lua seama insd, vedemu qué la participiu n’au al-
td neregulare, de qudtu alepdda pe @ quare vine du-
pd vocala ; a rddécinei, pentru intémpinulu a doé
vocale ; adicd inlocu de adice: priveghiandu, taiandy,

inviandu.. lepAdimu pe g cum se vede mai susu.
Moldavii insd, fnmai mulfi timpi conjugd neregu-
latu, verbii aquestia:
infinitivn
aappropi-a appropi-are appropi-ere
participiv presentu
appropi-indu
pasatu

appropi-etu

Modute indicative presentu

appropi-Andu

- appropi-atu

appropi-Amu appropi-emu
appropi-ati appropi-eti
perfectu
appropi-ain appropi-eiu
appropi-agi appropi-esi
appropi-¢ appropi-€
appropi-aromu appropi-eromu
appropi-aroti appropi-eroti
appropi-ero

appropi-aro
trapasatu 1.

appropi.asemu etc: appropi-esemu e€tc:
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Conjugatia aqueasta are fn romdnesce patru verbi
cu adevaratu neregulati quari suntu: aidare, dare,

luare , si stare, iaru tn italienesce

andare, dare, fare® , stare.

AIDARE ANDARE

Indicat: pres: vado si vo,
vai, va, andiamo, andate,
vanno ; fiitoru andero an-
derai andera, anderemo
anderete anderanno. Impt:
va, vada, andiamo an-
date, vadano. Aide, me-
argd, aidemu, aideti,me-
argd. Subj: fiit: ch’io vada
che tu vadi, clh’egli vada,
che noi andiameo, andate,
vadano.

DARE DARE j
presentu tndicativn

dau do

dai dai

43 da

dAmu diamo

dati date

dau danno

t Fare afostu in vechime
facere de a treia conjugatie
cum 'l avemu §i moi, sia
quéirui neregulare sti qué|
pe unii timpi ii are de cons:
Jugatia dntéea precum impee

rativelu: fi,

asemenca patru:

perfectu

diedi dettt
desti

diede dette
demmo

deste

diedero dettero

dideiu
didesi
dette
dideromu
diderdti
detterd

Imperfectu

didesemu  dessi
didesesi dessi
didese desse
dideseromu dessimo
dideseroii deste
dideser0  dessero

imperativy
da da
dea, dee dia, Dea
s4 damu diame
dati date
dea diano,dieno,Deano

Subjunctivw  fiitoru
sd dea,dee che dia, Dea

sd dea,dee che diano, dieno
Deano

Fiitorn
dard, darai,dara , daremo
darete, daranno .
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Conditionalu
darei, daresti, darebbe, da-
remmo, dareste, darebbero.

FARE facere

indicativu presentu

faccio, fo, fai, fa, fac-

ciamo, fate, fanno.
imperfecty

facevo, facevi, faceva; fa-

cevamy, facevate, facevano
perfectu

feci, facesti, fecel, fa

cemmo , faceste, fecero.
Fiitoru.

fard, farai, fara ; faremo,
farete, faranno.

tmperativn
fa fa
faci facia
sd facemu faceiamo
faceii fate
fach - faceiano

Subjunctive fiitore
c¢h’io faccia, che tu faci
ch’egli faccia, __facciate,
facciano.

* fece sifecerd se dicea
in vechime romaéanesce inlos
cu de ficu, ficuro .

imperfectu
facessi, facessi, facesse;fa.
cessimo, faceste, facessero-

participiv

facendo, fatto

STARE  STARE

indicative perfecty

stattuiu stetti
sthttasi stesti
stattu , stette stette
stituromu,stettero- stemmo
mu}
stalturoti,stetteroti steste
statturo, stetterd  stettero

Trapsate L

stAttusemu stessi
stittusesi stessi
stattuse stesse

stAttuseromu stessimo
stttuseroti steste

stattusero stessero
imperativi
sthl stia

stea stee stia Stea

sd stAmu stiamo

stati state

stea stee stiano, stieno
Steano
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Subjunctivu LUARE!
sastuu  che stia, Stea
stai stii indicats ¢
steastee stia Stea indicattvr  preseni
sty stiamo . fei. 32, lud .
stai <tiate 1au, iei, ia, ludmu, — iau
stea stee stiano, stieno . .
Steano imperative
Fiitor s s A .
o z.t e ia, iee, ludmu — iee
staro, starai, stara; sta-
remme, starete, staranno, Subjunctivu
Conditionalu

staref, staresti, starebbes | sd iau, iei,ia iee — —1ia,iee
staremmo, stareste, sta-

rebbero

J

INSEMNARL

Verbii italiani andare si stare {Acénduse compusi,
cum: domendare, soprastare, accostare, devinu regu-
lati; iar verbulu fare rémane totu neregulatu; cum:
rifare, corirafare,

De conjugatia aqueasta seamand afi si verbu lare,
l uin, liwte etc. ,Si trece de neregulatu; insd in sine
nue lare de conjugaiia 1-a ci laere de a treia, siat-
tunci este forte regulatu. — laere este laverelavare.

Adesea stare in italienesce quandu are dupo sine
unu participin presentu saununu infinitivu insemneada,
verbulu @ fé si prin urmare participiulu nu arrata de
quitu verbulu séu analisatu, cum : stale leggendo
state @ leggere, stavo scrivendo, stavo a scrivere...
in locu de l2ggete, scrivevo: cititi, scriiamu.

¥ Levare, aardica aia, sa ficutu lenare, pe urma luare, si
s'a muiatu ¢ la pres: indic: gila timpii que se facu dintv’éacalu
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Verbii neregulati de conjugatia Il

APPARIRE se arrétayse ivi

Idicative Presentu
apparisco Appajo Apparo
perfectu
apparii apparvi apparisti,
appari apparve APPARSE
participin
apparso, apparito, Apparto

APRIRE deschidere

indicative perfectu
aprii apersi, apristi, apri
aperse -— -— aprirono
apersero.

participiu

aperto ,

Asemenea se conjugd si
comparire , coprire, offe-
rire, profferire, sofferire.

CONCEPIRE pricepere
Partic: concetto si concepito

cosere

CUCIRE

indicativn presentu
pucio — — — —. cuciono
imperative
esci, cucia, — — ciciano

|

Snbjunctivu
cucia,— -— —— cuciate—

DIRE".

dicere

Indic: pres: jdico, dici,
dice, diciamo, sidichiamo
dite , dicono .

Imperf: dicevo, dicevi,
diceva, dicevamo, diceva-
te, dicevano.

Perf: dissi, dicexti, dis-
se, dicemmo, dceste, dis-
S€ro .

imperativn
di di
dica dica
dicemu diciamo’
diceti dite
dica dicano’
'subjunctivu

Fiitoru. dica, dichisi di-
ca, - diciamo, diciate,
dicano.

Imperf: dicessi, dicessi,
dicesse, dicessimo, dice~
ste, dicesséro.

Part: pres: dicendo; pas:
detto .

* in vechime s'a disu di.
cere ,



INSERIRE bagare
Part: pas: inserito, in-
serto. ‘

INSTRUIRE

Perf: instrussi, intrusti
étc.

Part. pas: instrutto si
instruito .

MORIRE murire

Indic: pres: mojo §i muoro
muori, muore More, mu-

jamo, — wmuojono.
Fiit: morrd s1 morird
imperativu

Muori, si Mori, muora, Mora
muoja — — muorano, muo-
Jono .
subjunctive presentu
muora, muoja, tu muori,
s muoi,egli muora gi muoja
moriamo i muojamo, mo-
riate si muojate, muorano;
morono si muojano.
participiu

morto muritu gi mortu.

SALIRE S&rire

indica’ivn  presentu

saiu saru salgo Saglio
sali Sagli, Sai

sal sari

119
sare sale Sagli, Sae
sirimu  saliamo Salimo
sariti salite
saru salgono Sagliono

perfectn

salil, sanst salisti saly saLsk
salimmo, saliste, salirono
Salsono, savrsEro sisaLine

subjunctive 5i imperative
saiu salga sacria
sai sdri  salghi Sagli
saie sard salga

sriti sagliate
saie sard salgano Sagliano

Asa se conjugd si assalire
SCALFIRE sgiriiere
Part: Scalfitto
SEPPELLIRE sépare in-
gropare
Part: sepolto si seppelillito.
SUFFERIRE SOFFERIRE
Perf: soffrii si soffersi
Pa.t: sofferto
Imperat: suflerd, suffere

SPARIRE perire

Se conjugh ca apparire
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UDIRE audire

Indic: pres: odo, odi,
ode — — odono.

Imperat: odi, oda — —
odano.

USCIRE! esire

Indic: pres: esco, esci,
€s¢e — =— escono .

Imperat: esci, esca, —
— escano.

Subj: fiit: esca, eschi,
— — escano.

VENIRE VENIRE
indicativw presentu

vinu, viin vengo, Vegno
vint, vii vieni

vine viene, Vene

venimu  veniamo,
vegniamo

veniti venite

vinuy VENGONO

—

Perf: venni, venisti,
venne, venimmo, veniste,
vennero, VENIRO,

Fiit: verro ete.

imperativie
vino vieni, Vie’
viie venga
viie vengano
subjunctive

sdviin venga Vegna

vii venga Vegni
viee Vegna

~— veniate Vegnate

viie venguno Vegnano

Part: venendo Vegnen-
do; pas: venuto.

Asemenea se conjugd si
toti verbii que vinu din
agnestia; cum: assalire,
assorbire, avvenire, benedi-
re, circonvenire, contra-
dire, convenire, discucire,
interdire, risalire, scuci-
re etc.

Verbii neregulati de conjugatia III.

in ére lungu

CADERE cadere

Indic: pres: cado sicaggio

Perf: caddi, cadesti, cadde

2 Sedice giessire.

sicabE — — . caddero,
CADERO, CADEITERO, CADE=-
RONO .

Fiit: cadero si cadro etc.




Sabj: fiit: cada, gicacera’

etc.
CALERE

Aquestu verbu este u-

nipersonalu, giinsemneada: |

se cuvine , este de neapa-
ratd trebuingd .

Perf: — o~ calse
fiit; = — carra
Subj: — — caglia

DOLERE durere

Aquestu verbu inromé-
nesce este unipersonalu;
in italienesce se conjugd in-
tus trele persoénele .,

Ind: pres: dolgo sivocrio,
duoli, duole, dolghiamo si
dogliamo,— dolgono i do-
gliono .

Perf: dolsi — dolse — —
dolsero’;

Fiit: dorrd etc.

Impert: duoli, dolga, —
dolghiamo si dogliamo, —
dolgano si dogliano.

Subj: dupe imperativu .

DOVERE tribuire afida-
torn

Ind: pres: debbo, devo,
DEO sl DEGGlo, devi bEi,
debbe, deve bee, dobbia-
mo, doviamo, PevEMo , do-
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vete, debbono., devono,
DENNO 4 DEGGIONO

Perf: dovei si dovetti —
dove sidovette — — do-
verono, dovettero.

Fiit: dovi0 ete.

Impert: debbi , debba,
debbiamo, debbiate, deb-
bano .

Sub;: debba si deggia.

GIACERE dAcere

Ind: pres: giaccio, giaci
giace, giacciamo, giacete
giacciono.

Perf. giacqui -— giacque
~— -~ glacquero.

Imperat:— giaccia — —

Subj: glaccia i giaci, —

] glaccmte, glacciano,

Astfelu se conjugd si
placere. tacere.

PARERE PARERE
indic. pres.

paru pajo

pari, pai  pari pai

pare, par, pare Par

paremu pariamo,
pajamo

pareti parete,

paru parono, pa-
jono :

perf. parvi, parsi—parve

Xy




122
si pars¢.. — — Pparvero,
Parsero:
fiit. parrd §i PaRrERo ect,

Imperat,
pai pari
paie pard paja

paie pard pajano.
subj. paja, — si paji—
pajate, pajano.
PUTERE potere
Indic. pres.

pociu sipotu Pposso

poti Puoi, Puoti
poite pui). PUOTE, POTE
putemu  possiamo POTEMO
puteti  potete

potu possono, PONNo,

fiit. potro ect.

Impert. possa possa, pos-
siamo possiate, possano.
Subj. possa,—= si possi
possiamo possiate possano.

REMANERE RIMANERE

Indic. pres.

Remaiu, remanu rimango

remai rimani
remane rimane
reménemu rimaniamo
Rimanemo
reméneti rimanete
remanu rimangono

Perf.
remisein rimasi
reminein rimanei
remisesi rimanesti
remase rimase
remaseromu rimanemmo
remasero({i rimaneste
remasero rimasero

fiit, rimarro ec.

Imperat.
remii rimani
remaie etc. rimanga ec.

Sub;.

sd remdin  che rimanga

REMAGNA,
si rimanghi
rimaniate
rimangano,
part. pas.

rimasto mrimasao,

remaneti
remdie

remasu
SAPERE sciere, si scire

Ind. pres. so, sai, sa,
si sape, sappiamo sapete,
sanno.
perf. seppi, sapesti,
seppe — — seprero.

fiit. sapro ec.

Imperat. si subj. sappi,
sappia, sapiamo, sappia-
te, sappiano.

-y




SEDERE  gidere.

Ind. pres, siedo, i seg-
go, siedi, siede, sediamo,
seggiamo, si Sedemo, se.
dete, siedono, seggono.

Imperat. siedi, sieda gi seg-
ga se.diamo, seggiamo, St
segghiamo .

Subj. sieda, si segga, —
segghi, sediamo, si seg-
g?amo, sefiiate si seggiate
siedano §i seggano.

SOLERE obiciuuire.

Ind. pres soglio, suoli.
suole, sogliamo — sogliono

Subj. soglia,—sogli-- -

TACERE ticere se con-
jugd ca piacere.

,/TINERE TENERE

Ind. pres.
in tengo, Tegno
fii tieni Tegni
tine tiene Tene
tinemu teniamo, Tenemo
tineti tenete
tinu tengono, Tegnono.

Perf. tenni, tenei, tene-
=ti, tenne, si tene, tenem-
me, teneste, tennero.

123

fiit. terro ctc.

Imperat. tieni, tenga, si
TEGNA,

Subj. tenga si Tegna,
—tenghi — — tengano st
Tegnano.

VALERE precuire.

Ind. pres. valgo si va-.
glio — — vagliamo -— val-
gono si vagliono.

Pecf. valsi, valesti, val-
se — — valsero.

fiit: varro ete.

Imperat. si tubj. vali, val-
ga, si vaglia — -~ valga-
no si vagliano.

VEDERE vedere.

Ind. pres. vedo, veggo
si veggio, — — vediamo
st veggiamo, Vedemo —
vedono, veggono, si veg-
glOllU-

Perf. vidi si Vedei, ve-
desti, vide, Vedde si Ve-
dé — —

fiit, vedro ete.

Imperat. si subj, vedi,
veda si vegga — — veda-
1o, veggano si veggiano.

VOLE.RE voire .

Ind. pres: voglio si vo':
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vuoi, vuocle si Vole,
gliame si Volemo.

Perf. volli, velesti, vol-
le . — vollero.

fiit. vorro etc.

Imperat. si subj: vogli,
voglia, vogliamo , voglia_
te, vogliano.

VO-

Verbi neregulati
in ere scurtu.

S’au scosu aci din rindu-
lu queloru neregulati ver-
bi despre quari s’a vorbitu
qué schimbd la participin
si perfectu consona de ré-
décina in § si urmeada fi-
naleloru priimite pastran-
du’si radeéeiaa,

ACCORGERE ririre.
Perf. accorsi, part. accorto.

ADURRE ADDUCERE.
Indic. pres, adduco, ad-
duci, adduce, adduciame,
st adduchiame, Adducemo,
atducete, addacono.

perf.
adduseiun addussi
addusesi adducesti
adduse add asse
addusero addussero.

Adducero
ete

firt. addurro

Trap. L
addusesemu --  adducessi.
Imperat.

addu si addo adduct

adduca adduca
Subj,
sd adducu adduca
addaci adduchi si
adduca
adducd adduca.
adduceti adduciate.
part,
adducéndu adducendo.
addusu addotto.
Asfeln se conjugd  si:
ducere, traducere, con-

duceve... dure, tradurre,
condurre..-

ALLUDERE a face allusie
Part.
APPENDERE appéndc-

re, atiruare

alluso.

Perf. appesi,
Part. appeso.

Asfelu se congugd i teti
verbii compusi din pende-
re: impendere, sospendere,
dipendere, spendere.

ASSOLVERE deslegare

Perf. assolsi
Part. assoluto, si assolto

N \.%:;
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ASSUMERE taare prin-
dere
Perf.  assuunsi

Part. assunto.

BERE Bere si BEVERE?®

Ind. pres.

beau bevo si beo.
bei bevi bei.
bea beva bee

Perf. bevvi si bevetti.
Fiit. berro.

imperat,
Dea, bee bevi, beva.

CEDERE Cedere

Verbulu aquesta si quei
compusi dintr’énsulu pre-
cuwm: corcedere; procedere,
succedere in italienesce ur-
meada tipiloru conjugati-
ei, si quate odatd la perf.
se termind ess¢ inlocu de
el si etti, iar in romAnesce
se termind numai dupe re-
gula adoé 1in s purcesu,
precesu , ete.

T Mai adessea la infinitiva

italienii se slujsscu ca si noi
de Dere.
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CHIEDERE querere

Ind. pres. chiedo si chieg-

gio.
Pref. chiesi.
Part. chiesto.
CONOSCERE cunoscere
Perf. conobbi.
Part. conosciuto.

CORRERE curgere,curare,

Perf. corsi, part corso.
CRESCERE crescere,

Perf. crebbi

Part. creseiuto.
COCERE cuocere
Perf, copseiu cossi
Trap. L
* copsesemu cocessi,
Part. coptu cotto,
DEPRIMERE  coborire

Perf. depressi
Part. depresso.

Asfelu se conjugd toti
verbii compusi din verbu-
Iu primere: esprimere....

DISCUTERE quercetare.

Perf. discussi, part. dis-
cusso,
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DISTINGUERE deosebire.

Perf. distinsi
tinto,

ERGERE ardicare, sculare

part. dis-

Perf. ersi part. erto.

GIWUNGERE ajjungere
Perf. giunsi, part giunto

INFLUERE, influire

Perf. influssi part. influso
METTERE mitere!

Perf. misi part. messo

ESIGERE. pretindere
Part. esatto,
ESPELLERE smulgere

Perf. espulsi part. espulso.

ESTINGUERE stingere
Perf. estinsi part. estinto.

FENDERE despicare
Perf. fendei si fessi

Part. fenduto si fesso.
FINGERE prefacere

Perf. finsi, par. finto

FLETTERE incovoiare

mladiere
Perf, flesst, part flesso

FONDERE

Perf. fusi, part. fuso
Asfelu se conjugh
confondere, rinfondere...
FRANGERE  Frangere

si Fragnere
Perf. franseiu {ransi
Part. fantu franto.

FRIGERE

Part. friptu, perf. frip-
seiu

topire.

$1

Lrap. 1. fripsesemu.

|

Asemenea se conjugd si
| compusii: promettere, com-
promettere..,

MUNGERE mulgere

- Perf. munsi, part. munto
M JOVERE migcare
derf, mossi, part. mosso.

i
l
" NASCERE nascere

{[ Perf. nascqui, part. nato

" NASCONDERE ascundere

si nascoto.

Part. nascoso
f' NUOCERE, pigubire
Perf. nocqui.

PERCUOTERE
Perf, percossi, part. per-
CO550

PIANGERE plangere

Perf. piansi, part pianto-

B e 3e
' isbire

PINGERE

!
i Perf. pinsi, part pinto.

I
| e

T o . .
Trimitere.,



PORGERE presentare
Perf. porsi  part. porto
PUNERE porre, ve-
chiu Ponere
Ind pres.
puiu si punu pongo, Pono
pui puoni si poni

pucne si pone
pongono, Ponono.
imperf.
poneva, PONEA,
perf.
posi
pose
posero
L .
ponessi

pune
punu

punea

puseiu
puse
pusero
trap.
pusesemu
fiit. porro
imperat. poni ponga
part, pres.
puindu, punéndu, ponendo
pas.
pusu posto.
Asa se conjugd si quei
compusi: compunere pro-
punere.,. comporre pro-
porre..,
PRESUMERE chipsuire
Perf. presunsi, part. pre-
sunto
PUNGERE pungere
Perf. punsi  part. punto
RECERE vérsare din
stomachu.
Ind. pres, recio.

12

-

Imperat . si subj. reci
recia,

Aquesta verbu nu are al-
td neregulare de qudtu la
ind. pres. imperat. si subj.
ia un ¢ inaintea lui o
si a.

REDIMERE rescumpérare
Part. redento.
RENDERE dare tnapoi
Perf. rendei si resi
Part. renduto si reso.

RISPUNDERE respundere
i Perf. risposi,
“Part. risposto,

'RUMPERE 7rompere
i perf.
_rupseiu ruppi, Rom-
pei
'rupsesi rompesli
"rupse ruppe
i rupseromu ronmipemmo
: rupseroti rompesie
rupsero ruppero.
Trap. L
rupsesemu rompessi
part.
ruptu rotto.
SCEGLIERE si SCERRE
allegere
Ind. pres. scelgo, sce-

. gli sceglie, scegliamo, sce-
gliete , scelgono si scegli-
: ono.
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Perf. scelsi, scegliesti,
scelse

imperat, scegli, scelga

Subj. scelga, e — —
scelgano si scegliano.

Part. scelto.

Asfel se conjugh si scio-
gliere (deslegare ) si to-
glieres ( ardicare )

SCENDERE

Perf. scesi, part. sceso.
SCORGERE zarire
Perf. scorsi, part. scorto

coborire

SCRIERE  serivere
perf.
scriseiu scrissi
part.
serisu seritto

SCUOTERE scuturare
Aci vom conjuga si pe
scOtere roménescu,

perf.
scoseiu scuossi
part,
seosu SCOSS0
SOLVERE deslegare
Part. soluto,

Asfel se conjugh si quei

vere.
SORGERE sculare
Perf. sorsi. part, sorto.

compusi risolvere, dssol.l‘

SPANDERE respandire
Perf. spasi si spandei

Part, spanso si spanto §i
spanduto,

SPARGERE revérsare.

Vomu conjuga inpreund
si pe spargere al nostru.
perf.
sparseiu
Trap. L
spArsesemu  spargessi
part.
spartu, sparso spario

SPINGERE si SPEN-
GERE pingere.

Ind. pres spingo, spi-
gni si spingi, spigne si
spinge spigniamo si spin-
giamo, spignete si spin-
gete, spingono.

Perf. spinsi, spignesti
si spingesti, spinse; spi-
gnemmo  si spingemmo,
spingneste si spingeste,
spinsero.

Imperat. si subj. spinga

Part. spinto.

STRINGERE stringere
Se conjugd ca spingere.
SVEGLIERE, SVELLERE
si SVERRE smulgere,

Perf,
Part,

sparsi

svelsi
svelto.



TERGERE poleire
Perf. tergetti si tersi
Part. terso.

TINGERLE tingere!

vapsire
Se conjugd ca spingere.
TORCERE Tircere
Perf.
Torseiu torsi
Part.
Torsu, torlu torto.

TRAERE, TRARRE

st TRAGERE. tragere,

Ind. pres. traggo, trai,

trae si tragge; traghia-
mo, si traggiamo traete,
tragono,

Perf, trassi

fiit. trarro

Imperat. trai traga
Subj. traga; traghiamo,
traghiate.

Part. tratto,

UNGERE  Ungere

Perf.

unsein unsi

* Tingere attingere, in-
tingere: se confunda ea tine
dere, allindere intindere...
la part, si perf: intindere
intinsu, tulingere intinsu,
trebue firesce ase face in-
tingere inlinta.,
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Part.

unsu untu unto.

| VINCERE vingere

i Perf. vinsi part. vinto

. VIVERL vietuire

i Perf. vissi

| . v .

i Part. vissuto, sivivuto.

! " xToy Ty

| VOLGERE si VOLVERE

!

! intorcere

'lnd. pres. volgo, vilgi

si volvi, volge si volve,

. volgiamo, voigete, volgono.

Perf. volsi.

Imperat. volgi volga.

Subj, volga — — volgia-

(te, volgano.

Part. wvelto.
INSEMNARE

Alte gramitici punu in-

tre verbii neregalati, st

‘pe aqueia que aua la sfiy.

i situlu radécinei consonele

‘d st g inainte quirora std

sau o vocald sau consone.

le 2, n, §¢ . Aquestia in-

i sa pddescu regula datd si
!spre sciingd §i si denumeé-
'rAmu aci:
ardere cendere, chiudere,
| cidere cingere cludere,
deludere, difendere, divi-
| dere, mergere, negligere,
pendere , pergere, prende-
],re, radere, rendere, rode-

Xvir
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ye, rogere, sidere, speun-
dere, spergere, tendere,
st quei_compusi din aque-
stia,

VERDBI DEFECTIVI

Verbii defectivi amu di-
su qué suntu aqueia quiro-
ra le lipsescu sau din mo-
durt sau din timpi san
din persoane, sau quarii
se intrebuinceada numai
compusi cu vre o preposi-

1ie; precum:
AIDARE, aide, aide-
mu aideti.

CESARE ceasa si ceas’,

IRE i. esire perire, ve-

nire,

FLARE, afflare, suffla-
re, inflare, etc.

MITERE, trimitere, com-
promitere, demitere, com-
mitere, etc.

si alii asemenea,

Verbii defectivi italia-
ni suntu:

GIRE, mergere, se in-
trebuingeada numai: ind.
pres. voi gite.

Imperf. giva si gia, gi-
vi, giva si gia, givamo,
givano si giano.

Perf. tu gisti, egli g1 si
gi0, gimmo, giste, girono,
fiit, giro ete.

Condit. girei ete.
pasatu io gissi ete.
Part. gitos

IRE iar miscare merge-
re; are:

Ind. voi ite.

.lmperf. egli iva eglino
ivano.

fiit. noi iremo etc.

Part, ito.

RIEDERE, inturnare ina-
poi are:

Ind. tu riedi, egli, riede:
Subj. o, tu, egli, rie-
da, eglino, riedano.
CALERE, pésare (imi
pasd) are:

Ind. pres. egli cale.
Imperat. egli caleva
Perf. egli calse

Condit. egli calerebbe si
carchbe.

Part. caluto,

AROGERE, potrivire, are:

Ind. p. arroge

Perf. arrose

Part. arrogendo.
OLIRE, mirosire: are:
Imperf. oliva, olivi, o
livano.




SOLERE. obicinuire ares | Subj. soglia ete.
. . 1l Pas.  solessi ete
Ind. p.’sogho, suoli, suo” i)db; ?ollesa; Ltc.r
le; soglialno’ Solete, S0™ | art. solendo, solito,

gliono, !‘ LICERE, a fi ertat; are
Imperat, soleva si solea numai indic. pres: lice si
etc. :( lece L

CAPU IX,
Despre Prepositii,

Prepositia, dupe numirca ei este o vorbd invaria-
bil2 que se pune inaintea altoru vorbe sau in deosebi,
ori in complinire: cum: in casd, acasi, de casd; sau
inpreuni ori in compunere ; cum: invélire, aléuta, de-
prindere.

Prepositiile, unele suntu simple cum: g, i, de, spre,
si altele compuse cum: de in=din, despre=despre,
assupra , intru.

Prepositiile suntu quel-[es si s es si s
le urmétdare: con, co sicu  com si co
in si in in pe si pre Sity SOPra
la sia a re ri
de di res ris
des dis pre pre
di - pro pro
dis - ab ab
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ad ad

ob b

sub si subt, solto

de sub di sotto

stri stra

ante , ainte ante

dupo dopo

dupe secondo

din, dela, da da

pela da

prin per

spre ctre verso

apprope lungd  picino
preso
appresso

contra inconira  confra

contro,

intru inlra nel, nellg,
nei, nelle,

futre ira

pintre fra

pentru per

preste, assupa  sopra

super super

despre rispetto

fino, fin
sino, sin
fin a
senza

pino, pin’
pind a, pind la
fara
Aquestea suntu adevéra-

te prepositii. Din aque-
stea insd, allaturAndu cu

dénsele Oare -quare sub-
stantivi, ajjectivi si av-
verbi, facemu frase de

prepositii, pre cum:
in latur alato, acaunto

inpregiuru  inlorno
inderéptu indielro
indreptu t.l'irimpelfo
inainte inaintea Mnanzi
dinainte —a  dénanzi
de parte (lontano )
da lungu da tungi
in mijlocu i'n mezzo
in locu de “ vece

a motivo

. Y. acagione

din pricind 2 causa

per causa
quitu pentru rispetto a
prin mijlocu per mezzo
din preund insieme
din qua di qua
din colo di Ia
daqui di qui
in néunftru dentro

si altele

Suntu iard unii substan-
tivi ajjectivi, si avverbi
que se iau si ca preposi-
tii, avéndu dupo sine vre
un cadu; cumu:
vicino
(ungo

aprope la, cala girca
affard,— de  fuori ecceto
(mijlocindu ) mediante

medianti
pelungd rasente
mai nainte prima
(dupe) secondo.
quit gquanto,
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Prepositiile unele se intrebuingeadd numai in com-
punere, altele numai in complinire, si altele si in com-
punere si in complinire.

Quelle in compunere suntu: ab, ad, di, des, si, dis,
pro, re, res, com, ¢o, strl, es ori s, ante si super; cums
abusu, adunare, ommorire, occidere si uccidere,
opposiie, desfacere, distanca, differingd, difficilu,
provedere, revedere, contenire, coprindere, strabate-
re, espunere, spunere, antecamira, superlabivu, su-
perfacad ect,

Quelle si in compunere si in complinire, sunt: a,
in, de, cu, sub, pre, contri; cum: acasd arama; a-
questa; in casii, invécare; de lume, depértare; cn mine,
culegere ; sub pomu, suppunere ; pre masa, prefacerc ;
contra lui, contrafacere.

lar quellelalte prepositii se intrebuinteadd numai in
complinire,

Prepositiile quandu se intrebuingeadd in complinire
arratd relatiile que au vorbele intre sine; cum spre
esemplu sd luamu vorbele carfe si masd si intrebuin-
tindu intre elle prepositii arritimu relatia cum se a.
re una citre alta; catre pe masd, carte in masa,
-arte sub masd, carte dupd masa etc.

Quand se intrebuingeadd in compunere, atunci de
$i arratd totu relatii, spre deosebire insd vom intrebu-
inga vorba insemnare ori semnificatie: prepositiile dar
in compunere schimba semmnificaiia vorbeloru; cum: fa-
cere, desfacere, prefacere, difficilu; prindere, aprin-
dere, deprindere, coprindere; ire, perire, coperires

lf\
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descoperire s flare, afflare, iuflare, sufflare, resuflla-
re; etc. ((vedi partea I, faga 56.)

Semnificagiile. ori insemnirile mai principale que
arrath prepositiile ori in compunere ori in complinire
sunt:

19, Timpa; cwn in domnia lui Mihaiu quel mare.

2%, Locu: cum: in curte} in casa, la Biserica, pe

masi,

3¢. Din preund: cu mine

4°. Scotere affard, despirtire: din dmeni

50, Mijlocire: prin prooroci

69, Causd: pentru aqueasta,

79, Yolosu, favor: pentru noi dmenii,

79, Improtivire: s’a sculatu assupra’mi, in contrd,

8¢, Cugetu sau scopu: ne silimu spre mai bine;
privim la un sfirsitu.

Fic quare prepositie guvernd sau are dupd sine un
cadu din quelle oblice ! quare suni: genetivela, da-
tivulu, accusativulu si ablativulu.

Mai tdte prepositiile adevérate roménesci guvernd
cadulu accusativu, numai: nainte, indreptu, inderéplu,
inpregiurw, inlaturi, apprope, dinquéd, dincolo, gu-
vernd genetiva: indreptulu, indéréptulu, fnpregiuwrulu
casei; inlaturi de drumu; apprope de casi; dinqua,
din colo deriu. {nainte inprotivi guvernd si gentivu-
st dativu: inaintea inprotiva omului, inainte’mi inproti-
vi'mi; fdri, guvernd si genetivu si accusativu: fard

Nominativalu  si vocativulu se dicu drepte; genetia
vulu, si quellelalte se Jicu oblice:
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de argintn §i fird argintu: piné guvernd dativu: pind
acasd, pind] la tine, si qudte odatd, prepositia @: pi-
no in curte; affard guverni gentivu cu de si ablativa
cu din.

Prepositiile] italiane suntu mai variate la guvernare.

In, [per, con, fra,tra, infra, itra, guvernd ac-
cusativu ; asemenea guvernd si dé, a, si daj facu in-
si frase de genetivu, de dativu, si ablativu.

Dentro . entro, sopra, sotlo, presso. verso, inverso,
avanti, dietro, mai adesea guvernd genetiva, dativu
si ablativu sau mai bine suntu urmate de prepositiile
di, a si da.

Fuora, fuori, prima, dopo, contro, de preposiiia di.

Lungi, lontano de preposigiile di, da si quite o da-
th a.

Fino, infino , sino, insino, de propositiile da sau @.

Vicino, davanti, dinanzi, circa, intorno, dintorno,
allorno, olire, lungo , rasente , quanlo, de prepositia @.

Semnificatiile fie-quiria prepositii italiane se mai
potriveseu cu alle quelloru romdnesci, si se potu de-
prinde scolarii cu dinsele in analisulu gramaticalu,

Prepositia da are nisce italienismi cu totuln deo-
sebiti. Pe quari trebue anché de aqui ai cundsce.

Da romdnescu {s’a pastratu numai la dre-quare fra-
se de jocuri; cum: se jocA da mingea, da petreculu;
§i in alte quite-va intemplari que insemneadd asemA-
nare cum: da berbeleaculu, da rostogolu, ( ca rostogo-
lulu ) putem dar ao intrebuinga si in frasele: vorbesce
de omu cinstitn, se piria da pringu,
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Semnifiicatiile lui gg in italienesce sunt quelle ur-
matore:

19, Correspunde cu de al nostru in frasu e abla-
tiva si vine dupe verbii pasivi, cum: Bucuresci sono
fabricati da Bucuro, e Campo-lungo da Rodolfo il nero.

20, Correspunde cu dela si din si insemneadi origina,
inceputu, deductic, pornire, departarc dela un locu:
Radu dela Afumati: Rodolfo da Affumazi; da ire si
fa esire, perirz, dela sau din ire se face...; vengo
dalla chiesa; cu verbii insh uscire, partire la aseme-
nea insemnare se intrebuingeadd dé, ca si la romane-
sce, in locu de da; cum: party di Roma, uscl di casa,

3°. Corespunde cu lg si insemneadd venire la un
locu: cum: vengo da voi, viin la dumneata; vado dal
principe mé ducu la pringulu.

4°, Correspunde cu particola asseminitore ca saun
cu prepositia frangodeasca en; cum: vestito da contadi-
20, jmbracatu ca un ‘sateanu ;

5°. Corespunde cu prepositia de quindu insemneada
pentru, cum: yomo da cid, omu bunu de queva; barrel-
ta da notte,

6°. Correspunde cu apprépe, cale, cum: era da
venti persone; era cala doé.deci de Omeni.

70, Correspunde cu pela; cum: sono passato da vo-
stra casa.

8°, Insemneadad caracteru, cinste: cum: parta da
onesto , ti giuro da galantuomo.

9°, Correspunde anché in poeti cu prepositia cu;
cum: dalle bionde chiome,, dagli occhi neri; cu cosijele
blonde, cu occhii negri.
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109, InsemncadA Anché si timpu correspundéndu
cu preposigiile din si de: da giovine, de gane, din ju-
nege, '

CAPU X
Despre Avverbu.

Intrebigarea pincipald aavverbului este qua si se
subdicd la un verbu, spre ai arréta timpulu, loculu
sau qualitatea, Queea que este ajjectivulu pentru sub-
stantivu, aqueea este si avverbulu pent:u verbu; cum:
omu bunu, vorbesce bine; omu mole, scrie incetu.

Avverbulu dar este o vorbd invariabild que se sub-
dice la verbu.

Felurile avverbalui suntu:

1°. pE TIMPUR Iapoi poi
jeri jeri tardiu tardi
si gih
acumu, amu adesso, mo,
adi oggi, adi 20, bpE Loty
méne domane aqui, aici ! qul, qua, co-
* A 3 > 1
poi méne dopd domane \ st costa
méne dimi- domattina | Ingua m qua
neaga acolo cola, la, I
uandu uando . . \ 5
gttunci gllora T Agui, qui, qud, aratd
A7 loce apprépe de persdna
curréndu Pre§t0' gnave vorbesce § aici, €O-
indatd subito. ti, cosié; apprope de pers
adesea sovente sdna cu guare verbesce.

Xviar
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ici st colo qua e Ix
unde ove
de unde onde, d’onde
aiurea alliu-

rea altrove

departe lontano

sust suso, si

Josu siuso, gi
elc. ecc.

3o, DE QUALITATE

bine bene
rén male
cumun cone
ash |

incetu, piano

tare, forte forte

4°, DE QUANTITATE

atiitu tanto

quitu quanto

multu molto

aAnché anche, ancora
pucina pocco

prea troppo

mai mai, piu
numai solamente

mai pug¢ina meno.

incai, quel-
putinu  almeno.

5° bDE INTARIRE

da, dar, asa sl

siguru sicuro sicu.
ramente-
6°, DE NEcATIE,
nu non, no,

nici né
numai non piu , non
mai
7°. bE isporard
pite, forse  forse

8°. DE COMPARATIE

cumu cume
ash cos1
asemenea  al paridi, pa-

rimente, si-

milmente
mai ash quasi
abia a pena
INSEMNARI

I. Mai tote vorbele aque-
stea se potu socoti intre av-
verbii adevéraii; sunta
insd frase compuse din sub-
stantivi, ajjectivi, verbi si
prepositii, que arratd, tim-
pu, locu, qualitate ect. si
quare se potu numi: frase
de avverbi, cum:
din di indi di giorno in

giorno
qudte o datd qualche volte,
delle volte,

tal volta
de multe ori parecchie vol-
te.
rare ori rare volte
in graba in fretta

0 g 1 VSR AN




41 si nopte

in veci in eterno

de currendu poco fa

dupo amiadi dopo mezzo d1

dapd pran-
du...

glorno e notte

dopo pranzo...

in laturi al lato
la adépostu al coperto

in parte in particolare
in sila per forza
pe jos a piedi

in batjocurd per scherzo
cu cuvintu  con ragione
intr'atdtu «» 1ntanto

in quitu alquanto
altu atatu altre tanto

faré mésurd senza mesura |;

peste mésurd oltre mesura
quel pucin  al-meno

mai antéiu
al doilea...

per il primo
per il secon-
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“de quitte ori? quante volte?

,credu qu’asa credo di si

in adevéru davvro, di
! fatto
 fara indoiald senza dubbio
‘nimicu mai niente di piu
siguru sicurp

nici decum niente afatto.

i nici incai ne meno
‘nici intr’un  in nessun
chipu modo.

II. Suntu muli ajjectivi
que subdisi la verbi se fa-
cuavverbi, cum: scrie fru-
mosu, merge inte, vorbe-
sce rdpede; asfel suntu si
quei urmatori:

'incetu lento

L atitn tanto
quitu quanto
multu molto
pucinu paco
apprope vicino
calare (acavallo)
adevératu certo

do...
din nuou di nuovo
pe jumétate  a mezzo
mainainte  avanti ogni
de tite cosa
insfirgitu alla fine

cususulinjos sotto sopra

pentru que? per che?

de quandu?

da quando?

siguru ete.

sicuro ec,

III. Muli avverbi de qua-
litate que se facu din aj-
jectivi se termind rom: in
| esce, cum: inteleptu inte-
leptesce, nebun nebunesce,
roménesce, turcesce etc.
Asemenea avverbi in ital:
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se termind in menfe  qua-|lu; cum: fedele, fedel-
particolare parti-

vulu femininu: certa cer-|colarmente.

re se pune dupd ajjecti-i mente,
I

Asemenea avverbi am pu-
tea face si noi: precum si
dicem, oficialmente, cava-
liermente, etc.

tamente, ricca riccamen-
te, grande, grandemente!
ete. iar daca ajjectivulu se
termina in (e si re, av-
verbulu léapéda pe € fina-|

CAPU X

Despre conjugativu.

Conjugativulu este o vorbd quare inchieie vorbele,
frasele, judicitile si periddele intre sine sau prin uni-
rea lorn una cu alta, sau prin desunirea ori tégddui-
rea unia si intdrirea altia, Asfelu suntu:

. CONLEGATORI 1 i CODITIONALI
$1, € sau i e, € |
31> ! ’ ! de, daca, se
U |
DES(.JNXTO RI ! CAUSALI
sau, au, ori o od, ora ‘! .
qué che
NEGATIVI i A .
' quéel rche
nu, non, 4 (perch
. e \ qua che
nici ne S 1 che
nu numai no solamente
orpo ESPLICATIVI
SITIVY i e A o 1 'R
de si . adica (cise, cioe
| a dire
insa | dire )
ci i ILLATIVI SAU DX URLARE,
dar ma deci dunque
iar
ma * S, mi se pare qué vine
dela lasi, quare querénda
subjuntivu, nu mai priimesce

« §i; cum: lasd facd.




asa dar, adunque

dar ——

de unde onde d’onde.
DE iNDOIALA

dacd, de se

au 0.

Suntu multe frase com-
puse de mai multe vorbe
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filndu qué poiche

pentru que  perche

din pricind  per causa
qué che

pentru quare per il che

de un urmeada —

pentru guare per la qual
tucru cosa

di modo que

in quita
cio val adi-

quare va si

quari se potu numi frase dich 0
de conjugativi, cum:
T G S

CAPU XIL

despre interjectie.

Iuterjectiz este o strigare que arratd o simtire ori

o miscare a suffletului,

precum bucurie, intristare,

mirare si altele. Ea este quea d’4ntéiu vorbd a omu-

lui.

Interjectiile suntu:

DE BUCURIE.

bravo bravo
vivat! vivat.
DEZ DURERE
ah ah
oh oh
hai, vai ahi
hoi ohi
aoleo ahime, ohime

DE URA AU Dis pRE{U

| aide via
uf puf, uh, fi.
naiba oiho
DE CURAGIU
deh deh
de deg Via!
DE NIRARE
a! ah!



o! oh! Sunt  si alte interjectii
DE CRIEMARE compuse. cum:

hei! eh! o Domne o Dio!

hui! ola! vai demine  ohime

ui! hei bine ebbene

o' oh! ia seama avvertite

X vedi bine badate be-

DE TAacCERE ne

si! zi, zitto |l vai de noi guai a noi
DPE ARRETARE la naiba cospeto

eaccd, eatd ecco si altele.

CAPU XIL

Edespre ortograﬁe.

Ortografia unei limbi ~este intemeiatd pe materia
saw pe rddecina fie-quiria vorbe, si pe forma sau fi
nalele priimite de quea mai mare parte sinétdsd a
unei natii,

Ortografiia este dreupta scriere a uneiflimbi dupo
nisce principe potrivite cu natura ei si cu dreptalu
cuvintu, injquitu si putemjfi fatelesi in totu d’a una
de aqueia que nusuntu delfagd cu noi: adicid sd cor-
respundemu intru tote scopului pentru quare s'a in-
ventatu scrierea.

Noi aqui vorbimu citre quei scriitori [si e de pri-
sosu adenuméra literele , si ajle mai Impérti sisubt-
tmparti dapd felulu loru.  Vomu ardica numai ore”
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quare pArute greutd(i assupra unorn vocale si conso-
ne pe quare natura limbei nostre le quere si de quare
nune putem departa faré ane Improtivi scopului or-
tografiei sau mai bine al scrierii, si faré a nedrepta-
ti Ore-cum énsdsi limba.

Aqueste greutdti mai tote suntu ardicate cu de am,
méruntulu in capitolele trecute, si aqui nu facemu
de quitu o recapitulajie sau inchieiare a quelloru dise.

A.

Avemu dv¢ feluri de a* unulu deschisu gquare este
si lungu adesea, cum: facere, batere, si altulu inchi
su quare adese este si scurtu, pentru quare ise sia.
daoga d’asupra circonflesulu que este un feln de apo-
strofu spre ai inchide sonulu; cum: péirere, ticere.
Facere chimbd pe @ in & quandu perde deschiderea
sau appésarea in quelle que vinu dela dénsulu; cum:
facutu, ficemu, fiAceamu, facuiu, facusemu, faca-
torw, fapturd ete. Asemenea ldcere face pe @ des-
chisu quandu dobindesce assupra lui o appésare; pre-
cum la: tacu, taci, tace, tacitu. Adesea @ lungu se
inchide si seaména cu ¢ quindu este inaintea litereloru
nasale m i #, cum la: 4mblu, cintdndu, mdna rominu.

E.

Avemu trei feluri de € umulu deschisn cum la pe-~
destru, perire, pere, mere etc; altulu inchisu que se
asseamén2 la pronuntie cu &; cum la péru, méru, numéru
etc; sialtuln immuijate que se asseamdnd cu difton-
gulu ie; cum: la perdere, pelle, petre, etc.
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REGULE »
Se scrie cu @ si e deschisu totu d’auna  ynde pro-
nuntia vorbei oquere.

Se scrie cu 4 inchisu:

19, Finala tutuloru substantiviloru si ajjectiviloru
de prima declinatie faré articolu; cum: tatd, casd, lund,
earbd, buni, aqueastd, etc.

20, Finala verbiloru de prima conjugatie in atreia
persona singulara si in prima plurald a presentulai in—
dicativu; 1n adoa persini a imperativalui, si in par-
ticipiulu presentu ; cum: ard ellu, ardmu noi, ard tu,
arindu.

3°. Finala verbiloru de adoa si atreia conjugatie
in a treia persénd a imperativulul si subjuntivului, cums
dormd, teamd ellu, qua sd ddrmd, qua A teamA.

49, Pretutindenea unde vorba inorigina sa quere
un @ deschisu. Iar qua sd cunéscemu adevérata scrie-
re a unei vorbe, daca e nume allergém la pluralu,
sau daca e verbu, la adoa persond a presentnlui indi-
cativu. cum spre esemplu, fdcere ficendu la adoa
persond a presentnlui indicativa taci| este bine scri-
su; iar maru, facéndu la pruralu meri, trebue ace
scrie méru,

5%, Quindu avemu doé vocale inchise una dupd al-
ta, adicd quindu avemu doe & sau doe é, quea d’antéin
se scrie cu @ si adoa cu e; cum: sdnétate, ridécini !

* Dupd acuaeastd reguld, firé afi silitu rominulu a al-
lerga la latina padesce origina vorbei, peniru que @ re~
méne intactu, si € se vede que este ¢ cala degilu si alte-
te (vedi partea dntéea. )
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faré, ete.

6°. Substantivii si ajjectivii terminaii in n% pre-
cesu de o vocald inchist, quare dupo tipulu Iimbei
trebue ase scrie cu @ sau ea; cum: africanu, transil-
vanu, juncanu etc. prin urmare: romdnu, piginu,
bétranu si alte asemenea trebue ase scrie cu 4 iar
nu i. Sinu, se pronutd pe alocurea sinu, sieste de
altd ramificatie , precum; linu, seninu, chinu ete.

INSEMNARF. ¢ devine &, 1°. quandu se face scurtu
sau perde appésarea, cum fdcere facutu; 2°. inaintea
litereloru nasale m $1 2 cum s’a védutu, si 3¢, la plu-
ralulu femininiloru quindu se termina in €; cum: par-
te parti.

Se scrie cu € inchisu:

1°. Tote vorbele que in aloru origind au un €; cum:
péru peri, numéru numeri, invégare inveti; appésare
appesi, mé, te, se, ne, vé; meu, téu séu, etc.

2°, Quandu dupo é vine un @, si quandu allergin-
du la mijlocele date nu putem affla origina nici in plu-
ralulu substantivalui nici in a doa persoéni a verbului;
cum: infrénare, arrétare; se deosibesce 1nsd fasare
si alte asemenea quare vinu dela vorbe cunoscute que
au un a deschisu.

INsEMNARE &€ §i & inchisu seaménd adesea cu # inain-
tea litereloru nasale m si @, si alui £, quindu sc face

din # cum: dmblare, intémplare, mergéndu, facéndu,
antéiu, remdie etc.

Se scrie cu diftongu e _
1°, Quandu vorba)este derivatd din alta que are in
XIXx*
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sine un #; cufn: dela doé, indoiescu; dela sirolu, $irfe,
dela preveghia, preveghié.

20, Quindun e a avutu inainte unl, wun =’ san
un © que immuinduse auw devenitu £; cam lepure iepu-
re, vole, voies; venire, vinu, viiu, vite, reminere
reminuw, remdiu, remiie, tinere, {inu, tiie; ovis, die.

Quindu se aude e si nu este vreuna din aqueste
doé inpregiurdri, se scrie cu €, dupo cem ar’sf trebut
invétiteiii a deprinde pe scolart anu'l mai pronunta fes

cum: éste, perde, cu, ete.
1.

Avemu iard trei feluri de & deschisu, inchisu (1)
si scurtu san mutu (i)

Be serie cu ¢ deschisu ori unde o quere pronuntia.

Se scrie cu i:

10, Finalulu verbiloru de adoa conjugatie que la
indicativa presentu se termind la prima persdnd in éscuw
si atreia in asce, in perfectu, trapasatu, partici-
piu, infinitivua si in quelle que vinu din asemenea ver-
bi; cum: urire, wuriin..., urisemu..., urindu, uritu,
uritoru, uritie, uriturd etc.

20, Finalulu inte al substantivilorn neutri, que la
pluralu se termind in #fe; cum: cuvintu cuvinte, ju-
rdmintu jurdminte.

39, Finalu ind al substantiviloru feminini que la
pluraru se termind in e, cum vind vine, dind dine.
Maina, foutind, lina si altele facu: mani, fontine, la-
ne, si de aqueea nici nu se seriu cu i,




147

42, Substantivii si ajjectivii terminati in iz unii se
scriu cu i si aliii cu & cum: sinu, stipinu, finu, pa-
ginu, bétrénu, etc. Ori unii, ori alii, innefiindu
multi se pota invéta pe din affard.

Este scurtu sau mutu ¢ 19 la fiinala plurald a sub-
stantivloru si ajjectiviloru; cum: boi, vespi, buni,
aquesti, noi, voi, ei, etc. 2°. la adoa persénd a ver-
biloru; cum: ari, araii, arai, arasi, araroti, ara-
sesi, araseroti ete. si 30 adesea pela mijloculu vor-
bei qua sd facd ori undiftogu cum faima, cdine, ori
pe ¢ ase pronuniia ¢ cum: pacinicu.

0

Trei feluri de ¢ pdte asemenea avea limba romdnd:
unul deschisu o0, altulu inchisu ¢ que se citesce ca 4,
st quel d’altpeilea lungu 0 que se citesce ca difton-
gulu oa.

Se scrie 6, pretutindeni unde pronuntia este Intrea-
gd si rotunda.

Se scrie 0

10, In prima conjugatie a treia persdnd singulara a
perfectului, si tustrelle persdnele plurale ale perfec-
tului si trapasatului I. cum: cintd, cantaromm canta-
roti, cantaro; cintaseromu, cintaseroti, cintasero:

2¢, Adesea inainte de # si dupd 7 quindu urechiea
romdneasca este¢ mai impicatd a audi o de gquitu ori-
quare alta vocald; precum fontind, este mai prefera-
bilu de quita fantdnd, fentdnd si finthna; asemenea
rotunde este mai preferabilu de quitu ratundu, retun-
du, si ritundu,




148°

39, ,Si la quiite va prepositii, uvverbi, si conjugati-
vi, cum: dupd, pind, lingd, eacod.

Se scrie cu 9, totu d’a una quandu vorba venindu dela
o altd vorbd que are 0, se mai lmmuliesce cu o sila-
ba, si’si pAstreadd lungimea sau appésarea; cum: fru-
mosgu, frumdsd, doru doére, omu Omeni etc. Nu se
suppuln aquestei regule foame si altele asemene que
suntu primitive; precum si substantivii de declinatia V,
quindu iau articolu; cum: ¢io dioa, steao steaoa, etc.

U

Totu ’auna % este mutu la finala singulard asub-
stantiviloru si ajjectiviloru; la genetivulu si dativulu
pluralu al articoliloru; la prima si a treia persona a
verviloru si la avverbii que potu lua articolu si ase
face substantivi; eum: lupu, bunu, bou, viu, loru,—
cAntu, scriu, scrimu, cantamu ; — quandu, cumu etc.

insEMNARE. Quiindu in fiinala rddécinei se affla con-
soncle ¢r, tp, bl, fl, vl, attunci % este intregu; cum:
socru, lucra, Amblu, 1nflu, lustru, navlu.

Adesea u inainte de literele nasale m si # se inchi-
de si seaménd cu i; cum socrumeu==socrimeu, veru-
meu==vérimeu ; prin urmare lungo, suntu..==lingo,
sintu, si vice-versa influ=—=umflu,

C

Se scie cam se pronuntd aquastd literd inaintea
vocaleloru, Dupe pArerea mai multora se mai quere
si un ¢ quare si pronutd ca i, §i cu quare sl se scrie
qnite va vorbe qua inorigina loru se scrin cu ¢ si u-
sulu in limba romincascd 1lé a facutw ase pronunta
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par’qué ar fi scrise cu {3 cum: pringu, ogetu, bragu,
facA si altele, Aqueastd pArere, de si etimologica,
insd ingreuiadd pe scriitoru, ne fiindui destule ajjutd-
rele quei inlesnesce insd’si limba sa, = si alergindu si
la dictionarulu latinu. Adoptarea insa a doé feluri de
1, se va hotari dupo usulu quelloru mai mulii.

D

Inainte de ¢ la pluralulu substantiviloru cum si la
adoa persdnd a verbilora, d ce pronunta ca 4 cum:
bardu bardi==bardi; blandu bldndi= blandi; laudu
landi—=landi etc.

Cu ¢ se scriu tdte vorbele romdnesci, cu 2. se scrin
quelle striine; cum: dicu, dille, dina... zodincu, Zo-
roastru, Nova-zembla, Zopiru, zadaru, zavistie et.

Qu

Aqueste litere 1nainte de: @,0,%,8, i, se pronunid: ca,
co, cu> Inainte de e si ¢ se pronunta: ce ci.

Vorbele que se scriu cu aquastd literd sunt forte
putiné, dupo cum s’a védutn in denumeratia partiloru
cuvintului, si amméruntarea loru: spre inlesnire le a-
dunimu aqui, spre adducere aminte:

Quare, qualitate, quitu, quindu, qua, quintaru,
qué.

Questa, quella, quine, que, aqui querere, si quelle
derivate din aquestea.

S

Inainte de b, 1, m, n, r, v, sc pronunta ca ¢ sau
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2 cum: desbricare, deslegare, smintitu, snopu, Israilus
desvéilire etc,

La pluralulu substantiviloru si ajjectiviloru si la a-
doa persond a verbiloru inainte de € se pronunta ca g
cum: pasi'= pasi, frumosi==lrumosi, lasi=lasi, can-
tasi=céntasi.

T

Totu la aqueste intémplari t se pronunia ca t in-
ainte de ¢, cum poeti==poeti; laudati=Jaudati; pati=
piti, arati=—arati etc,

SC

Aqueste doé litere Inainte de @, o, u, &, i, se pro-
nunts sca, sco, scu, scé, sci—=ska, sko, sku, ské ski,
cum scara, scopu, scuturare, nascéndu, scirbd: in-
ainte de e si j se pronunia §t; cum: nasce, pasce, na-
sci, pasci. Trebue insd ase biga de seamd que nu
intrebuitdmu pe sc de quitu numai acolo unde vorba
in inceputulu séu are aqueste doé litere; cum spre
esemplu nasce este nascu, romanesci este romanescu:
iar unde inceputulu esie cu st, acolo ne ferimu a schim-
ba literele sau semnele prin quare se arratd ideea; cum
pe aqueste la pluralu nu’l putem scrie aquesci, ci a-
questi. Asemenea suntu si cretin  Stefanu si altele.




PENTRU CONSONE INDOITE.

Tote vorbele compuse din prepositiile ab, si ad,
san mai lesne tote vorbele que, compuse fncepu cu @,
indoiescu consona que urmeadd dupd aquestu @; cum
abbattere, accepere, adducere, aflare, aggirare, al-
legere, ammoiare, annulare, apprindere, arrétare, as-
semenea, attingere, attintare, avvenire, etc.

Assemenea indoiescu consonele si quelle compuse
din prepositiile 0b si sub; cum: ommorire, oppositie,
uccidere, suffllare, sufferire, sudditu, suppusu, sutte-
ranu, surridere. )

Intr’unu cuvintu literele b si d ale prepositiiloru ab,.
ob, sub, ad, se schimba in compositie, in literele ur-
mitdre, afaré de qulte-va vorbe quare usulu l§a con-
sfintitu cu p si ¢ cum: administratie, admittere, ab-
solutu, abstractu, substantivu... que s'ar putea scrie
amministrajic, ammitere, assolutu, susstantivu, as-
stractu,

Prepositiile iz si cor inainte de m si p, schimba pe
® fn M; prin urmare intémpinulu loru inainte de 7 si 2
ne indatoreadd a scrie vorba cu doi m si # cum com-
munjcare , commitere, connumire, fmmultire, nnegri-
re, innoptare.

Totu aqueste prepositii inainte de ¢, schimbd pe 2
in ¢, si prin urmare se indoiesce I; cum: collectie, il-
lustru, illaminare,.

Se serin cu doi I toti substantivii si ajiectivii que,
sau la singularu sau la pluralu se immdie cum: valle
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vAi, calle cdi, ellu ei, ea elle, quea quellg, allu ai,
quellu quei !.

La perfectulu verbilorn nerregulati de conjugatia
atreia se indoiesce in atreia persdnd singulard t sis,
Timpulu aquesta totu d’a una este accentatu in a treia
persdnd: aro, dormi, facu, preveghié; si qua s arre-
te grammaticii la unii verbi neregulaii qué e finalu
nu e lungu, indoiescu consona que precede; cum: det-
te, stette, disse, qua s& nu dicemu: deté, steté, disé.

Ausiliaru pluralu ammu, fiindu din avemu, se scrie
cu doi m pentru lipsa silabei ve, si spre deosebirea
singularului amu,
 Carru carre, se scrie cu doi 77 si dupd quererea
pronuntici, si spre deosebirea vermelui carw si ajjecti-
vului relativa quare, que se scria kare sau care.

Indoimu asemenea consdnele 1°. spre deoscbirea o-
monimeloru ; c¢um copillu, coppilu; perrii capului,
perii suntu roditori.— 2°¢, spre alungi vocalele que
trebuescu appisate: cum. battere, trimittere, spre a
nu se citi batére, trimitére,

In sfirsitu se potu indoi si intrei consonele spre de-
clamarea vorbeloru, quandu vremu sale dimu un gra-
du de covirsire; cum: verrrde, rogssu, gallbenu, ar-
rde etc.

= Ellu, quellu, allu quinda se scriu cu % mutn indo=
iesca pe {; se pote insd face si ellisie remiindu: ef, quel
al.




DESPRE PROSODIE SAU ACCENTE.

Semrgle prosodiei romdnesci, suntu accentulu ascu-
titu ("), accentulu gravu (*), circonflesulu (*). Accen-
tulu ascutitu se pune la ultima vorbeloru pe vocala
assupra quiria trebuie sd appésimu; cum: vorbi, invié
vorbi4, canta etc.

Accentulu gravu se pune assupra lui 0 quindu se pro-
nuia ca &, cum: cinto, cintaromu, chntaseromu, du-
po, Kingd, eacd ete.

Circonflesulu se pune assupra vocaleloru qua s le
astupe sau sile Inchidd glasulu; este un felu de apo-
strofu que arrdtd ¢ imputinare a vocalei; cum: facu
facutu, meu, téu, intru, intru, socru, socricimeu,
sunte sintu; se pune assemenea assupra lui 0, arrétindu
qué lipsesce o jumétate de vecald din difiongula oa.

Intre aqueste semne adevératu prosodice ailaturimu
st sedila () st aposircfulu. ().

Sedila se pune subt comnsiénele ¢, s, 1, spre ase
pronuia & z grecuy, ca cke frane. ca z italian. In qua-
te trele aqueste sonuri se aude litera § gilpentru a-
gueca semnule aguesta s’a numite sedild,

Apostrofulu se pune inaintea consbnelorn d’assupra
quindu lipsesce o vocald intreagd s cum: de aface d'a
face, pe aquesta paguesta, lu appusu Vappusu, il
facu ’I facu. Apostrofulu ori annuld de totu voca-
1A que lipsesce, ori o face un diftongu cu quea ur-
mitore, facénduo ase pronunia pe jumatate; citinduse:
d’a face==dé a face, p’aquesta=p¢ aquesta; prin ur-
mare si: vac’, limb’, sthng’ =vacé€, limbé, stingé.

xxt



ACCENTUATIE.

Toate vorbele que se termind intr’o vocald lungily
siau gquare au appésare la ultima, priimescu accentulu
ascutita, que totu d’auna se pune assupra substanti-
viloru de desclinatia V, la atreia persénd singulara a
imperfectului, si perfectului, si pote si assupra infini-
tivului; cum i assupra unoru avverbi, cum: 47, sa
minta, sted, chnta, ard, cAntd, aré, dormi, fici, in-
vié, a cinta, adormi, a vedea, aqui,

Se mai pune anche assupra articsleloru &, éi spre
deosebire de preposijia @, si de verbulu; @é; @ Avvers
bulu de timpu si, priimesce jaru accentu spre deosebi-
rea conjugativului unitoru si; cum amu sf scrisu,
ama venitu §i ama scrisu.

Despre puntuatic, ama vorbiia ingrimatica publica-
td in anulu 1828.

INSEMNAZE.

Regulele date pentru intrebuintarea vocalelorn sunty
mai multu pentra strdini, Pentru qué si punemu gqué
ar’ lipsi aquellu circonilesn gue inchide glasulu voca-
leloru, sts’ar’ pronunia literele deschise, quare Ro-
minu n’ar preferi ascric si apronunia canfare que
se pare mai familiaru de qultu sirdinele: kintare, con-
tare, cuntare?

Assemenea spre esemplu adducemu si vorbele ur-

matdre,
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Scrierea cu literele cuviincidse a vorbelorn roméneg
sci, si pronuntarea loru quea adevératd atdtu este de
familiard, fireascd si cunoscuth Romdpvlui, in quita
Lui literele cuviincidse nu ise paru o fnvéiare nuod, ci
curatu o adducere aminte. Par'qué ar’ vedea guine-va

Suffletulu sau Geniulu quellu vechiu ai Romei stra-’

mutatu din generatie in generatie, si, ca un éngeru
tutelaru, ~hepirésindu pe Roménu nici 1n quelle mai
dupd urmd dille alle Intunecimei lwi, nici attunci
quindu ellu, orbu de totu, par’qu’ar voi de sine si pi-
réseascd totu que a fostu strAmogescu gi sd se arrun-
ce in abisulu uitadrii, spre ase stinge cu totulu din
registrulu natiiloru! E destula, Roméne, deschide
ochii, cautd inpregiurulu téu, intreabd’ti inima, quer-
ceteadd costumele tale, audi limba ta, intreabAte que
esci, si Geniulu pe guare pind acum n’ai vrutu si’l
mai cunosci, si ’lai lmpinsu, Geninlu aquesta que a
fostu nedeslipitu de tine; aquesta quare intrupatu si
personificatu in limbata, te invatd a dice: NascERE si
MORIRE, a numi aqueste doé margini ale vietei inlim-
ba parintiloru téi; quare stindu pe aqueste doé insem-
nitdre hotare te invath aarticula quea d’antéiu vorba
si quellu dupd urmd suspinu; quare hrana ta quea
d’antéiu te invatdy o uumi rLarTe, i masa quea cal-
durdsd sivv,; pepTu, si mincarea sUGERE; quare legindn-
dute iti cAntd quea d’antéiu melodie adragostii ceresci
coborite in sinulu mamei tale, apporRMINDUTE cu PacE;
quare iii deschide ochii la rumina, la cErRu, la NALURAS
la Dus~even 5 quare (i spune numele PARINTILORU téi,
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trebuingeloru tale, a fiintei tale, quare pune pe budele
tale numele quelle mai drage, quare pe tovarosulu,
vietii tale ti'lu numesce muiEre, pe tine si pe ea omu?
si pe rodulu dragostii vostre rnvs aquestu  Geniu, iff
va spune que SUFFLETULU, IN(MA, SANGELE teu suutu
RoMANE; itiva arréta qué esci nrporv  si al JBrutilorus
al Catoniloru, sial Marciloru Aurelii, al lul Pavers
Apostolulu si al Trajaniloru, sitewa invéta ajertfi totw
pentru interesulu si binele publicu, afi virtuosu, blindu
si filosofu, a cundsce pe Dumnedeu, si a impinge din
hotarele patriei tale pe totu vrdjmasulu que va cuge-
ta a’ti Ina quelle strimojesci, si ate face strdinu
la ciminulu téu; intr’un cuvintu a fi cetdteanu si cre-
stinu, dandn Cesarului que ¢se a Cesarului, si ful
Dumnedeu que este a lui Dumnedeu, adicd univer~
sulu intregu, Patria si inima%a, pe quare de vea«zuri
le ai lasatu in prada vréjmasului omenirei.  Aquestu
geniu 1(i va spune insfirsitu que cu elementele limbit
tale s’au slujitu quei mai mari Apostoli si Mucenici,
cu aqueste litere scria Apostolulu Paveru epistolele
sale quAndu pe aripile christianismului se rdpia piné
la al noulea ceru; limba lui attunci nu era incultd §i
pirdsitd ca ata; ellu avea natie, si patrie si se fa-
cea intruelle quindu dicea: «sant cetdteanu roman: » si
tu acumu strigi, pote, quandu iti arrata quine-va literele
si limba mosiloru téi qué nu suntu ale tale, si te fale,
sci in grosd nesciingd, que veacurile blestemului a gréi-
miditu pe mintea si cugetarea ta,

Prin limbd damu si ludmu cunoscingele, i prin
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limb3 Bmuritd ddmu st ludmu cunosciutele Mmurite.

Eu iti dau aqueastd gramaticd, si tu, in curitenia ini-
mei intreabiii suffletulu téu, siellu iti va spune si
que sd priimesci si que s Iepedi; si quitu amu veg-
‘hiatu §i amu ostenitu] si amu sufferitu penru Tine.

Sfirsitu.
»Si lui DUMNEDEU mérire,



